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БИРОНЪ 



историческая комедхя, въ 5"Ти д-Ьйствхяхъ и 6-ти картинахъ (въ ужь д'Ьй- 

СТВ1И 2 картины) 

Н. А. Борисова. 



ИСТОЧНИКАМИ СЛУЖИЛИ: 



Истор1я Соловьева, тт. IV и V. 

Истор1я въ жизнео11исан1яхъ ея главн'&й- 
шихъ д-Ьятелей,— Костомарова. Т. П. 

Записки Манштейна. 
, Миниховъ. 
„ кн. Я. П. Шаховскаго. 

Письма леди Рондо. 

Сборникъ ИМ ПЕР. русск. историч. общ. 
т. 33, 85, 86. 

Полное собран1в законовъ. Т. IX. 

Опытъ обозрЪшя жизни сановниковъ. 
Терещенко. Чч. 2 и 3. 



Б1ограф1я росс1йск. генерал, и генер.- 
фельдмарш. — Бантышъ - Каменске. Чч. 
1 и 2. 

Падбн1е Бирона, Брикнеръ. Журн. „Но- 
вое Слово** 95 и 96 гг. 

Записки Бирона. Хмыровъ. Журналъ 
„Время* 61 г. декабрь. 

Статсъ-дамы и фрейлины русск. двора. 
Карабановъ. 

Историческ1в очерки. Шубине каго. 

И мног1я статьи и аам-Ьтки Русской Ста- 
рины, Историческаго В1Ьстника и др. 



ДЪЙСТВУЮЩТЯ ЛИЦА: 



Эрнстъ-1оганнъ Биронъ, влад'Ьющ1й гер- 
цогъ курляндск1й, лифляндск1й и семигаль- 
сшй 50 л. 

Петръ Биронъ, наол'Ёдный 
принцъ курляндск1й, 16 л. 

Принцесса курляндская Гед- ) его д'Ьтег. 
вига- Елизавета Биронъ, каммеръ- 
фрейлина, 13 л. (горбатая). 

Графъ Гаврила Владиславичъ Рагузин- 
ск1й, чрезвычайно богатый челов'Ёкъ, 55 л. 

Графиня КоннорА1я Михайловна Рагузинская 
(Ора), его племянница и единственная на- 
сл-Ьдница, 17 л. 

Князь Юр*1й Владим1рович']^ Рославской, 
офицеръ гренадерской роты преображен- 
скаго полка, 25 л. 

Графъ Андрей Ивановичъ Остерманъ, вице- 
I канцлеръ, первый кабиаетъ-министръ, 54 л. 

Графиня Марфа Ивановна Остерманъ, 
[статсъ-дама, жена его, 42 л. 



Графъ Оедоръ Андреевичъ Остерманъ, ка- 
питанъ конной гвард1и, сынъ ихъ, 17 л. 

Графъ Бурхардъ-Христофоръ ИЯинихъ, ге- 
нералъ-фельдмарша лъ, кабинетъ-министръ, 
57 л^тъ. 

Князь Алексей Михайловичъ Чернасск1й, 
кабинетъ-министръ, 60 л. 

Алексей Петровичъ Бестужевъ-Рюминъ, ка- 
бинетъ-министръ, 47 л. 

Графъ Михаилъ Гавриловичъ Головкинъ, 
43 л-Ьтъ. 

Графъ Карлъ - Рейнгольдъ Левенвольде, 
оберъ-гофмаршалъ, 40 л. 

Князь Александръ Борисовичъ Куракинъ, 
оберъ-шталмейстеръ, 43 л. 

Князь Никита Юрьевичъ Трубецной, гене- 
ралъ-прокуроръ, 41 г. 

Генералъ-аншефъ Андрей Ивановичъ Уша- 
ковъ, начальникъ тайной канцеляр1и, 79 л. 



Гевералъ-аншефъ Григор1й Петровичъ 
Чернышевъ, 63 л. 

Екатерина Андреевна Чернышева, его пе- 
в-Ьстка, жена посланника, дочь генерала 
Ушакова, 25 л. 

Баронъ Карлъ-Людвигъ Фонъ-Менгденъ, 
президентъ коммерцъ-коллегш, 34 л. 

Баронесса Юл1ана Фонъ-Менгденъ, фрей- 
лина, двоюродная сестра его, 21 г. 

Графъ Николай ведоровичъ Головинъ, 
адмиралъ, 45 л. 

Альбрехтъ, полковникъ, потомъ генералъ- 
ма1оръ, дов'Ьренное лицо Бпрона. 

Христофоръ-Германнъ Манштейнъ, подпол - 
ковникъ с.-петербургскаго гренадерскаго 
полка, главный адъютантъ Миаиха, 29 л. 

ВасилШ Кирилловичъ Тредьяковск1Й, при- 
дворный стихотворецъ, секретарь академш 
наукъ, 37 л. 

Липманъ, придворный банкиръ. 



Лавренко, унтеръ-офицеръ. 

Каммердинеръ Бирона. 
Придворные и гости обоего пола, слуги, 

солдаты, шпюны. 
Лица не историческ1я. 
Д-ЬйстЕхе происходитъ въ С. -Петер бург* въ 
1740-мъ году. 1-е — на дач-Ь графа Рагу- 
зинскаго, у Невы; И, III, IV и 1-я картина 
Т-го д. въ л-Ьтнемъ дворце; 2-я картина 
У*-го — въ караульной комнатЬблизъ дворца. 
1-е д-Ьйствхе происходитъ 18-го августа; 
И— въ октябре; III, IV— 8-го ноябре; 1-я кар- 
тина V д-Ьйствзя - 8-го и въ ночь съ 8-го 
на 9 е ноября; 2-я картина V д-Ьйствхя — въ 

ночь съ 8-го на 9-е ноября. 
В с* указан1я отъ зрителей. 
ВсЬ дМствующхя лица, въ I и II д-Ьйствхи, 

въ платьяхъ и кафтанахъ очень яркихъ 

цв'Ьтовъ; въ ПГ-мъ д-Ьйствш въ глубо- 

комъ трауре. 



Указанкя для гг. режиссеровъ и артисговъ. 



ВсЬ исполнители въ Ьхъ двухъ д'Ьйств1яхъ 
въ платьяхъ и кафтанахъ очень яркихъ 
цв'Ьтовъ. Императрица Анна сама од'Ьва- 
лась очень ярко и пестро и любила что- 
бы всЬ были такъ же од-Ёты. 

Въ 3-мъ дЪйствш ВС* въ глубокомъ траур-Ь. 

Въ 4-мъ д'Ьйств1и дамы въ б-Ьломъ, муж- 
чины безъ траура, но въ темныхъ цв-Ь- 
тахъ. 

ВсЬ дамы отнюдь не должны присЬдать, а 
кланяться. 

Локоны при Анн* дозволялось носить 
только Императорской фамилш и фрей- 
линамъ, а потому принцесса Гедвига, 
Юл1ана Менгденъ все время въ локонахъ, 
Конкордш носитъ локоны со 2-го Д'ЬЙСТВГЯ. 

Во времена Анны было только два ордена: 
Св. Андрея и Александра, орденск1в знаки 
были ВС* бриллхантовые. 

У Миниха была 6рилл1антовая шпага. 

У Гедвиги былъ 6рилл1антовый портретъ 
Анны на груди. Въ 1-мъ дМствхи на ней 
серебряное платье затканное яркими шел- 
ковыми цветами. 

Нижесл'Ьдующхя дМствующгя лица кром* 
орденовъ носятъ царск1е портреты: 

Екатерины I.: 
Графъ Левенвольде. 

Петра I.: 
Бестужевъ. 
Ушаковъ. 

Чернышевъ (носитъ 2 портрета П. I. 
на груди и на ше*). 



ОСОБЫЯ ПРИМЪТЫ: 

Гр. А. И. Остерманъ— очень неопрятенъ и 
грязенъ, лишенъ употреблешя ногъ, 
кром* 3-го и 5-го д'Ьйств1я, его носятъ 
на носилкахъ или въ кресл*. Никогда 
не смотритъ въ глаза тЬмъ, съ к'Ьмъ го- 
ворить. 
Минихъ — очень величественная осанка, съ 

дамами приторно н-Ьженъ. 
Ушановъ— съ дамами очень сладокъ ивообше 
въ обществ-Ь очень вкрадчивъ. Въ д-Ьло- 
выхъ сношен1яхъ серьезенъ и даже су- 
ровъ. 
Кн. Черкассн1й— очень тучный, почти квад- 
ратный, ноги коротк1я. Очень большая 
голова склоняющаяся къ д-Ьвому плечу, 
большой жнвотъ наклоненный въ правый 
бокъ. Одевается въ н-Ьжные цв-Ьта, изо-^ 
бильно расшйтъ золотомъ, всегда въ ла- ' 
кированныхъ сапогахъ. Молчаливъ, го-| 
воритъ отрывисто. 
Гр. Ливеивольде— очень красивъ и изященъ.^ 
Менгденъ — говоритъ съ н'Ьмецкимъ акцен- 

томъ. 

Биронъ— говоритъ съ акцентомъ очень сильн 
ьымъ, почти коверкаетъ языкъ, частоте 
останавливается какъ бы подыскивая ' 
слова. 

Андреевск1е кавалеры: 
Биронъ. 
Петръ Биронъ. 
Гр. А. И. Остерманъ. 
Минихъ 

Кн. Черкассшй. 
Гр. Голов кинъ. 
Гр. Левенвольде. 
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Алекса&дровсв1е кавалеры: 

Гр. 0. А. Остерманъ. 

Бестужевъ. 

Кн. Куракинъ. 

Кн. Трубецкой. 

УшакоБЪ. 

Чернышевъ. 

Гр. Головиаъ. 
Въ 3-мъ Д'1^йств1и Гр. Левенвольде, выходя 
изъ покоевъ Бирона и докладывая о 
неагь, им-Ьеть въ рукахъ оберъ-гофмар- 
шальскШ жезлъ. 



Гр. Минихъ во 2-мъ д'&йствш съ фельд- 
маршальскимъ жезломъ, въ посл'Ьдней 
картин']^ 5-го Д'&йств1я въ латахъ подъ 
кафтаномъ и тоже съ жезломъ. 

Общая черта того времени: Вс^ дамы и 
мужчины богато од1^ваяись, но у всЬхъ 
были как1е нибудъ недочеты— или сквер- 
ные башмаки, иди дурно причесанный 
парикъ, или на бохъ од'Ьтый| или при 
богатомъ кафтая'Ь грязный подкафтаи- 
никъ и т. п. 

Н. Еорисовъ. 



П-е д^йств1е. 




ДЪЙСТВ1Е ПЕРВОЕ. 

Зала на дач-Ь графа Рагузинскаго. Задняя 
стЪна— большая арка во всю сцену, черезъ 
нее видны: садъ, Нева и Петербургъ. Въ 
саду, посередин'Ь, урна на постамент'^. На- 
л'Ьво и направо на посл'Ьднемъплан'Ь двери. 
Правая ст'&на въ окнахъ, подъ ними, вдоль 
сгЬны, большой столъ, накрытый б^лой 
скатертью и уставленный видами, фруктами, 
закусками, дессертомъ и посудой, Около 
стола и на авансцен']^ — кресла, стулья и 
табуреты. Нал'&во— кресла; одно изъ нихъ 
золоченое и на маленькомъ возвышен1и. 
При поднят1и занав1Ьса слышна музыка 
въ саду, скоро смолкающая. 



ЯВДЕН1Е I. 

Альбрехт ъ, потомъ г р а ф ъ Л е- 
венводьде; въ саду гости. Въ саду 
стоять и прохаживаются гости обоего 
пола, придворные и н^БОторыя изъ 
д4йствующихъ лицъ. 

Альбрехтъ (входить, осматри- 
вается, вынимаетъ записную книжку 
и записываетЪу по временамъ оста- 
навливаетсЯу какъ бы что-то при- 
поминая, и опять записываетъ), 

Графъ Левенвольде {изъ сада 
справа), Альбрехтъ! Гд* же хозяинъ и 
именинница — племянница его? 
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Альбрехтъ {пряча книэн:ку и 
подходя къ нему). Они вс* въ саду, 
разсматрнваютъ арку, кою хозяинъ- 
графъ соорудидъ въ честь нонЪшняго 
торжества, не именянъ, ваше С1ятедь- 
ство, а крещенья принца Ивана Анто- 
новича. 

ГрафъЛевенвольде. А!.. Много 
съехалось? 

Альбрехтъ. Весь городъ! Каби- 
нетъ-министры: графъ Минихъ, Чер- 
ЕассБ1й и вновь назначенныЁ сегодня 
Бестужевъ-Рюминъ... Кто-жъ еще?.. Да. 
старый Ушаковъ съ своею дочкой Чер- 
нышевой, баронъ и баронесса Юл1ана 
Менгденъ... Еще тутъ новенькШ какой- 
то офицеръ-преображенецъ, князь Рос- 
лавской, коего ни разу я еще не видЪлъ, 
пр1^халъ онъ съ фельдмаршаломъ, слы- 
шалъ, что въ караульныхъ при Цеса- 
ревн'Ь Елизавет* состоитъ... Теперь 
лишь ожидаютъ Остермана и нашего 
св^тлМшаго герцога со своей фамилхей. 

Левенвольде. Да, герцогъ сей- 
часъ будетъ!.. Ну что-жъ... были раз- 
говоры? 

Альбрехтъ {подходя блиэюе, та- 
инственно). Были! 

Левенвольде. Ужли еще осм*- 
ливаются?.. Мало имъ прим'Ьровъ?! 

Альбрехтъ. Да все Головкинъ 
вздоръ несетъ!.. Мн4 герцогъ хоть и 
повел'Ьлъ махнуть рукой на его р*чи, 
ибо по своему свойству съ Императ- 
рицей... 

Левенвольде. Да, да, къ сожа- 
ленью. Государыня з4ло за болтуна 
сего вступается... 

Альбрехтъ. Нын*, я все-жъ на- 
м4рен1е взялъ, довесть до его высококня- 
жеской светлости Г0Л0ВКИНСК1Я р-Ьчи... 
Помилуйте... толкуетъ, зря, о здравья 
Государыни... что будто больно ей недо- 
могается... 

Левенвольде. Охъ, къ великому 
всЬхъ горю, с1е есть правда! 

Альбрехтъ. Но нельзя-жъ объ 
семъ болтать при публики?.. 

Левенвольдъ. А друпе что же 
говорили? 



Альбрехтъ, На разговоры-то те- 
перь, конечно, всЪ съ опаской... какъ 
уши ни вытягивай, услышишь мало... 
Я больше присматриваюсь къ физ1оно- 
М1ямъ: чуть улыбнется кто не во-время... 
или, насупротивъ, вздохнетъ, когда 
см-Ьяться должно... 

Левенвольдъ. Что-жъ записалъ кого? 

Альбрехтъ. На прим^тЬ у меня 
сей новенькШ князекъ — ^Рославской... 
попригляжусь... а, кажись, съ душкомъ! 

Левенвольде. Липманъ зд'Ьсь? 

Альбрехтъ. Еакже... только что 
сбирался доложить вамъ... исполннлъ 
все... о чемъ мн'Ь сказывали... 

Левенвольде. Ну...? 

Альбрехтъ. Не вполн*... удачно. 
Мнется старый плутъ... ув4ряетъ... и 
безъ того должокъ великъ... 

Левенвольде. Ахъ, чортъ, до- 
садно!.. Какъ нарочито... все с1е время 
въ картахъ н*тъ удачи... распроигрался 
въ пухъ!.. А нын4 знатная игра зд'Ьсь 
будетъ. 

Альбрехтъ. Ваше схятельство. . . 
простите... мн4 сдается... нашъ гер- 
цогъ никогда вамъ не откажетъ... 

Левенвольде. Ахъ, Альбрехтъ... 
ну что вздоръ болтать?.. В'Ьдь знаешь, 
что еще вчера онъ далъ мн^ тысячу 
червонныхъ... А нын*?... Я игрокъ, а 
герцогъ и того еще, пожалуй, пуще.. 
А кто изъ игроковъ, въ день боя, дастъ 
кому взаймы?.. Никто!!. 

Альбрехтъ. Липманъ сказывалъ. . . 
вотъ... коли есть закладъ..? 

Левенвольде. Отм-Ьнно в'Ьдаешь, 
единый лишь закладъ есть у меня — 
я самъ!.. О! коли-бъ не герцогъ, давно 
бы я сего плутягу попрнжалъ!. При- 
кидывается н-Ьмцемъ, старый чортъ, да 
еще русскимъ н-Ьмцемъ, будто по не- 
мецки и слова молвить не ум'Ьетъ!.. 

Альбрехтъ. Ну, графъ, иоложимъ. 
это можетъ статься; я тоже н-Ьмецкаг^ 
происхожден1я, а по нЬмецки ни гу-гу 
ОсмЬлюсь вамъ еще сов^тъ я пред- 
ложить... Хозяинъ зд4шнш настоль 
чваненъ... что стоить лишь оберъ-гоф- 
маршалу, графу Левенвольде... за- 
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икнуться... и онъ казну свою богатую 
откроетъ въ одинъ мигъ... 

Левенводьде. Ужди онъ такъ 
богатъ какъ ув*ряютъ? 

Альбрехт ъ. Мн-Ь Липманъ сказы- 
валъ, что не будние онъ Червм1Сскаго 
и еслибы графъ РагузинскШ пожелалъ 
къ нему обратиться за деньгами^., то 
онъ ему хоть три мидлюна съ востор- 
гомъ предложилъ бы! 

Левенвольде. Неловко какъ-то... 
А вотъ лучше: пойдемъ изловимъ Лип- 
мана и я его пугну... что будто Госу- 
дарыня мн4 поручила розыскать рос- 
товщиковъ вс4хъ въ Петербурге... и 
^ повысить. В-Ьдая нравъ Императрицы 
на сей предметъ... онъ можетъ быть... 
и попадется?... Тсс... идутъ! 



ЯВЛЕНШ П. 

Т4 же, графы ГоловкинъиГо- 
ловинъ, князь Черкасск1й, ге- 
нералъ Ушаков ъ, Е. А. Черны- 
шева, баронъ и баронесса 
Менгденъ и много гостей. 

Левенвольде (подходя къ Чер- 
нышевой), Екатерина Андреевна! Го- 
сударыня мне повелела ангажировать 
васъ на завтра къ об4денному столу 
Ея Величества! 

Чернышева {кланяясь). Без- 
мерно я внимаше Монархини ц^ню. 

Л е в е н в о л ь д е. А гдй-жъ хозяинъ- 
графъ и именинница графиня?. 
' Альбрехт ъ. Они, ваше схятель- 
ство, въ саду у арки! Дозволите васъ 
проводить? 

Левенвольде. Пожайлуста. {Оба 
уходятъ), 

Ю. Менгденъ (Чернышевой), Кто 
этотъ офицеръ преображенецъ, такой 
статный, что съ фельдмаршадомъ пр!- 
ехалъ? 

Чернышева. Не знаю! я сама 
интересуюсь, кто? Въ первый разъ его 
сегодня вижу. 

Г р. Головкин ъ. Аяо семь хошь 
ведаю, его графъ Минихъ мне пред- 
ставилъ, да не скажу! 



Ю. Менгденъ. Отчего? 

Гр. Годовкинъ. А оттого, что не 
по русски речь ведете... Охъ ужъ мне 
нонешняя молодежь! Беда!... Все нов- 
шествомъ пересыпаетъ речь... Скоро и 
разуметь васъ перестанемъ... заместо 
,, сей"— этотъ... „сегодня" вместо — 
ныне... и множество такого... 

Ю. Менгденъ {подходя къ Го- 
ловкину и присп>дая). Высокородный 
графъ! Прошу васъ аттенщю мне ока- 
зать, поведавъ, кто сей младой преоб- 
раженецъ? Понеже, ведать ныне то 
желаю! 

Г р. Г-кинъ {улыбаясь), С1е вотъ 
любо! Изволь, красавица, отвечу я тебе. 
Сей офицеръ — ^князь Рославской! И со- 
стоитъ при Цесаревне онъ. 

Ю. Менгденъ {шаловливо). Очень 
васъ за это благодарю и сегодня 
узнала, все, что знать хотела. 

Г р. Г-кинъ. Опять за старое, ша- 
лунья? Тьфу, нетъ, обмолвился, за но- 
вое!.. А ведь ихъ пара— князь Рослав- 
ской и юная графиня Конкордхя?.. 
И она пригожая какая... славная де- 
вонька... во всехъ статьяхъ! Эхъ, бед- 
ная! Душевная такая... а дядюшка ея, 
за 1и[ючъ аль за звезду готовь един- 
ственную родную скрутить съ первымъ 
попавшимся немцемъ-ферфлюхтеромъ... 
прости, баронъ, съ языка сорвалось. 
Впрочемъ, ныне и на нашей улице 
праздникъ. Назначили русскаго каби- 
нетнаго министра — Бестужева. 

Кн. Черк. Михаидъ Гаврилычъ... 
я тоже... русск1й! 

Г р. Г-кинъ. Ты, бра1ъ, не въ 
счетъ; ты — тело кабинета! Теперича, 
хвала Богу, на славу кабинетъ!— Онъ — 
князь ЧеркасскШ,— тело; Остерманъ— 
душа; Минихъ — сила... А Бестужевъ 
будетъ — руссюй духъ! 

Менгденъ. Конечно, господинъ 
Бестужевъ-Рюминъ есть достойнейшШ 
человекъ... а ведь онъ жалуетъ нем- 
цевъ, графъ? 

Гр, Г -кинъ. С1е, кажись, его еди- 
ный недостатокъ! 
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ЯВЛЕН1Е III. 

Т4 же, Бестужевъ-Рюминъ и 
графъ Минихъ. 

Г р. Г - к и н ъ {Бестужеву). Я го- 
ворю, Алексий Петровичъ, единый твой 
недостатокъ: что ты больно нЪмцевъ 
жалуешь! — Вы, господинъ фельдмар- 
шалъ, исключенье! я васъ не заношу 
въ списки н*мцевъ! Соорудитель ла- 
дожскаго канала и поб'Ьдитель Очакова 
не иожетъ быть не русскимъ! Словомъ, 
вы— Петровъ птенецъ! 

Минихъ. На добромъ слов* благо- 
дарствую. А все-жъ я иноземецъ! 

Г р. Г-кинъ. Давай намъ Богъ по- 
бол'Ь таковыхъ! 

Бестужевъ. Схе вотъ правильно! 
По мн-Ь такъ все едино: китаецъ, н4- 
мецъ, руссюй. Коль скоро честно ро- 
дин'Ь избранной служить, весь мой реш- 
пектъ ему я отдаю! 



ЯВЛЕН1Е 1У. 

Т* же, Конкорд1я, графъ Ле- 
венвольде, потомъ Альбрехт ъ. 

Конкорд1я {входя). Я васъ везд* 
ип1;у, фрейлейнъ Юлхана; сейчасъ на- 
чинаемъ мы менуэтъ, пойдемте! И васъ, 
Екатерина Андреевна, прошу... и васъ, 
тезйатез! 

Ю л 1 а н а {вставая). Охотно! Очень 
этотъ танецъ я люблю! 

Г р. Г-кинъ. А сами съ к*мъ тан- 
цуете, графинюшка? 

К-Д1Я {какъ бы припоминая)... 
Запамятовала что-то... сейчасъ взгляну! 
{посмотр1ьвъ вь свой сагпе1). Мой ка- 
валеръ — князь Рославской! 

Г р. Г-кинъ. Хвалю! Онъ — статный 
молодецъ! 

К-Д1Я. Находите?... не знаю... я въ 
немъ особаго не вижу ничего... {идетъ). 
{за ней уходятъ: Юлгана, Черны- 
шева н многге изъприсутствующихъ). 

Альбр. {входя и подходя къ Ле- 



венвольде, тихо ' ему). Вы поб4диля. 
Теперь самъ Липманъ предлагаетъ 3 
тысячи червонныхъ. 

Лев. {тоже тихо). Фора! Есть 
деньги на игру... ужо задамъ я имъ 
трезвону. 

Г р. Г-кинъ. Пойдемъ и мы взгля- 
нуть на модный танецъ! {Всп>, кромп, 
Бестужева и графа Головина, ухо- 
дятъ). I 

Гр, Головинъ {подходя къ Бес- 
тужеву). Тамъ во дворц4, я^ какъ 
сл4дъ, и не поздравилъ тебя, другъ 
Алеша! Позволь облобызать тебя по 
братски. Дай Богъ нашей родине по- 
боли таковыхъ кабинетъ-министровъ! 
{Обнимаются и цп>луются). 

Вест. Спасибо, милый другъ, спа- 
сибо... Да! привелъ Господь Россш по- 
служить!.. Ты выдаешь меня... работ- 
ницъ я хорош1й... каковъ я челов']^къ? 
да можетъ быть дурной! кому какое | 
д-Ьло!? А родин*, я знатно послужу! 
Одва цЬль у меня — ^величхе Россхи: для 
этой ц'Ьли, я животъ свой положу!.. 
Н'Ьтъ того злата, коимъ можно меня 
подкупить... н4тъ того друга, ни брата, м 
для коего бы я покривилъ душой; на- 
противъ! Коли увижу, что брать мой 
замышляетъ вредъ Россхи... собствен- 
ными руками задавлю его!! 

Г-винъ. Да, знаю я тебя, знаю!.. 
Одно меня въ сумнЪнье повергаетъ... 
{оглядываясъ). Ужли ты можешь съ 
Бирономъ ужиться?! 

Б е с т. Повйрь мн4, Николай 0вдо- 
ровичъ, изъ всЬхъ золъ, онъ меньшее!.. 
Я в4даю, что ты мн-Ь истый другъ и | 
не продашь... Надмененъ онъ и непр!- 
ятенъ... коваренъ, корыстолюбивъ, без- 
смысленно жестокъ къ своимъ супро- 
тивникамъ... и презираетъ все руссг^е, 
но... у него одно достоинство, кое !Ъ 
моихъ глазахъ, въ глазахъ госу;. э- 
ственнаго мужа, покрываетъ всЪ ^о 
недостачи!.. Онъ просто... не уме' ь! 
Не то, чтобы совс*мъ онъ глупъ бы ь, 
нЪтъ! но, положеше его затмило... в г- 
ный фим1амъ и лесть, все С1е век ^- 
жило и безъ того не кр4пкую гла* !.. 
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И есдмбъ в'Ьдалъ ты, какъ съ нимъ 
легко поладить... Пониже поклонись и 
уверяй, что онъ ирой и гешй, а опосля 
сего... возьми его ты за носъ, веди 
куда угодно... всюду за тобою онъ пой- 
детъ и будетъ мыслить, павлинъ чван- 
ный, что онъ тебя ведетъ! — Еще, по- 
верь, онъ много лучше Миниха и кле- 
атуры Левенвольдской — Остермаца и 
Брауншвейгскихъ... и другихъ!.. И ты 
заметь, умная ваша Государыня Анна 
Ивановна, почету Бирону — хоть от- 
бавляй; а власти? — не скажу! И все, 
что д4ется хорошего, все отъ нея ис- 
ходитъ. Словомъ, при Бирон^^ можно 
много добраго содеять и онъ мешать 
не будетъ, а по нонЪшнимъ временамъ, 
сего весьма достаточно. 

Г-винъ. ТебЪ и книги въ руки! 
Ну, дай великШ Боже теб4 успеха, 
счастья и здрав1я. 

Бе с т. Я твердо в4рую, мой другъ 
(указывая на свою грудь на порт- 
ретъ Петра 1-го\ въ сей талисманъ... 
Самъ велик1й царь Петръ возложилъ 
портретъ свой на меня... Онъ и вдо- 
хновитъ, и научитъ, и охранить! {бе- 
решь Головина подь руку) Пойдемъ, 
другъ; мн4 надо Миниха поймать, по- 
говорить. Крепко матушка Императрица 
ослабла въ здравш. И, охъ, какъ важно, 
о будущемъ, подумать. {Уходятъ, 
встречаясь со входящими). 



ЯВЛЕН1Е У. 

ГрафъРагузинск1й, князь Чер- 
к а с с к 1 й, графъ Головкин ъ, Чер- 
нышева, Ушаков ъ, князь Ро- 
славской, Конкорд1я и Юл1- 
а н а, придворные и гости. ВсЬ частью 
на сцен*, частью въ саду. 

Г р. Ра г. (Черкасскому). Такъ вы, 
князь Алексей Михайловичъ, одобряете 
меня, что я дерзаю поднести въ пре- 
зентъ его высококняжеской св^^тлости? 

Кн. Черк. Одобряю... хорошъ! 

Г. Г-кинъ. О, Господи, сколь 



много злости въ м1р'Ь! Пустили же про 
герцога С1ю гнусную и премерзкую 
клевету: будто онъ о лошадяхъ гово- 
рить, какъ челов^къ, а съ людьми — 
разговариваетъ, какъ лошадЫ? 

Г р. Ра г. (махая рукой). Ну, по- 
4халъ... Пора бы герцогу прибыть, 
ужъ время. 

Кн. Рославской. Не сумн4вай- 
тесь, графъ, прибудутъ и св'Ьтлййгахй 
и графъ Остерманъ! Господа н4мцы 
особливой аккуратностью известны и 
завсегда, говорятъ, прх'Ьзжаютъ: либо 
часомъ раньше, либо часомъ позже! 

Г р. Ра г. (вспыливъ). Прошу васъ, 
князь, воздержаться отъ подобныхъ 
р4чей!.. Кто въ гостяхъ у меня, тотъ 
Бироновъ слуга! 

Кн. Ю р 1 й. Дозвольте вамъ со всЬмъ 
моимъ решпектомъ доложить, что я 
самъ хорошо в^^даю субординащю и 
служу: преаде всего — ^великой Госу- 
дарыни, потомъ — государын* Цеса- 
ревне Елизавете Петровне и затЪмъ... 
начальству! 

К-д1я (князю, сухо). Но все-жъ 
прошу васъ напредки, князь, воздер- 
жаться въ нашемъ домЪ отъ неподоб- 
ныхъ разговоровъ! 

Юр1й. Весьма огорченъ, что на- 
влекъ ваше неудовольствхе. Простите! 

Г р. Ра г. (смотря вь садъ). А! 
Графа Андрея Ивановича Остермана 
несутъ... Пойдемте встретить р4дкост- 
наго гостя! 



ЯВЛЕН1Е VI. 

Т4 же, графъ А. И^ Остерманъ, 
несомый 4-мя гайдуками на носилкахъ, 
графъ е. А. Остерманъ, г р. Л е- 
венвольде, Альбрехтъ и вс4 
предыдуш;1е. Гайдуки ставятъ носилки, 
по указанш гр. Рагузинскаго 
направо на авансцен'Ь и уходятъ. 

Г р. А. И. Остерманъ. Гдй-жъ 
именинница? А! вотъ! Приблизьтесь-ка, 
прибылъ поздравить васъ весь персо- 
нально... то есть не весь, а половина. 
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ноги хоть отр*жь, ужъ бол4е не слу- 
жатъ... 

К - д 1 я. Сколь лестно, графъ Андрей 
Ивановичъ, ваше посещенье, не въ 
силахъ выразить. 

А. Остерм. Спасибо, милая, спа- 
сибо. Я разучился комплименты изъяс- 
нять и нарочито сына взядъ на сей 
предметъ. Только и отъ него многаго 
не дождешься, коли не ободришь, по- 
неже дишй онъ у меня! Ну, ведя, 
выражай! 

9. О с т е р м. Я, папенька, потомъ... 

А. Остерм. Вотъ не угодно ли — 
„потомъ"? Не набрался ел1;е элоквен- 
ц1и; а какъ наберется, только держись! 



ЯВЛЕН1Е УП. 

Т^же, князьКуракинъи 
Тредьяковск1й. 

Князь Куракинъ (онь за- 
мгьтно подъ хмп>лькомъ). Миръ всему 
честн-^^йшему кампанству! Привезъ вамъ 
знатнаго шиту — Васю Тредьяковскаго... 
Онъ въ стихахъ нам-Ьронъ выразить 
привЬтств1е хозяйк* молодой. {Кон- 
кордги) А мн* дозвольте прозой васъ 
поздравить и пожелать — ^всегда быть 
столь прелестною, какъ нын-Ь!.. Ну, 
Вася, зачинай! 

Тредьяковск1й {разворачива- 
етъ листъ, кланяется всгьмъ въ по- 
ясъ, потомъ дгьлаетъ два мгьрныхъ 
шага къ КопкорЫи, отвгьшиваетъ 
ей поясной поклонъ и откашли- 
вается въ руку). Прив'Ьтствхе младой 
графин* Рагузинской! 

О ты — Конкорд1я! — д-Ьва пре- 

невинна, 
Ераса семьи сей и нын-Ь име- 

нинна 
Отъ меня прхемли здравицу и 

мой прив'Ьтъ 
И буди въ счастш и веселш на 

многи лЬтъ! 
01ян1емъ красы своей весь М1ръ 

воспл'Ьняй 
Да пребудетъ вс*мъ людямъ въ 
оной светлый рай! 



' {ртвп>шиваетъ поясной поклонъ Кон- 
кордги, передаетъ ей стихи, по- 
томъ кланяется всп>мъ, отступаетъ 
два гиага и останавливается). 

В с 4. Прекрасно, отм-Ьино! 

К-Д1Я. Ото всего признательнаго 
сердца благодарю васъ, господинъ шить! 

Г р. Ра г. (давая ему горсть чер- 
вонцевъ). Прими с1в за трудъ твой 
преотм-Ьиный! 

Т р е д ь я к. {цп>луя руку грсфа). Не 
по заслугамъ награждаешь, с1ятель- 
н'1^йш1й графъ! 

Кн. Куракинъ. Знатные вирши!.. 
Сейчасъ мы изъ дворца, онъ удосто- 
ился стихи читать Императриц*. 

Г р. Ра г. Персонально Ея Вели- 
честву? 

Тред. Такъ точно! 

Г р. Ра г. {давая ему еще горсть 
червонцевъ). Возьми еш.е, я мало на- 
градилъ. 

Тред, {опять цп>луя руку). Почто 
такъ милуешь? Не стою я сего, высо- 
кородный графъ! 

Кн. Кур. Ну, разскажи имъ, Вася, 
какъ ты читалъ предъ Государыней!. 

Т р е д ь я к. ВсемилостивЬйшая, ве- 
ликая Государыня прослышала, что я 
сочинилъ фривольную стишину, ка- 
ковую, по приказу матушки Императ- 
рицы, въ сей день, съ велхимъ трепе- 
томъ, стоя на кол'Ьнкахъ у камина, 
удостоился прочитать ей. По оконча- 
ши чтешя Государыня, подошедъ ко 
мн4, пожаловала меня всемилостив-Ьй- 
шей оплеушкой. 

Кн. Кур. Государыня очень смея- 
лась... а когда изв*стилась, что мы 
собираемся на именины, милостиво 
отпустила насъ... Надо бы во здравхе 
именинницы выпить!? 

Г р. Ра г. Прошу покорно... вотъ 
тутъ фалернское, венгерское... а вотъ 
и шампанея. {Куракинъ пьетъ). 

А. О с т е р м. И мн* бы чего ни- 
будь скусненькаго... только не вина, 
со мною есть мое, а какой нибудь за 
кусочки... ведя, поищи!.. Здравствуй, 
Тредьяковск1й, давно тебя не вид*дъ. 
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Тред, (подходя и цп,лул его руку). 
Здравствуй, милостивецъ, и я давно 
не удостоивался зр4ть твою высокую 
персону. 

Кн. Кур. (подходя съ кубкомъ къ 
Остерману). Какъ я радъ васъ вид*ть, 
графъ Андрей Иванычъ, за ваше 
здравье! (Пьешь). 

А. О с т е р м. Благодарю васъ, князь, 
и вижу, къ радости моей, что вы по 
прежнему и здравы н, главное... веселы. 

Альбрехт ъ. На катер*, семья 
высококняжеская подъЪзжаетъ! 

Г р. Ра г. Идемте всЬ на встречу! 
(Уходить. За нимь всп>^ кромгь.А. 
и 9. Остерм^. 

А. О с т е р м. Окромя меня... при 
всемъ репшект*, не могу!.. Ну, ведя, 
выбралъ что ли? 

е. О с т е р м. Я, папенька, къ ве- 
ликой конфузш; глаза разб4гдись. Зд*сь 
столь много яствъ, не знаешь что и 
выбрать. Каки-то рыбини заморски, 
шалей и бламанжеи... вотъ страсбург- 
СБай паскетъ... 

А. О С т е р м. Давай его сюда! И 
крошку хл'Ьбца бЬленькаго, да захвати 
и ложку. (9. Остермань подаешь все 
требуемое отцV, который сь оюад- 
носшью и неопрятно п>стЬу то лоэю- 
кой, то руками, обтирая ихь обь 
кафтань). 

А. О с т е р м. Слушай, ведя! Мать 
строго наказала, чтобъ предложенье 
нын4-жъ, ты учинилъ младой графинЬ. 
Коль по сердцу теб* она, дерзай! коль 
нить — виляй! Ослушаться нельзя... вое- 
вода она у насъ!.. Только памятуй 
одно: за деньги Остерманы себя не 
продаютъ! Богъ съ ней и съ богаче- 
ствомъ ея. Руки мои грязны отъ грязи, 
но чисты отъ недостойныхъ денегъ... 
'^се что им4ю, собственной главой и 
щедротами моихъ Монарховъ заслу- 
я=силъ... Коли-бъ приделать мн-Ь биро- 
0ВСК1Я или хоть миниховсшя руки... 
(а и мнопя иныя... былъ бы я богаче 
щ-Ьшняго хозяина! — Хоть р-Ьдко я ихъ 
мою, но грязи золотой, хоть кожу 
1нять, не узришь!.. И ты такой же будь! 



е. Остер м. Я, папенька, давно 
хот4лъ дерзнуть признаться... что 
очень мн^ люба... молодая... графиня... 

А. Остерм. Ну коль люба, тогда 
иное д*ло! 

е. О с т е р м. Да, папенька... не эта... 
а... другая... 

А. Остерм. Тшш... не слыхалъ! 
Избави Богъ какъ мать пров^даетъ.. 
ты осторожней будь!.. 

е. Остерм. Папенька... да я в*дь 
только вамъ... 

А, Остерм. Секреты никому не 
надо пов4рять... ни отцу родному, ни... 
Тогда только секретъ-секретомъ, коль 
ты одинъ его в']^даешь... Коли тайкомъ 
обвенчаешься...?... я... страшно раз- 
гя4влюсь... а мать того и пуще... Ну... 
опосля сего обряда гн4внаго... про- 
стимъ, конечно... Ну, ни гу-гу. До- 
вольно.. 

ЯВЛЕН1Е ГШ. 
Т4 же, М. И. Остерманъ. 

М. И. Остерм. (входя) А? И главу 
мою усп4ли притащить! ведоръ! давно 
ли здесь! 

9. Остерм. Съ полчаса, матушка.. . 

М. И. Остерм. Исполнилъ мой 
приказъ?. 

0. с т е р м. Не... не усп4лъ... еще... 

М. О с т е р м. Мямля! Чтобъ нын4-жъ 
былъ конецъ, слышишь! 

0. Остерм. Слушаю... матушка... 

М. Остерм. (мужу). |Ты зто что? 
Опять объесться хочешь?! Мало мне 
съ тобой возни?! 

А. Остерм. Одинъ паскетикъ 
лишь, Марфуша... 

М. Остерм. Что я — Марфуша, 
ведаю! А чтобъ ты однимъ паскети- 
комъ удовольствовался, сумнен1е бе- 
ретъ! Ну да ладно, ешь и вой опосле, 
тебе же хуже... Фу! — измучилась я съ 
этой образиной... Мне Биронша свою 
горбунью навязала, сама при Госуда- 
рыне осталась караулъ держать. Злодей 
сюда пожалуетъ тотчасъ! (садится 
вь золоченое кресло на возвыгиенш). 
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ЯВЛЕН1Е IX. 

Т4 же, кн. Куракинъ и всЬиреды- 
ДУЩ1в. 

Кн. Куракинъ {М. Остерм.). Гра- 
финюшка, дозвольте ручку поцеловать!? 

М. Остер м. {подавая руку, кото- 
рую тотъ цп>луетъ). А? Александръ 
Борисовичъ, здравствуй! Рада, голуб- 
чикъ, что ты такъ почитаешь милость 
матуйки-Цариды, коя пьялыхъ вида 
не выносить и толечко разъ въ годъ, 
въ день своего восшеств1я на престолъ, 
всЬмъ дозволяетъ пить! теб4-жъ особо 
разр'Ьшено: весь годъ быть пьянымъ и 
одинъ день въ году тверезымъ... жаль, 
вотъ не вЪдаю числа, а то бы нарочито 
пр14хала взглянуть, чай — интересно!? 
{Обращаясь къ Чернышевой). Кате- 
рина Андревна! я слышала, что кава- 
лерственной васъ дамой пожаловали? 
А ордена не вижу!? 

Чернышева {тьсколько удив- 
ленно), Н4тъ, графиня!.. Да я о семь 
и не мечтаю... Я осчастливлена отмен- 
ной милостью Императрицы и этимъ 
въ полной м^р! восхиш;ена!.. и бол^ 
ничего я не желаю! 

М. О стер м. Я думала... какълюди 
врутъ, одначе... а я то^ дура, порадо- 
эалаеь... Вотъ Вареньк* Черкасской 
локоны дозволено носить, чего никто 
акромя фрейлинъ не им4етъ права... 
016 отлич1е, конечно, ей дано за вы- 
слугу отца... Я чаяла и вамъ за знат- 
ные поступки батюшки?.. 

Ушаковъ. Мои заслуги, матушка 
графиня, съ заслугами высокочтимаго 
КЕявя Алексея Михайловича, и въ ро- 
вень невозможно сопоставить! 

М. О с т е р м. Не скромничай, Андрей 
Иванычъ! ВсЬмъ знаемо твое усердье, 
мало ты крамольниковъ и разныхъ су- 
постатовъ нашего благодетеля, герцога, 
поуничтожилъ? 

Ушаковъ. Коль служба, матушка, 
заставить... даже васъ, не взирая на 
великое мое почиташе къ вашей пер- 



соне, съ душевнымь сожаленьемь... на 
дыбочку приподниму! 

М. О с т е р м. Не пропадешь, Андрей 
Иванычъ! Вотъ, принцессы Анны Лео- 
польдовны отца, мекленбургскаго гер- 
цога, за жестокости удалили изъ его 
владешй... Такъ, говорить, нашь гер- 
цогъ Биронъ хочеть его водворить, а 
тебя въ помоп|,ники метить! 

Минихь. Я даже слышалъ, будто 
мекленбургстй герцогь въ намеренье 
взяль похитить некую важную русскую 
даму, до того злую, что ему никакихъ 
помоп1,никовъ не понадобится! 

М. О с т е р м. Ну, ты, батюшка графь, 
нась въ обиду не дашь! И хоть двести 
тысячъ солдать ухлопаешь, по своему 
обычью, а победишь! И тогда Импе- 
ратрица, какъ недавно, когда ты про- 
сился въ украинсше герцоги, не ска- 
жеть: фельдмаршалъ вельми скромень, 
;у1я че-жъ не желаеть онъ лучше мо- 
сковскаго великаго княжества? — А 
прямо герцогомь, какимъ тамь ни на 
есть, соделаетъ тебя! 



ЯВЛЕН1Е X. 

Теже, Гедвига и Петръ Биронъ, 

гр. Рагу ЗИН ск1й и некоторые изъ 

гостей. 

Те]1,влт2к {подбегая къ А. Остерм.). 
Графь, Андрей Ивановичь, Ъощоиг! 
Вотъ редкость васъ увидеть! 

А. Остерм. Ручки не прошу для 
поцелуя, все губы въ сале... радъ васъ 
видеть, малютка милая! 

Г е дв. Какая я малютка, графъ? Вы 
забыли, что года два мы не видались... 
Хороша малютка! Ведь мне 13 летъ... 
Отбоя петь отъ жениховь! 

А. Остерм. Что-жъ, скоро нась на 
свадьбу позовете? 

Гедв. Нетъ!.. Я выбираю!.. Хоть 
фатерь пристаеть скорее выборь сде- 
лать... но все какихъ-то белобрысыхъ 
принцевь... уродовь предлагаетъ! А я 
не хочу! Фатерь сердится... но я его 
ни капли не страшусь... знаю, что Го- 
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сударыня всегда за меня вступится... 
Ужъ выбирать, такъ выбирать — кра- 
савца... по душ*... в4дь правда? 

М. И. О с т в р м. О, всеконечио,милая 
принцесса'.. Видь вчуж* жалко,., та- 
кую прелесть... и, вдругь, за урода?!. 
И красотка... и столь гращозна... 

Гедв. Положимъ, я умна и писан- 
ной красавицей себя не почитаю! Вся 
красота моя въ глазахъ... но ужъ зато, 
кого они пронзятъ, тотъ... не уйдетъ!.. 
И гращей судьба не обд*лила... Вотъ 
если-бъ ВИД4&ЛИ, какъ я танцую меиуэтъ! 

М. Остерм. Воображаю! 

Гедв. ВсЬ кавалеры въ восхищеньи. 

Петръ Биронъ. Ней^!^! Ви Ыз* 
йитт! 

Гедв. Скажите? Самъ ты глупъ, 
п*тухъ индЬйсий!.. Я знаю, что ба- 
тюшка и ты хотите, чтобъ неприступ- 
ной я себя держала. А Государыня 
мн'Ь дозволяетъ быть шаловливой, и 
буду, буду, буду! 

М. Остерм. И будьте, ангелъ мой, 
мужчины любятъ шаловливыхъ{ 

П. Биронъ (А. Остерм,). ви1;еп 
Та^, те1п иеЪз^ег (тгаЯ Руки не по- 
даю... боюсь запачкаться, такъ страшно 
грязны вы! 

А. Остерм. Ну, С1е в*дь попра- 
вимо, стоитъ только вымыть. А вотъ 
тебя, Петру ша, мн4 сердечно жаль!., 
отъ глупости, дружокъ, еще никто не 
выдумалъ медикамента! 

Гедв. Князь Рославскдй! Отчего вы 
не иш,ете, чтобъ васъ мнЬ кто пред- 
ставилъ? Нын^, второй разъ встре- 
чаемся мы съ вами, помните, на бан- 
кет* у графа Миниха? 

Ю р 1 й {кланяясь ей). Я, всеконечно, 
помню т6, принцесса, но не думалъ 
им^ть честь дозволенье подучить! 

Гедв. Дозволяю! 

Ю р 1 й {Миниху). Ваше схятельство, 
будьте столь добры, представьте! 

П. Биронъ {Гр. Левенвольде). Го- 
сподинъ оберъ-гофмаршалъ! Будьте 
столь добры, напомните вы господину 
офицеру, что прежде мнЬ должонъ онъ 
быть представленъ! Весьма я сожал-Ью 



мою сестру, коя держать себя не ум*етъ, 
но... что простительно д^вчонк*]^, то 
взрослый офицеръ обязанъ знать! 

Ю р 1 й. Принцъ курляндсшй! Я рус- 
СК1Й князь и Рюриковичъ... и полагаю, 
что графъ Минихъ, достойный нашъ 
фельдмаршалъ, имЪетъ вс* права пред- 
ставлять кого угодно и кому угодно! 

Альбрехт ъ. Его высококняжеская 
св4тлость прибываетъ! 

Г р. Ра г. (б;ь:?л?«т«). Пойдемте, го- 
спода, скор'Ье приветствовать его вы- 
сококняжескую св*тлость! {УходитЪу 
всп> идутъ за нимъ). 

А. Остерм. И меня несите при- 
ветствовать высокаго моего друга... 
радъ... радъ видЬть его... несказанно 
радъ... {Гайдуки его уносятъ. Кон- 
кордгя идешь послп^дняя, в. Остер' 
манъ ее останавливаешь). 

е. Остерманъ. Графиня... Бога 
для... на два слова... 

К - д 1 я. Что же угодно вамъ? Должна 
я герцога встрЬчать... избрали стран- 
ный часъ для разговора?.. 

е. О с т е р м. Лишь дв* минуты... умо- 
ляю!.. Мне маменька... повелела... ма- 
менька... а я... совсЬмъ напротивъ! 

К-Д1Я. Графъ, мн* недосугъ,.. ивъ 
толкъ я не возьму... {И деть). 

0. Остерм. {видя, что она ухо- 
дить, почти сь воплемь). Маменька!., 
поймите... пожалейте!.. Предложенье... 
вступить въ марьяжъ... 

К-Д1Я. О, Боже мой, прошу васъ 
поспешите!., какой марьяжъ?.. кому и 
съ кЪмъ?.. 

0. Остерм. Вамъ... со мной! 

К-Д1Я. Мн* странно это все!., на- 
шли вы часъ и м-Ьсто изъясняться! 

0. Остерм. Не изъясняюсь я.*, 
поймите... маменька... 

Е-Д1Я. Любовью вы пылаете ко 
мнЬ?.. Такъ, что ли, васъ понять? 

0. Остерм. Да н4тъ, сударыня... 
Въ груди моей трепещетъ сердце... по 
другой... 

К-Д1Я. И вы меня избрали конфи- 
денткой? Ну, нечего сказать, нашли 
же время вы! 
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е. Остерм. Н-Ьтъ... нЬтъ, не то! 
{бросаясь на колгьни). Поймите... ма- 
менька вед'Ьла!.. Я буду вамъ до гро- 
бовой доски... в'Ьрн'Ьйшимъ другомъ... 
но, маменьк'Ь скажите... что изъяснялся 
со слезами... на сов-Ьсть!.. Но... бёзпо- 
щадно... отвергли вы... поймите, вы — 
меня! 

К-д1я. А? Поняла!.. Ну, давайте 
руку, встаньте!.. пр1емлю вашу дружбу 
я охотно!.. Вы честный юноша!.. Сколь 
мало вамъ подобныхъ, кои-бъ добро- 
вольно отъ моихъ миллюновъ отрек- 
лись. {За сиреной раздается музь^а), 
Ахъ, Боже мой, бЬда... {заглядывая 
въ садь). Ужъ герцогъ шествуетъ въ 
покои... что нибудь придумать надобно 
скор'Ье... убегайте, {показывая на пра- 
вую дверь) хоть сюда... а я возьму под- 
носъ и съ кубкомъ встречу на порог*... 
{Дгьлаетъ приготовленгя), 

е. Остерм. {цгьлуя ея руку). О, 
сколь я вами бдагодаренъ... Верьте, 
другъ до гроба {убп>гаетъ въ правую 
дверь. За сыченой, при продолжаю- 
гцегЫл музыкгь, слышны крики „ей- 
вать^\ Слгьва, въ саду,приблиусается 
группа придворныхъ и гостей, крича- 
щихъ „виватъ'^ бросающихъ гиляпы 
въ воздухъ и низко кланяющихся. 
Конкордгя съ подносомъ и кубкомъ 
становится посереди арки, спиной 
къ публыкп>, поворотясь нгьсколько 
вправо, откуда долженъ показаться 
Биронъ. Биронъ показывается справа, 
Конкордгя ему низко кланяется и 
подаетъ подиосъ съ кубкомъ. 



ЯВЛЕН1Е XI. 

Кон корд! я, Биронъ и вс4 пре- 
дыдуш;1е. 

Г р. Ра г. Конкорд1я! куда же ты 
пропала?! 

К-д1я. Я, дядюшка, хот-Ьла встре- 
тить герцога на порог* того дома, ко- 
торый усчастливленъ его высокимъ по- 
с^щеньемъ. {Опять низко кланяется 
Бирону), 

Биронъ (гщлуя ее въ лобъ). О, Ие- 



Ьез кшй! Благодарсти... {беретъ ку- 
бокъ) 1сЬ ^гаШхеге... {отпиваетъ гло- 
токъ). Поздравдеше... {Беретъ у нея 
подносъ и хочетъ передать лакею, 
Рагузинскгй перехватываетъ подносъ; 
Биронъ въ одной рукгь кубокъ^ дру- 
гую подаетъ Конкордгщ и идетъ съ 
ней, Рагузинскгй предшествуетъ имъ, 
пятясь задомъ. Биронъ входитъ на 
возвышеш'е. Слуги разносятъ всп>мъ 
на подносахъ кубки съ виномъ. Му- 
зыка играетъ. Всгь кричать „ви- 
ватъ^У 

Биронъ (надменно озирая всп>хъ), 
1сЬ йапке, 1сЬ йапке! {Машетъ на 
всп>хъ рукой). Ну, помольшайте! Тсс! 
{Музыка и крики смолкаютъ). {Кон- 
кордги). Государыня, шТЬтегаЦегшаск- 
и§81;еп Сгпайе... дозволяетъ теб* но- 
сить локоны. 

Г р. Ра г. {становясь на одно ко- 
лгьно). О! Благодетель нашъ! Какъ я 
смогу возблагодарить тебя за во* ми- 
лости!? 

Б и р. {садясь). Я знай... ти верни 
мая слюга... а награждайтъ умЬй я. Со 
времени ее и фрейлейнъ сд'Ьлайтъ 
можно. (Ж И. Остерманъ и Гедвига 
садятся, остальные стоять). 

Г р. Ра г. Дозволь, благодетель, за 
твое здравье выпить? 

Б и р. Хеш, пет, спервоначаль... ми 
випьютъ еш Ьока! здравье именинной.,. 
{Черныгиевой) Катринъ Андрэв... ЫИе 
8е12еп 810 81сЬ... с*дайтв... Нейш^ 
плюфнульсе безъ спросъ... а Марта 
Ифановне не може {смгьясь) на ста- 
росте стояль..? 

М. Остерм. Въ солдатахъ николи 
не состояла и фронту не обучена! 

Г е дв. А мнЬ Императрица садиться 
дозволяетъ, вотъ и все! 

Б и р. Ну, ЬаИ-з Маи1! Предерзки 
ти д-Ьвицъ. (тга^ МйшсЬ... Алексисъ 
Пётровичъ... Сгга^ Головшкинъ... Шгз!; 
Черкасска... прошу сЬдать {А. Остерм.) 
Тибэ Андрэ Ифанчъ... не прошу... ти 
безъ того,., лигаешь:.. {Конкордги) теш 
ТапЬсЬеп сЬдай! {встаетъ). Каспада... 
во здрав1е именинной, виватъ! 
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в с *&. Виватъ графин'Ь молодой! Ви- 
ватъ! Вяватъ! 

Г р. Ра г. За здравье драгоц'Ьнное 
благод-Ьтедя Россш, герцога Эрнеста- 
1оганна, виватъ! Всп>у кромп> Голов' 
кипа, А. и М, И. Остерманг, Гедвиги, 
П. Биронау Миниха, Юргя и Кон- 
кордги, по разу восклицающими ви- 
ватъ, и Бестужева^ Головина, Чер- 
нышевой и 0. Остермань, кричащихъ 
умгьренно\ остальные надсажива- 
ются). 

Бир. (затыкаяуши). Ну, давольни... 
какъ ви фсЪ орете! Мольшайте фсЬ! 
{Вс^ смолкають, Биронъ, случайно 
видя, что Юргй не усердствуетъ; 
ему). А ти, ной молётцй, што не Ери- 
чаешь?... Стоишь какъ... истуканъ?! 

Юр1й. В'Ьдь самъ ты, светлый гер- 
цогъ, вс^мъ привазалъ молчать! 

Бир. Ого!.. Я вижу... тд не ропва!.. 
какой Еоманди ти? 

Юр1й. Я офицеръ дреображенецъ 
гренадерской роты! 

Бир. Караульни Лизаветинъ? 

Юр1й. Обмолвился ты светлый гер- 
цогъ! Лизаветы никакой не знаю, а 
усчастдивлеяъ состоять при Ея Импе- 
раторскомъ Высочеств*, Государын* 
Цесаревн* Елизавет* Петровн*! 

Бир. (яростно). 1сЬ §1аиЬе... ти 
урокъ миня кочешь . давайтъ. .. мад- 
чишкэ!!. Шенки!!!. 

К-Д1Я (вставая). О, св^тл-ЬйшШ... 
пощадите... не спорю я... продерзость 
велика... но... для именинъ... мн* 
больно... что вы огорчились... 

Бир. (нгьсколько смягчаясь). М 
^1^... для тибе, теш ЫеЬсЬ^п... (Юргю). 
Какъ фамил1б? 

Юр1й. Князь Рославскбй! 

Бир. Русски!., не забуду... мили 
моя^. (записываетъ въ таблеточку). 
Странна чбрте у русски... Ви, Русски, 
часто такъ. смгьлё и въ самихъ ей* 
нахъ... сибе... зашигиайтъ дерзайте].. 
1п аИ^етешеп... русски шилов'Ькь ба- 
рань... полни деморализяцШ... не по- 
нимайтъ, больванъ... што я ведетъ на 
цивилизащонъ. . .?* 



Гр. Головкинъ (вставая и кла- 
няясь). Ахъ дозволь хоть намъ, рус- 
скимъ, въ царств* русскомъ— русскими 
быть! 

Бир. Негг йгаГ... ви извЬстна... еа- 
&п1; (1егг1р1е... Я думаль... ви ужъ на 
Nеаре1... отпуске... дана вамъ... а ви 
фее... тутъ торшайтъ?! 

Г р. Г-кинъ. По*дувъ свое время... 
спасибо за заботы обо мн*! 
Г р. Р а г. Дозволь, св^тл-Ьйцай, пре- 
зевть теб* мн* сделать? Дивнаго коня! 

Бир. (оживляясь). ОЬ, йапке-зеЬг... 
она здэсъ... конъ? 

Г р. Ра г. Да! Усчастливьте взгля- 
нуть! 

Бир. (вставая). ОЬ, тИ Уег^ш- 
^еп... итбмъ скарйй... ез ^игй ^кхсЬ 
йипке!... патемка будить... паскарэ... 
Негг ОЪег 8Ы1те184ег! 

Кн. Кур. Зд4сь... велйК1й... гер... 
геррцогъ! 

Бир. КосЬ нишево... кр4пка на 
нбга... (обращаясь ко встьмъ) и ви 
все пайдомъ! (замп>тя Тредьяков* 
скаго). А? Тредьякофска... здрасти! 

Т р е д ь я к. (становясь на колтьни). 
О! Всемилостив*йш1й! Дозволь облобы- 
зать твою МП* ручку! (1Х1ьлуетъ руку). 

Бир. (поднг4мая его). Ну встанъ!.. 
Поправильсе моя друкъ... Весьма я 
рада... весьма... Ну, идомъ! (Биронь и 
всгь кромгь А. Остерманъ и Бесту- 
оюева, идутъ за нимъ. Минихъ сей- 
часъ же возвращается). 

Б е с т. (А. Остерману). А вы графъ, 
не желаете полюбоваться лошадью? 

А. О с т е р м. И, сударь, Алексей 
Петровичъ, я и въ людяхъ-то толку 
не в-Ьдаю... не токмо въ лошадяхъ!.. 
Коли не скучно, побудьте со мной ма- 
лость... Ей, гайдукъ! (Изъ сада подхо- 
дить гайдукъ и исполнивь требуе- 
мое А. Остерм. уходить). Достань 
вино и дай кубокъ .. окромя своего, 
другого не пью, АлексЬй Петровичъ; 
не угодно ли? вино отменное! 

Бес т. Н-Ьтъ, графъ, благодарю! 

А. Остерм. Весьма заботитъ меня 
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Польша... денегъ надобно послать..', а 
хного-ль денегъ въ казнЪ? 

Б 6 ст. Н:Ьтъ, кажись, немного... 

А. О с т е р м. Не худо бы заемъ 
намъ сделать... за небольшой про- 
центъ... 

Минихъ. Куда же обратиться? 

А. О с т е р м. Къ хозяину здешнему... 
онъ дастъ казн* хошъ все.,, не сум- 
н-Ьваюсь я... шепните герцогу словечко... 

Бест< Мысль отм'Ьиная! 

Минихъ. И въ правду, С1Я мысль 
прекрасна! 



ЯВЛЕН1Е XII. 
Т4 же, Альбрехтъ. 

Альбрехтъ (входя). Его высоко- 
княжеская св'Ьтлость просить всЬхъ ко- 
немъ полюбоваться! 

А. О с т е р м. Ей, гайдуки, несите! 
Для меня желанье герцога, всегда— за- 
конъ! {Гайдуки несутъ А. Остер- 
мана). 



ЯВЛЕН1Е XIII. 
Альбрехтъ, Конкорд! я. 

К-д1я. Что же вамъ угодно, пол- 
ковникъ Альбрехтъ? 

Аль б р. Простите вашего смирен- 
наго слугу, графиня, но д4ло государ- 
ской важности! 

К-д1я. Бакимъ же образомъ я къ 
оному причастна? 

Альбр. Мн* в4домо, что дядюшка 
вашъ, графъ, и вы всегда готовы гер- 
цогу услугу оказать?! 

К - д 1 я. Всеконечно! 

Альбр. Жестоко разгнЪвилъ его 
высококняжескую св-Ьтлость продер- 
80СТНЫЙ тотъ офицеръ... 

К-Д1Я. Князь Рославской?! О, не 
забуду я, пов4рьто, его продерзости! 
Осмелился... и въ нашемъ дом^... та- 
ково дерзко перечить герцогу!? Не 
умру, пока жестоко не отомщу ему!! 



Альбр. Достойны величайшей по- 
хвалы чувства ваши!.. Нашъ герцогъ 
мн^ шепнулъ приказъ схватить его, 
но, такъ, чтобъ безъ огласки... А къ 
нему... смекаю, нарочито с1е и ночуя 
н^что... прилипнулъ графъ Головкинъ. 
Коль скоро сей вельможа не отойдетъ 
отъ Рославского, немыслимо намъ бу- 
детъ его схватить... {вкрадчиво). По- 
собите! 

К-д1я. Весьма вамъ благодарна за 
дов:Ьрье! Я докажу на сколь мы почи- 
таемъ герцога!.. Сейчасъ разъ4дутся... 
Занятье въ карты будетъ въ оеобли- 
вомъ павильоне, тамъ, на островк'Ь... 
Вы съ людьми? сколько васъ? 

Альбр. Семь челов^къ переод*]^- 
тыхъ, я осьмой. 

К-д1я. Вполн* достаточно... Людей 
укройте въ той бесйдк*, что подъ гор- 
кой... А сами ждите въ голубой гос- 
тинной. Какъ только опуст^етъ домъ 
и огни погасить.. . яужъ такъ^ устрою, 
кого же девушка съ умомъ не прове- 
детъ, сюда онъ явится... Этотъ князь 
в*дь простираетъ свою • дерзость до 
того, что чуть не въ явь по мн4 взды- 
хаетъ!.. Заране я приготовлю фонарь 
съ огнемъ зеленымъ... и поставлю его 
вотъ на ту урну. {Показываешь на 
урну въ саду). Тогда пускай прибли- 
зятся и схватятъ его. А я т4мъ вре- 
менемъ вамъ прибегу сказать, какъ 
д-бло вышло... Ну, идите же скорей къ 
гостямъ, чтобъ вида никому не пока- 
зать о нашемъ разговор:^... 

Альбр. {уходя). О, сколь вамъ гер- 
цогъ будетъ благодаренъ! А я — во в4ки 
не забуду! {Уходить), 

К - д 1 я {подходить быстро къ аркгЬу 
смотрить направо и налп>во и за* 
видя О, Остерм. дп>лаетъ ему знаки 
и потомъ зоветь). Не видитъ... ахъ, 
Боже мой, ужъ стараго графа, кажется, 
уносятъ... и онъ вЬдь съ нимъ уй- 
детъ?... Графъ ведоръ!.. зам-Ьтилъ, на- 



конецъ! 
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ЯВЛЕН1Е XIV. 
Конкорд! я, 9. Остерманъ. 

0. Остер м. {подбгьгая къ ней). 
Что приказать изволите? 

К-Д1Я {скоро). Вы об4щади свою 
дружбу мн'Ь... настало время доказать 
ее на д'Ьл'Ь... Знаете вы князя Рослав- 
ского? 

6. О с терм. Тотъ преображенецъ, 
кой см-Ьло такъ отв4тствовалъ Бирону? 
Ахъ какой онъ славный! 

К-Д1Я. Незаметно отведите его въ 
сторону... и отъ моего имени скажите, 
чтобъ выбралъ онъ моментъ {указы- 
вал на лп>вую дверь) проскользнуть 
въ С1Ю дверь... и ожидать тамъ пока 
ВС* не уЬдутъ... тогда сюда придти... 
Но, чуръ, секреть! На вашу дружбу 
полагаюсь я вполне... 

е. О с терм. Въ сей мигъ исполню 
все! О, какое счастье вамъ служить... 
Лечу! {Цтьлуетъ ел руку и убгьгаетъ 
чуть не сталкивалсь съ входлщей 
Гедвигой), 

ЯВЛЕН1Е ХГ. 

Конкорд! Я, Гедвига, потомъ 
безъ Конкорд! и, потомъ, Ю р ! й. 

Гедв. (О, Остерм.) Куда вы 
такъ стремитесь? Осматривать коня?... 
{увидл Конкордгю), Ба, ба, ба..? Я, 
кажется, спугнула голубка?!... Ну, я 
молчать ум']^ю! 

К-Д1Я. Ради Бога, не выдайте! 

Гедв. Успокойтесь!.. Сама я чувства 
н^ныя питаю къ моему ирою... И 
такъ васъ, такъ васъ понимаю... какъ 
можетъ быть никто! 

К-Д1Я. О! Благодарю отъ всего 
сердца!.. Но, я пойду туда... не то за- 
мЪтятъ мое отсутств!е. {Идетъ), 

Гедв. Не безпокойтесь! Батюшка 
не наглядится на коня... теперь, ка- 
жись, "Ьдять овесъ ужъ вм4ст4! {К-дгл 
уходить). Противный!... Точно вЬдь 
не прим-Ьчаегь, что я его глазами жгу!.. 
Впрочемъ... я уловила одинъ взглядъ 



его... и поняла!.. О, какъ легко мы 
понимаемъ все намъ пр!ятное... {смотря 
въ садь). Онъ?!... скорее спрячусь я 
за кресло! {Становится за золоченое 
кресло). {Слуги внослтъ зажжение 
канделябры и разставляетъ ихъ. 
Входить Юргй, Слуги уходять). 

Ю р 1 й {входя). Въ какую-жъ дверь?.. 
Кажется, что въ эту... {Идетъ къ лп,- 
вой двери). ^ 

Гедв. {показываясь). Ошиблись! 

Юр!й. О, Боже мой, принцесса?!! 

Гедв. Хитрецъ!.. хочетъ показать, 
что будто не за мной стремился?.. 

Юр!й. Но.,, заверяю васъ!.. 

Гедв. Не в4рю!.. Что, струсили?.. 
Я иного мн^шя о васъ... и мыслила, 
что вс:Ь преграды вамъ нипочемъ... Вы 
такъ меня плЪнили своею смелостью 
предъ обш;имъ пугаломъ, котораго лишь 
я одна ни крошки не боюсь... Ободри- 
тесь!.. И знайте, что в^^чная заступ- 
ница моя — сама Императрица!.. Что?.. 
Прос!яли?.. Не бойтесь, говорю, ни пе- 
туха — родного братца моего, ни чу- 
челу — папашу! В'Ьрьте, я сильнее ихъ! 

10р!й {въ сторону). Надо время вы- 
играть и лисой прикинуться, (громко). 
О! принцесса. . я в-бры не могу при- 
дать вашимъ словамъ... Ужели таковое 
счастье мн* сувдено?. . Смеетесь вы, 
жестокая! О! Сколь несчастливъ я1 

Гедв. {кокетливо). У... глупецъ... 
{Беретъ его руку). Давайте руку... 
{Прикладываетъ ее къ своему левому 
боку). Послушай... какъ тренещетъ 
сердце... Все для тебя... мой милый... 
мой ирой!*. 

Ю р 1 й. О, голова отъ счастья закру- 
жилась... Ужели?.. 

Гедв. {взгляну въ въ садъ). ВсЬ 
идутъ сюда!., скорее разб'Ьжимся... пока, 
намъ надобно отъ всЬхъ любовь таить!.. 
Но знай одно... твоя и бол'Ье ничья!.. 
Что д*лать?.. Поб4гу, на шею кинусь 
Остерманш*, это остановитъ всЬхъ... 
а ты скорее кинься влЪво... потомъ 
приди сюда.., {Быстро убп^гаетъ 
вправо). 

Юр!й {уходя). Вотъ не было напа- 
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ста!.. Впрочемъ, есть народная при- 
мата: горбуньи счастье вс4мъ прино- 
сятъ... {Скрывается. За сценой слыш- 
ны возгласы): 

Биронъ. Яейш^, йи Ыз! Ы1?! 

М. И. Остерм. Что это, милая, 
сб*силась что ли? Прическу всю мою 
измяла! 

Г е д в. Вотъ п4тухи. Распетушились 
за шуточку невинную мою. {Хохочешь. 
Всп> входять). 



ЯВЛЕН1Е ХУЬ 

Вс4 предыдуш;1в, кром4 Чер- 
нышевой, Бестужеваигр. Ми- 
них а. 

Биронъ. О, гадкШтй. Нул^аг*е... 
порождай!. . 

Гедв. Чего годить?.. Вотъ завтра 
разскажу свою проказу Государын4, 
возьмется за бока отъ см^ха... и съ 
носомъ вы вс4 останетесь... и вы и 
Остерманша! 

М. И. Остерм. Я, матушка, гра- 
финя и штатсъ-дама! И Оотерманшею 
меня не смеешь величать! 

Б и р. Марта Ифановна, рагйоп!.. на 
гадка девчонка нэтъ слядъ... такъраз- 
баловаль ее Императриксъ... 

Гедв. Да Остерманшей — вс4 васъ 
величаютъ! Самъ фатеръ мой не на- 
зываетъ васъ иначе! 

Б и р. Врошъ!! 

Гедв. Кто-то вретъ изъ насъ дво- 
ихъ... только не я! 

Гр. Ра г. Униженно прошу васъ, 
благодетель, не серчать! Младшая прин- 
цесса, лишь позабавиться хотела... 

М. И. Остерм. Ты, мой отецъ, 
готовъ каблукъ лизать у герцога! А 
коли „младая принцесса" такъ ужъ 
разрезвилась, пуш;ай тебя оттреплетъ! 

Гр. Ра г. И пуш;ай! Ни слова не 
скажу! Лишь ручки разцЬлую! 

Кн. Черк. Гн4ваться... не стоить... 
пошалила! 

М. Остерм. И слонъ велеречивый 
уста открылъ!.. Ну, для такого чуда 



и, впрямь, я гневъ на милость положу! 
Не стоить гневаться... девчонку не 
исправишь... а лучше плюнуть! 

Гедв. Особливо, коль на себя! 

Б и р. Мольшайтъ!! 

Гедв. По русски надо сказывать: 
молчать! Чемъ гневаться безъ толку 
вы бы поучились по русски говорить, 
а то коверкаете на смегь свету, всЬ 
слова. 

Гр. Г о л о в к и н ъ. Э, светлейш1й 
герцогъ, не гяевись... ну, девка моло- 
да еще..^ с1е ведь не беда... хвала 
Богу за то^ что не глупа. {За эта 
время всгь разспулись). 

Б и р. На чемъ же, графъ Головш- 
кинъ, ви умъ ея... поймали? 

Гр. Г-кинъ. Да хоть бы... за со- 
веть — ^по русски подучиться тебе. 

Б и р. Покорно б лягадру!.. 1сЬ йапке... 
С1е штобъ вамь читаль скушнейше 
дель... докляди... Хеш, йапке... корошъ.» 
что а все понимайт1^... решительно фее! 

Кн. Черк. {неожиданно). Не вре- 
мя-ль... по домамъ?! 

М. Остерм. Ишь выпалиль!.. Ну^ 
знать, сигналь къ отъезду... 

Б и р. {все время урывками наблю- 
давгигй за Юргемъ; ему). А ти весели 
кнэсь... {Смотритъ въ таблетки). 
Рославская... Я смотреля... фее время... 
улибалькальси... {Встаетъ). Ну... ни- 
шево... я луплю весели... {нп>сколько 
подходя къ нему). Кто въ таблеточке 
попаль... {Ехидно), въ сертци тогь у 
мине ужъ сидитъ. 

Гр. Раг. {Юргю) Я васъ прошу, 
князь, забыть дорогу въ домь сей1 
{Гедвига и Петръ Биронъ , Голо вкинь 
и много гостей уходятъ. Юрт про- 
скальзываешь вь лпуву дверь). 

Б и р. Не сердись, г^афъ... пойдомъ 
лучши на зелени поле... графъ Левен- 
вольде! 

Гр. Л е в е н в. Здесь, ваша светлость! 

Б и р. Хпп кошшеп 51е теш Ггеппй... 
испитаваемъ сча,сти... АШеиГигз! Чер- 
касски, Т^о 181; йепп Катринь Андреф... 
и Алексись Пётровичь... и (тга1Г топ 
Мйп1сЬ? 
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У ш а к о в ъ. Они у4хали, св'Ьтл'Ьйшхй! 

Вир. Прощей Андрей Ифанчъ... 
(Обществу). Прощевайте ви фее... 
Идомъ... {Цплуя въ лобъ Конкордгю). 
АиГ Л^хейегзеЬеп теш 5сЬа1;2сЬе11... 
(М. И, Остерм.) Ас11еи Марта Ифа- 
новна... 5ап8 гапсипе? 

М. О с т ер м. Чего же на тебя мн* 
гн-Ьваться, свЬтл*йш1й... А дочку по- 
учить, охъ, не м4шаетъ... злючка! 

Вир. Хужи! АШ 

М. Остерм. Какъ?! 

Вир. АЙГе... Облпзьянъ... АсПеи... 
{Ваь уходятъ. Слуги, взявъ канде- 
лябры, предшествуютъ), 

Альбр. (тихо Конкордш), Я буду 
ждать сигнала! (Конкордгя киваетъ 
ему головой, и на мгновете скры- 
вается со вспзми, потомъ возвра- 
щается, осматривается, идетъ въ 
правую дверь и выносить оттуда 
зеленый фонарь, который ставить 
на столь), 

К-Д1Я. Усп^лъ ли онъ пр1йти сюда?.. 
Прислугу всю я отпустила... теперь 
никто не пом-Ьшаеть... {Подходить кь 
лгьвой двери, тихонько ступить, 
отходить и прислушивается^). 



ЯВЛЕН1Е XVII. 

КОНКОРД1Я, Юр1Й. 

Юр1й {отворяя лгьвую дверь и 
показываясь). Кто постучалъ?.. 

К-Д1Я. Я... приблизьтесь... 

Юр1й. Графъ ведоръ Остерманъ 
мн-Ь передалъ... 

К-д1я. Знаю!.. Сердечно я благода- 
рить васъ, князь, должна! Отм-Ьнно 
отличились вы, нын-Ь, въ нашемъ дом*! 

Юр1 и. Простите! Но, видно, тако- 
вой ужъ нравъ мой буйный... Не стер- 
пело сердце русское — н^мецкаго ба- 
хвальства... Простите! 

К-Д1Я. А зяаете-ль, что васъ сей- 
часъ сюда придутъ арестовать? Гер- 
цогъ строго наказалъ ухватить васъ и 
предоставить Ушакову.., Вы понимаете.., 
чтб тамъ васъ ожидаетъ?! 



Ю р 1 й. Мученье... смерть, быть мо- 
жетъ! 

К-д 1 я. Да, смерть. И не на ратномъ 
пол-Ь, какъ подобаетъ воину, и не за 
отечество... а за пустяшнейшую бол- 
товню. . что вы языкъ сдержать свой 
не съумЪли!.. Вы не мальчикъ, хужъ! 
Какая честь такъ помереть... какъ это 
разумно! 

Ю р 1 й. Не убежишь ведь отъ судьбы, 
графиня, что делать! 

К-д1я. Сейчасъ должна сигналъ я 
имъ подать (указывая на фонарь), 
Зажгя фонарь зеленый... и поставивъ 
его на эту урну! 

К)р1й (подходить молча кь фо- 
нарю, высп>каеть огонь, заэюигаеть 
и указываеть Конкордш), 

'К-д1я. Вы истинно и по природе 
дерзк1й! Какъ смеете не только что 
сказать, помыслить... что я способна 
быть 1удой?!!!. Стыдитесь!!.. Вы въ 
доме у меня, сего достаточно, чтобъ 
средства все вамъ дать къ побегу!.. 
Скорей идите вправо... тамъ дубъ раз- 
весистый стоитъ... отъ того дуба, тро- 
пинка узкая между кустами приведет ь 
васъ къ мостику и къ пристани... тамъ 
отвяжите лодку, весла есть... и съ 
Вогомъ. Отъ души желаю вамъ спа- 
стись... и... векъ васъ не видать! 

10 р 1 й. Сего последняго желанья 
достаточно, чтобъ добровольно я вра- 
гамъ предался! Я самъ сигналъ по- 
ставлю! 

К-д1я. Да вы въ уме ли?.. Время 
летитъ... настигнутъ васъ какъ разъ... 
бегите!.. (Короткая пауза).Ужоляю,„ 

Юр1й. Мученье, смерть... мне легче 
перенесть, чемъ васъ не видеть!.. Пой- 
мите... я радъ, что это все случилось... 
ваше безпокойство... тревога ваша... 
все это говоритъ... что я... участье въ 
васъ вселилъ?!.. 

К-д1я. О, Воже... сейчасъ придутъ 
злодеи... возьмутъ и схватятъ... (Очень 
взволнованная). Князь Юрхй!.. Сътехъ 
поръ какъ я впервые увидала васъ у 
Миниха... заставили вы... сердце тре- 
петать мое..> ваша прямота... открытый. 
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честный взглядъ... всю душу мн4 запо- 
лонили!.. Б-Ьгите же... несчастье ваше — 
смерть моя! 

^Ю р1 й {преклоняя колгьно). О, врядъ 
ли лучшШ часъ настанетъ для меня... 
Конкорд1я прелестная... на вЬкъ лю- 
бовь и жизнь моя теб* принадлежать! 

К-д 1 я [подходить къ нему, онъ 
поднимается съ кол^ьнъ). В4рю... до- 
рогой мои витязь... и я клянусь, что- 
только ты... никто иной... супругъ мой 
будетъ! я твоя! [Поцгьлуй. За сценой 
раздается тъсня при6ли:исающихся 
солдатъ. Солдатская пгьсня: 

Не громы громюе грем4ли, 
Не св4тлыя молнш свЬтили, 
То гремели пушки ломовыя, 
То блисталъ ручной огонь, 
Долетали ядерцы чугунный. 
Отъ того-то король шведсшй ужас- 
нулся, 
Отъ города отъ Полтавы откачнулся). 

Ю р 1 й. Господь послалъ мнЬ ан- 
гела, а съ нимъ, кажись, спасенье!? 
Чу!.. Да такъ, в4рно!.. то наша команда... 
наша удалая пЬсня! 

К-д1я. Что-жъ медлишь ты?.. Не- 
ужто даромъ потратила я столько при- 
творства, что вс4 думаютъ, будто ты 
мн-Ё ненавистенъ?.. Мги же, 64ги! 

Ю р 1 й. Погоди единый мигъ... я все 
устрою! {Бпэ/ситъ въ садъ къ дороггъ] 
тихо). Тсс... стопъ команда! 

Лаврёнко. Кто се кличэ? 

Ю р 1 й. Лаврёнко, ты? Тише, тише, 
ходи сюда! 



ЯВЛЕН1Е ХУШ. 
ТЬ же, Лаврёнко. 

Лаврёнко {показываясь и под- 
ходя съ Юргемъ къ аркп>\ тихо). Ахъ, 
ваше сыятельство, не спизналъ, про- 
шенье просимъ! 

Ю р 1 й {тихо). Куда путь держите? 

Лаврёнко {тихо). До дому идемъ 
отъ матушки Петровны!» 



Юр1й {тихо). Подожди минутку, 
проводите меня! 

Лавр. {тихо). Рады стараться, 
ваше сыятельство! 

Ю р 1 й {подбп>гая къ Конкордги). 
О, дорогая моя Ора, я спасенъ! Сол- 
датики не дадутъ меня въ обиду... А 
ты скажи, что я, смекну въ въ чемъ 
дЬло, убЬжалъ съ командой проходив- 
шей.,. Бросятся меня искать въ ка- 
зармы... Пускай иш.утъ! Не бойся, ми- 
лая! Все время буду я скрываться у 
Цесаревны; этотъ ангелъ, вотъ какъ 1[ 
ты, вся русская душой... Употреби 
старанье быть ей представленной... то 
легко устроить хотя бы черезъ княжну 
Черкасскую... А я уже съ тобой улажу 
тамъ свиданье... Да, вотъ еш;е, необ- 
ходимо знать теб4: Биронова горбунья 
мн'Ь нынЪ въ любви призналась... Ну, 
прости, моя голубка... Поверь, не долго 
н4мцы будутъ хороводить... скоро луч- 
ш1е дни засв'Ьтятъ... Царство русское 
будетъ, чудесное! И вздохнемъ мы при- 
вольно русскимъ воздухомъ, русскою 
грудью! 

К-д 1 я. о, Юр1Й дорогой, я горячо 
молиться буду, чтобы сбылись слова 
твои... БЬги {цгьлуя его), Господь съ 
тобой!.. А я скор-Ье къ Альбрехту, пол- 
ковнику, негодован1е мое излить по 
поводу поб-Ьга князя Рославского. 
{Убп>гаетъ направо въ дверь). 



ЯВЛЕН1Е XIX. 

Ю р 1 й, князь Куракин ъ, потомъ 
шп1 оны. 

Кн. Кур. {совспумъ пьяный, встрп»- 
чаясь съ уходящимъ Юргемъ). Ахъ... 
слава Богу... человЬкъ живой... будьте 
благодетель... укажите... гд-Ь тутъ р I- 
ходъ... карету мн-Ь... свою найти... 

Ю р 1 й {уходя). Вотъ видите ли ( )й 
фонарь зеленый... поставьте вы его [а 
урну... сейчасъ къ вамъ люди явятся .. 
а мн*, простите, недосугъ! (У6п>гает ). 

Кн. Кур. {беретъ фонарь, стаей* 1Ъ 
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его на урну у возвращается, садится 
въ кресло, потомь встаетъ и идетъ 
къурнп>; въ это время на него набра- 
сываются шпгоны). Еакой... странный 
обычай... людей позвать... изволь фо- 
нари... разставлать... вакъ глупо... (са- 
дясь). Вотъ пришелъ... одинъ... дру- 
гой... вонъ третШ... л*звтъ... брысь... 
чертенята... каждый разъ... а до нихъ 
напьюсь... Эге... тутъ набралось ихъ 
цЪлое кампанство... уйти... лучше... отъ 
гр-Ьха... а то еще... уволокутъ... въ пре- 
исподнюю... земм- ли!.. (Идетъ къурнгь). 

Ш п 1 о н ы (набрасываясь). Попался 
молодецъ! Вяжите ребята... крепче! 

Кн. Кур. Пустите... черти... не та- 
щите... сгиньте!.. У меня ирестъ... на 
шеЬ... сейчасъ... покажу.., 



ЯВЛЕНШ XX. 
Т4 же, Альбрехтъ изъ правыхъ 



А л ь б р. Это что?! Кого важете?! 

1-й ш п 1 о н ъ. Да кавъ вы прика- 
зали, ваше высовоблагород1е... 

А л ь б р. Бросьте! Вы съ ума сошли... 

К н. Кур. Испугались. . . креста. . . 
Альбрехтинька?!.. Ты ихъ... чтожъ... 
святой водой... покро... покропилъ?.. 

А л ь б р. (шпгонамъ). Вонъ! по до- 
мамъ! (Шпгоны скрываются). Про- 
отите, князь! 

К н. К у р. Да я теб*... долженъ въ 
иожки... разогналъ... чертей... будь 
другъ... доведди... ддо... карреты... 

А л ь б р. (предлагая ему руку). По- 
жалуйте, князь! (Уходятъ. За сценой, 
здалМу солдатская пгьсня, все отда- 
ляющаяся). 

ЯВЛЕН1ЕХХ1. 

Конкорд1я (выходить изъ пра- 
1ыхъ дверещ осматривается). Благо- 
арю тебя Создатель! Удалось! 

ЗАНАВЪСЪ. 



ДЪЙСТВ1Е ВТОРОЕ. 

Комната въ лЪтнемъ дворц-Ь. Нал1^во» на 
2-омъ влдкЕ% большая дверь, ведущая въ 
аппартаменты Бирона. Въ средней сгЬн^ 
над'Ьво, у самаго края, четырехугольная 
большая арка, черезъ которую видна гал- 
лерея, ведущая во внутренше покои, л1^вая 
сторона галлереи въ окнахъ. Направо, на 
3-мъ план'Ь большое окно. У средней 
ст'Ьны направо, въ глубия'Ь, большой столь, 
накрытый аеленымъ сукномъ съ золотой 
бахромой и кистями. Столъ окруженъ 
креслами. Направо на авансцен'Ь небольшой 
столъ, покрытый краснымъ сукномъ съ 
золотой бахромой и кистями; на немъ чер- 
нильница, бумага и перья. Около стола 
справа и слгЬва по креслу. Въ галлере'Ь 
видны прохаживающ1еся часовые. Нал11В0 
на авансцен'Ь два кресла. 



ЯВЛЕНШ I. 
Биронъ, Альбрехтъ. 

Б и р о н ъ (идетъ отъ себя, под- 
держиваемый АльбрехтомЪу къ лп>- 
вому у стола креслу на аванси^ть; 
онъ весь въ слезахъ и совершенно 
размякъ) О, бои, те1п боИ! ^аз йг 
П1е Ш^Шск!.. Мая вйрна Альбрехтъ... 
пришли наша конца... 

Альбр. Это ужасно, ваша свЬт- 
лость, но докторъ португалецъ мн4 
сказывалъ, что Государыня въ опа- 
сномъ положеши, а все-жъ надежда 
есть... Бодритесь! Не одному себ*, вы 
вс4мъ принадлежите... Угодно выслу- 
шать обычный мой докладъ? 

Б и р. Ы ^и^.... но только... зсЬпеЬ 
1ег... скоре... 

Альбр. (вынимаетъ книэюку и 
все время въ нее посматриваетъ) 
Обп];ее сожал4н1е о Государыни... 

Вир. Про мине... но правде... ^аЬг- 
Ье!!, доклядай... 

Альбр. О регентств* толкуютъ... 
болЪ про родителей... иные васъ жела- 
ютъ... мутитъ все больше Головкинъ... 

Б и р. Охъ, сей Головшкинъ... по- 
годи!., ну? 

Альбр. Толкуютъ про заемъ у Ра- 
гузинскаго... что изъ 2-хъ миллхо- 



01д1112ес1 Ьу 



Соо^к 



20 



ТЕАТРЪ и ИСКУССТВО. 



новъ... весьма многое въ вашъ кар- 
манъ... 

Б и р. О! Езе!... дураЕЪ... осли... эти 
государственъ займе.... какжн можяи 
миня...? Вотъ еслибъ Рагусинска по- 
мерла... а я билъ регенте... 01. злиэ 
дурака... 

А л ь б р. Князя Рославскдго до сей 
поры сыскать не можемъ... 

Б и р. О, эти кнэсъ!.. твоя шшонъ, 
Альбрехтъ, ншпево не годны... 

А л ь б р. Толкуютъ о прожект* 
брака между вашимъ сыномъ и Цеса- 
ревной... 

Б и р. Кто см-Ьйтъ?! 

А л ь б р. Головкинъ... Надо бы ему, 
свЪтлМшгй, замазать ротъ. 

Бир. ^аг1;е... дайсрокъ!.. 0,п1е11 т1г!.. 



ЯВЛЕШЕ П. 

Т* же, Бестужевъ, потомъ безъ 
Альбрехта. 

Б ее т. {на ходу здороваясь съ 
Альбрехтомь; Бирону), Мужайтесь, 
ваша светлость!.. Вчера Государыня 
за обЬдомъ упала въ обморокъ? 

Бир. Да!.. Недомогальси ей давно... 
а вчера... весели такая.., сЬль ку- 
шайтъ... и вдрукъ... О! ВагтЬеггх^ег 
боШ... Ви говорите мужайсь... не 
могу... {плачетъ) Альбрехтъ... иди на 
свой д*ль... 

Б ее т. Конечно, горе ваше велико, 
свЬтлЬйшШ герцогъ, какъ и всЬхъ 
насъ и всей земли россШской... Но, 
вы не только человЬкъ, вы мужъ го- 
сударственный!.. Вамъ надобно поду- 
мать и о русскомъ царств*! Я изго- 
товилъ прожектъ устава о бытхи вамъ 
рогентомъ. 

Бир. Что ви, что ви.. Алексисъ 
Пётровичъ?.. эти невозможно., я поси- 
ляль на Остерманъ графъ Левен- 
вольде... вотъ что-то скажитъ нашъ 
Огаке!? 

Б е с т. Вы в4рите, герцогъ, въ мою 
вамъ преданность? 

Бир. Бизсловесни... пеш, пеш... бе- 
зу славно... 



Б е с т. Я понимаю... такъ вотъ прошу 
васъ положиться на меня во всемъ... 
и верьте, будете вы нашимъ реген- 
томъ, ручаюсь вътомъ моею головой!.. 
Только прошу васъ объ одномъ: хоть 
вы въ сто кратъ умн4й и опытней 
меня... вы... предоставьте ми* свободу 
дМств1й. . . Желаете вы регентомъ быть , 
да иль н'Ьтъ? 

Бир. Конепгни... другъ моя... жи- 
ляю... но... мало лупитъ кто миня!.. 

Б ест. На сей предметъ вы успо- 
койтесь, желаете и будете... Но, свет- 
лый герцогъ, нын4 вамъ много пред- 
стоитъ со вс4ми говорить... Вы по- 
старайтесь... сколь можно меньше словъ 
и больше чувства... 

Бир. Карашо!.. Чуфстве будить!.. 
Ахъ, Бестужевъ, верьте... все, все 
отдамъ ОЕОТне... лишь бы вернуть на 
жизнь МОЙ благод'Ьтельницъ... и знат- 
носте и положенШ и деньги... все,, 
все... готовъ я бить послЬдшй мужика 
на кухня... только би Государинь биль 
здоровъ! {Плачетъ). 

Б ест. ВЬрю, герцогъ... и уважаю 
ваше горе... но надобно немножко и 
Россш полюбить... 

Бир. Ахъ, Алексисъ Пётрови'^ъ,. 
вЬрьте на мине... лупилъ Росс1я какъ. 
ум*ль... 

Б е с т. Еще вы, герцогъ, постарай- 
тесь запомнить слово — лю-билъ, лю-^ 
блю лю... б..., а то „лупить" иное нЬдь 
значеше им-Ьотъ: лю-блю, любовь — ли- 
бенъ, либе; лупить же означаетъ^ 
шлягенъ... 

Бир. Ахъ, благодарстп... ИеЪеп.., 
либлю... люблу.., лю-блю... 1сЬ йапке.. 
я запоминай... лю-блю... 



ЯВЛЕШЕ 111. 

ТЬ же, графъ Левенвольде. 

Б й р. Ну, л^аз 8а^1; йепп Ов^егшапп?' 
Лев. Заготовляетъ манифестъ, про- 

возглашающ,гй Ивана Антоновича на - 

сл'Ьдникомъ престола... 
Бир. Карашо... ну, а о регентъ..- 

что онъ мыслитъ? 
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Лев. Какъ-то не ясно... говорить 
о родителяхъ... а при нихъ сов4тъ. . 
а межъ членовъ сего верховнаго со* 
в^^та... и васъ онъ называетъ,.. 

Б и р. Какая совЬтъ?.. многъ галевь... 
многъ и мисдгя... фсторъ... 

Лев. Прйхали Черкассшй, Минихъ... 

Б и р. Завить фс*хь... пусть на С1Я 
комнате идуть... {Левенвольде ухо- 
дить). Алексись Пётровичь... ви ви- 
дитъ... началь? 

Б е с т. Не тревожьтесь... молю лишь 
о довЬрьи... слушайтесь во всемь 
меня... 

♦ 

ЯВЛЕШЕ 1Г. 

Т4 же, Минихъ, Черкасскхй, 
потомъ безь Левенвольде. 

Б и р. {здороваясь) Ахь, каспада... 
какая ужасна моментъ... Левенвольде!.. 
а самъ Остермань прйзжайть сюде? 

Лев. Н4тъ, св4тд4йш1й, сове4мъ 
онъ боленъ... колики очень мучаютъ... 

Б и р. Ну Ьзжай на ниво... и при- 
казан, шичась дворце явильсе... я 
брать Густавь дай знать... онъ цЬли 
иолька Исмайлофска сопровождайтъ 
пошлеть... немедлени, немедлени, сюде! 
{Левенвольде уходить), Каспада . . . 
прошу с* дать... Государыня и слишать 
не желаетъ о регенстф'Ь принцессы 
Анны ойег Рппг Ап1оп... {Миниху). 
Ви сликаль, Негг бга^Г... думай фрод* 
Польше сд-Ьляй у нась совЬтъ изъ 
много лицъ? * 

Минихъ. Я не слыхалъ! 

Б ест. Схе противно суп1;еству рус- 
скаго правительства и духу нашей 
нащи, издавна привыкшей кь едино- 
власт1Я)... С1е до того очевидно, что 
и говорить нечего. Регентство надле- 
житъ поручить единому лицу Гер- 
цогу курляндскому регентомь быть... 
( Спохватясь, старается загладить). 
Разум-Ьется... чужимь государствамь... 
странно покажется... что обошли ро- 
дителей... 

Б и р. Да, да... разумМста... но я не 



жиляй... зашемь... зашиво мнЪ С1е... 
{Черкасскому). Кнэсъ! гатовъ бумагь... 
о займа Ракусинка?.. 

Черк. {вынимая бумагу). Вотъ... 
печать... и все... Императриц* лишь... 
подписать... 

Б и р. {береть бумагу). Я отнесу 
Государын*... (Ухооить). 

Б е с т. Ну, господа -коллеги, какъ вы 
мыслите о наиважнЪйшемъ д-Ьл* ре- 
гентства? 

Черк. Я... какъ вс4! 

Минихъ. Безь Остермана решить 
трудно. Конечно, правда, и отець прин- 
цессы Анны страшень... И родствен- 
ная связь Антона-Ульриха съ австр1й- 
скимъ домомь?.. Онъ быль при мн* 
в^^дь дв^Ь кампаши и все-же я не вЪ- 
даю, что онъ такое: рыба ли онъ или 
мясо? 

Б е с т. Да лишь бы между нами со- 
глас1е царило!.. Теперь ужъ, чай, со- 
брались знатн4йш1е вельможи... надо 
ихъ склонить кь едйнодушш... В-Ьрьте, 
что лучше регента намъ не найти какъ 
герцогь! 

Минихъ. Да я не спорю... 

Черк. Я... тоже... а все-жь... какъ 
друпе?.. 



ЯВЛЕШЕ У. 

Т 4 же, Б и р о н ъ, А. О с т е р м»а н ъ 
(его вносятъ вь креслЬ, которое ста- 
вятъ посередин* авансцены; гайдуки 
уходить), е. Остермань, Левен- 
вольде, потомъ безь е. Остер- 
мана. 

А. Остерм. {здороваясь). Вотъ... 
умираюш;1й приплелся... В-Ьдаю... д-Ьло... 
первейшей важности... Оедя, поди пока 
въ покои св4тд4йшаго... можно, гер- 
цогъ? 

Б и р. Пожалюсь... Иди на нихъ ТЬео- 
йоге, и мой жонь и Нейш^ тамъ. 
{в. Остермань уходить налп>во). 

Б ест. Андрей Ивановичь, надо то- 
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родиться съ симъ важн'Ьйшимъ д^^- 
ломъ... 

А. О с терм. Надо, надо... ужъ ма- 
нифестъ престолонасл-Ьдья, начерно, 
готовъ... (вынимал бумагу) вотъонъ! 

Б ест. А регентство?.. Императриц* 
очень плохо... {Биронъ отходить въ 
галлерею и все время на виду)» 

А. О с т е р м. Помилуй Господи нашу 
Государыню... 

Мин. Кто-же будетъ управлять на 
время малол']^тства? 

А. О с т е р м. Господь укажетъ... ми- 
лостивъ Создатель!.. 

Черк. Герцогъ... Биронъ! 

А. О с т е р м. Достойный мужъ... до- 
стойный... коль на него Господь ука- 
жетъ... 

Б е с т. А ваше мнЬнье, графъ? 

А. О с т е р м. Мое?.. Какъ Госуда- 
рыня... кого укажетъ... сердце Царево 
въ руц'Ь Бож1ей... 

Б ест. Не мн-Ьнье, ну сов^тъ... со- 
в*тъ каковъ вашъ будетъ? 

А. О с т е р м. Д-Ьло важное... поду- 
мать надлежитъ... спросить надобно о 
семъ всЬхъ... особливо русскихъ... Я 
иноземецъ... мн4 С1е р4шать... какъ-то 
не подъ-стать! 

Б е с т. (горячо). Странно, графъ! Ка- 
кой вы иноземецъ? Вы такъ долго за- 
нимаете первую должность въ государ- 
ств^^ и правите вс^^ми делами! Вы бо- 
д4в руссшй, ч-Ьмъ двадцать тысячъ 
другихъ, именуюш;ихъ себя русскими 
по происхождешю! Да мы и- не зат*мъ 
васъ призвали, чтобы навязывать чу- 
жое мн-Ьнье, а зат4мъ, чтобы слышать 
ваше собственное... отъ васъ персо- 
нально... Иначе какая же намъ польза 
отъ совЪщашя съ вами? 

А. О с т ер м. Я, правда, плохо выра- 
жаюсь... меня не поняли... мое личное 
уб4жденье, что достойнее герцога нЪтъ 
регента и его избраше самая благора- 
зумная мЪра... Опосля мы еш;е потол- 
куемъ... А теперь надо посп4шить съ 
манифестомъ. 

Б и р. (въ галлерегь). Гайдукъ! Но- 
сите графъ! Пойдомъ, Андрей Ифанчъ.., 



Тутъ на голупой прхемаа никто не по- 
мешай тибя... А вотъ и каспада вель- 
може идутъ... Прашу фсЬхъ, фс*хъ 
сюде. 

А. О стер м. (его поднимаютъ гай- 
дуки), Вотъ и отличао... вы потол- 
куйте вс]^... Я скоро къ вамъ явлюсь... 
(Его уносятъ\ Биронъ уходить за 
нимь). 



ЯВЛЕН1Е У1. 

Т-Ь же, князь Н. Трубецкой, б а- 
ронъМенгденъ, князь Кура- 
кинъ, графы Головкинъ и Г о- 
ловинъ, генералы Чернышева 
и Ушаков ъ, графъЛевенволь- 
де и еще несколько челов4къ безъ 
р-Ьчей. Вс4 въ полной парадной форм*. 

Б е с т. Господа сенаторы, придвор- 
ные чины, кавалеры и генералы! Па 
вол4 Государыни, будупцй нашъ Им- 
ператоръ— Иванъ Антоновичъ будетъ! 
но, онъ восьминедельный младенецъ... 
надлежитъ подумать о регентств1Ы Кого 
же мы укажемъ? (Молчанге), Мы, ка- 
бинетъ-министры предлагаемъ герцога 
курляндскаго! (Молчанге), 

М и н и X ъ. Не предлагаемъ, а пред- 
полагаемъ! 

Черк. Да!.. р4шать же... вамъ! 

Г р. Головкинъ. Ужли р-Ьшимся 
не токмо предложить, а пред-по-ло- 
жить регентомъ Бирона?.. Вс4 зд4сь, 
мы, находяпцеся... вскормленники... 
ученики великаго вождя земли россш- 
ской Петра!.. Ужели же поел* него, 
мы столь низко пали... что можемъ 
послужить и Бирону?!.. Опомнитесь!.. 
Мы руссше... и сего стерпеть не смо- 
жемъ! 

Г р. Головин ъ. Кого же ты ука- 
жешь, Михаилъ Гаврилычъ? 

Г р. Г - к и н ъ. Родителей, конечно { 

Б е с т. И слышать Государыня о 
семъ не хочетъ... И зря толкуешь, Ми- 
хаилъ Гаврилычъ! Герцогъ къ госу- 
дарственнымъ дЪламъ обыченъ... и луч- 
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шаго намъ регента не надо! {Отхо- 
дгтгъ и садится въ лгьвое кресло на 
авансценгь). 

Кн. Куракинъ (гр. Головкину). 
Это ты по злоб4 на всЬхъ иноземцевъ 
такъ разсуждаешь! 

Г р. Г-кинъ. Да ты за то, что Би- 
ронъ дозволяетъ теб4 пить всегда, го- 
товъ подслуживаться! 

Кн. Кур. Н4тъ... Кто я герцогу? 
Никто! А онъ мн* жизнь спасъ... Когда 
з'Ьло я разгн4вилъ Императрицу, что 
по несмыслш своему, обтеръ салфет- 
кой край стакана Государыни, кой ми- 
.жостиво ЖЕ% дала вина ея отв*дать... 
Кто за меня вступился? Герцогъ... „По- 
милуй, Государыня, и въ мысляхъ онъ 
не держалъ тебя обид4ть, а поступилъ 
по иностранному обычаю"... А какой 
тамъ чортъ обычай?.. Такъ сглупилъ!.. 
Ну вотъ я за него сказалъ... А ты на- 
супротивъ его что можешь намъ по- 
ведать? Говори! 

Г р. Г-кинъ. Многое... 

Кн. Кур. С1е, братъ, не отв4тъ... 
^ т?ы д4ло говори! 

М н о г 1 е г о л о с а. Да, да, конечно! 
Правда! Н4тъ, неправда! Достойный... 
Ну, не велика находка... {за столомъ. 
въ глубингь все время продолжается 
гиумЬу многге шепчутся, отходятъ 
въ галлерею, опять подходятъ къ 
столу). 

Г р. Г-винъ {послп> начавгиагося 
шума, повременивъ минуту, подхо- 
дить къ Бестужеву и садится въ 
кресло). Братъ, плохо д^ло... мутитъ 
Головкинъ. 

Б е с т. Ну, надо будетъ мн4 пустить 
волчка... попроси ко мн4, сначала. Тру- 
^ецкаго подойти, а опосля шепни ты 
М=^нгдвну, чтобъ онъ меня спросилъ 
и; 5Ъ действовать... НикитЬ Трубецкому 
III 5улю кригсъ-коммисарство, всп>мъ 
в^ дома душа его златая, окромя 
зс \ота не любить ничего', больно 
01 > жал4етъ свое кригскоммисарство, 
Д( "[ОДНО очень было... А такъ какъ его 
ж [{ка въ фаворе у фельдмаршала, 
ш чну ему и то, будто Биронъ хочетъ 



генералиссимусомъ сд4лать Миниха, за- 
ветная мечта фельдмаршала!.. Иди и 
ты работай. {Головинь отходить отъ 
Бестужева,подх^одить къ кн. Н. Тру- 
бецкому и что-то шепчеть ему. Кн. 
Н. Трубецкой сейчась же подходить 
кь Бестужеву и по его жесту са- 
дится въ кресло. Гр. Левенвольде 
уходить). 

Кн. Труб. Что прикажете? 

Бес т. Уймите братца своего, Го- 
ловкина; ведь онъ всегда зря набол- 
таетъ... 

Кн. Труб. Да разве справиться 
возможно съ нимъ?... ужъ нравъ его 
таковъ!.. Боюсь я, персонально, Алек- 
сей Петровичъ, одного: нёмцевъ гер- 
цогъ будетъ выдвигать!? 

Б ест. Отчасти да, пожалуй... Вотъ 
Миниха онъ полагаетъ генералиссиму- 
сомъ сделать... на ваше место про- 
чить Менгдена, а васъ опять въ кригсъ- 
коммисары хочетъ... А мне, скажу вамъ 
правду, такъ эти распри надоели, что 
лишь бы поскорей решали!.. А какъ? 
С1е есть ваше дело! {Кн. Трубецкой 
подходить ко всп>мь', кь Бестужеву 
приближается Метдень). 

Менгденъ. Негг Бестуэюевъ.. . 
вп>дь это ужасъ... всп> мы — нп>мцы 
пропадемь, коли не герцогъ будеть 
регенть. Ему неловко обь семь хло- 
потать... лучгие всего какъ нибудь 
просить Ея Величество... 

Б е С т. Да, ваша правда, немцамъ 
плохо будетъ! Особливо коли наметятъ 
кого нибудь вроде Головкина... Подите 
съ вашими столкуйтесь... внушите, 
скверно б^][,е)тьттъ... {Менгденъ отхо- 
дить, гр. Головинь подходить къ. 
Бестуэюеву). 

Г р. Г-винъ становясь за крес^- 
ломъ Бестуэюева). Потеха, другъ.., 
Графъ Минихъ и Трубецкой теперь го- 
рой за герцога... да если бы на голоса 
пустить... уверенъ я, что верхъ одер- 
жимъ мы! 
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ТЕАТРЪ и ИСКУССТВО. 



ЯВЛЕН1Е УП. 
Т-Ь же, Биронъ. 

Вир. Каспада' Ахъ, ТосударынЬ не- 
хорошо, нехорошо! (Вс^ уходятъ). 
{Бестужеву у кладяемуруку на плечо), 
Ахъ, друкъ мая... горе... гори... миня 
Левенвольде донесля... не котятъ мине... 
пдёхо... плёхо... {Плачешь), 

Бе ст. Герцогъ! Времени терять 
нельзя... Утрите слезы!.. Будьте му- 
жемъ... и сделайте вотъ что... Сейчасъ 
сюда вернутся всЬ... Идите къ Госу- 
дарын-Ь... и мало времени спустя вой- 
дите сюда съ лицомъ веселымъ, ра- 
достнымъ... 

Б и р. Какъ я можно?! Что ви?! 

Б ест. ТаЕъ надо, герцогъ!.. И ска- 
жите всЬмъ: слава Богу, Государынь 
лучше и доктора надежду подаютъ... и 
минуть черезъ десять опосля— вы ре- 
гентъ! 

Б и р. Ну карашо... послюшаю... 



ЯВЛЕН1Е УШ. 
Т4 же, графъ Рагузинск1й. 

Г р. Ра г. {цгьлуя Бирона въ илуо 
и подавая руку Бестуэи:еву), Ахъ, 
благодетель, несчаст1е какое стряслось 
надъ нами... 

Б е с т. Богъ милостивъ... поправится 
наша Государыня. 

Г р. Ра г. А разв-Ь есть надежда? 

Бир. О, да, конешни... 

Г р. Ра г. Конкорд1я пр1*хала со 
мной, пошла утЬшать супругу вашу и 
дочку... 

Бир. Я тибе дольженъ два бумага 
передаваль... {подавая одну бумагу) 
вотъ росписке съ государска печатка 
о займе у тибя... а вотъ {передавая 
ему другую бумагу") дипломъ... ти кам- 
мергеръ!.. 

Г р. Р а г. {пряча бумагу и опять 
г1^гьлуя Бирона въ плечо). О, св^тлЬй- 
Ш1Й, ушамъ не вЬрю!? 

Бир. В4рь, друкъ мая. . а мая друкъ... 
не пропадаль никогда... 



ЯВЛЕН1Е IX. 

Т* же, и всЬ лица УП явлен1я, по- 
томъ безъ Бирона. 

Бир. Ну что? 

Ч е р н. Ещ,е не столковались, ваша 
св4тлость. 

Бир. {указывая на Рагузинскаго). 
А вотъ и нови вамъ камратъ... Неп 
Сгга!' ипй КатшегЬегг топ Ракусинска! 

Голоса. Весьма рады. Добро по- 
жаловать, графъ. Милости просимъ. 

Бир. {уходя). Я къ Государинь пой- 
дотъ. {Уходить). 

Бе ст. Ну что же, господа, на чемъ 
вы порушили? 

Ч е р н. Да видите ли, АлексМ Пет- 
ровичъ, единодушья межъ нами мало,.. 
а тутъ еще духовные зЬло смутились... 
и насъ смутили... 

Ушаков ъ. Я предлагалъ пустить 
на голоса, не хотятъ!.. чего-то сумн'Ь- 
ваются?.. 

Г р. Г-кинъ. Да всякш шкуру бе- 
режетъ... кому охота?... А вдругъ, храни 
Господь, да будетъ регентъ герцогъ?.. 
Одинъ лишь я главы своей не берегу! 

Б е с т. Графъ Головкинъ главы своей 
не бережетъ? А я зЬло свою оберегаю 
и даромъ не отдамъ! Но... сколь скоро 
родин4 она нужна — возьмите! — Л ъ^- 
даю, что мнопе передадутъ мои слова, 
да отъ себя еш;е прибавятъ... все равно, 
я не боюсь! — Надъ нами горе разра- 
зилось, а горшее ещд быть можетъ впе- 
реди? Ужли вы мыслите и впрямь, что 
такъ ужъ я стою за герцога?! Я о спо- 
койствш лишь царства хлопочу! Коль 
можете вы лучшаго намъ указать, ска- 
жите!!.. Но, выслушайте вы меня спо- 
койно... Императриц* плохо, тядао, да!., 
но... Богъ в^дь не безъ милостн... и 
наша дорогая Государыня можетъ по- 
правиться... оздоров'Ьть совсЬмъ... 

Г р. Г - к и н ъ. Давай же Боже, чтобъ 
твои слова сбылись! 

Б е с т. Конечно, с1е есть общее же- 
ланье! Но не хотите-ль разсудить и 
то... сколь тогда герцогъ будетъ благо- 
даренъ своимъ супротивникамъ? Опять 
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начнутся неудовольств1я... опалы. Дайте- 
жъ отдохнуть и мирно поработать на 
благо родины!.. {Ваь струсили^ раз- 
даются голоса). 

Голоса. В^рно, в4рно... Ояъ д4ло 
говорить. Да и не хуже онъ другихъ. 
Ай что вы, лучше, много лучше. Всегда 
я говорилъ, что онъ достойный! Ве- 
лнкш мужъ, велик1й! Герцогъ св4дущъ 
въ д4лахъ. Пов-Ьрьте, лучше не най- 
демъ. 

Кн. Ч е р к. Да къ новому... поди вш;е 
привыкни... а нравъ герцога... мы дав- 
но в-Ьдаемь! 

Г р. Голов. Его высококняжеская 
св4тлость шествуетъ сюда! {Всгь смол- 
каютъ). 



ЯВЛЕШЕ X. 

Т* же, Биронъ. 

Б и р о н ъ (с5 радостнымъ лицомъ). 
Ахъ, каспада... охъ, каспада.., моли- 
тесь фс4... Государини лучши... горавне 
лучше... докторэнъ сказаяь... надежда 
П0ЛН1Й... ахъ, ЛV^а8 Й1г 0111 бШск!.. какой 
благополучШ... 

Голоса. Слава Богу. Многая лита 
Государын*. Помиловалъ насъ Созда- 
тель... Дошли наши слезы. 

Б и р. Можни разъЬзжайтъ фсЬмъ... 
но Государина мине велель всЬхъ 
угош;айтъ... Пойдемъ бЬли гостинне... 
тамъ закуске и фее... 

Б е с т. Позвольте, ваша свЪтлость, 
намъ все же надлежитъ покончить д-Ьла. 
Дай Богъ Государынь сто лЬтъ еш;е 
прожить, но... мы всЬ подъ Богомъ 
ходимъ!.. Ужъ манифестъ престол она- 
сл4д1я готовъ... Другой намъ актъ со- 
ставить нужно... о регентствЬ. Кому 
быть регентомъ?! {Кн- Черкасскгй шеп- 
чешь что-то на ухо гр. Левенвольде), 

Лев. Не шепчитесь, говорите веле- 
гласно! 

Кн. Ч е р к. Герцогу курляндскому... 
регентомъ быть... вотъ и все! {Всп> 
окружаютъ Бирона). 



ВсЬ {кромгь Головкина), Да, да! 

Б и р. Но, каспада, такъ неожиданни... 

Ч е р н. Вы, герцогъ, не им4етв права 
отвергать предлагаемое вамъ! 

Кн. Труб. С1в не челов-Ьческое 
дЬло; оно совершается по волЪ Бож1ей. 

У ш а к о в ъ. Вы дурно заплатите за 
милости Императрицы, коли откажетесь. 

Голоса. Пожал'Ьйте насъ. Пощадите 
Росс1ю. Мы слезно просимъ. Усчаст- 
ливьте. Обрадуйте насъ. 

М и н и X ъ. Примите весла правлешя 
и МИЛЛ10НЫ людей будутъ за васъ мо- 
лить. 

Б и р. Каспада!.. ЯвЬрю... вы в'Ьрни 
моя друзей... Но что жи будить, если 
я согляшаюсь?.. В18 ]^^ъ^., Государиня 
мине защиш,ала... а если ея не будитъ... 

В с 4. Мы верные твои слуги. Вс*, 
всЬ за тебя! 

Б и р. Я лучши другихъ знай «фой 
неспасобносте... 

Вей. НЬтъ, н-Ьтъ не отказывай! 
Подари намъ свое согласхе. 

Б и р. Я толка тогда р*шай... будитъ... 
когда... фс:Ь патрштъ о семъ попро- 
шайтъ... Я васъ молю... ПосовЬтовалься 
съ Остерманъ. В-Ьрьте. . верьте... я 
васъ лю-блю! 

Б ест. Я в4далъ, господа, что гер- 
цогъ колебаться будетъ... я заготовил ъ 
декларащю Императриц*... {вынимал 
бумагу) вотъ она... Я лишь оставилъ 
м'Ьсто виисать имя того, о комъ мы 
слезно молимъ Государыню. (Беретг 
перо). Кого вписать? 

В с*. Герцога Бирона. Его высоко- 
княжескую свЬтлость! Герцога курлянд- 
скаго, нашего милостивца, герцога Эр- 
неста-1оганна! 

Б ест. Пишу!.. Готово. {Засыпаешь 
пескомъ). Кому угодно руку приложить'^ 

Мяяяхъ {берешь перо). Я первый! 
{Бирону), Истинно за тебя в-Ьрио сто- 
ять и яко честный человЬкъ помоп1,ь 
оказывать буду. {Подписываешь), 
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ТЕАТРЪ и ИСКУССТВО. 



ЯВЛЕН1Е XI. 

Т4 же, А. Остермана вносятъ въ 
кресл*; гайдуки уходятъ. 

А. О с терм. Манифестъ готовъ. 

Б ее т. И у насъ все готово. На- 
добно составить уставъ о регентств*... 
онъ, впрочемъ, у меня го1:овъ и над- 
лежитъ вписать лишь имя! А вотъ и 
декяарацхя, ее тотчасъ покроемъ под- 
писями. ВсЬ мы желаемъ, чтобъ гер- 
цогъ Биронъ регентомъ намъ былъ! 

А. О с терм. Свершилось! Поздрав- 
ляю, господа. Слава Богу! Исполнилось 
мое зав-Ьтное желанье... кто-жъ лучше 
сможетъ упрявлять!? 

Б и р. Андрей Ифанчъ... я не до- 
стойна! 

А. О с т е р м. Схе есть наше д-Ьло, 
а не твое! Коль долЬ будешь ты упря- 
миться, мы на кол-Ьнкахъ съум4емъ 
упросить Императрицу! 

Б е с т. Пойдемте, господа! Тамъ вы 
п проч1е подпишутъ, а затЬмъ самъ 
герцогъ, графъ Остерманъ и графъ 
фельдмаршалъ снесутъ оба акта Госу- 
дарынь для подписи... {Всгь уходятъ). 



ЯВЛЕН1Е ХП. 

Конкорд! я, и 0. Остерманъ 
изъ л'Ьвыхъ дверей. 

6. О с т е р м. {выглядывая). Да ни- 
кого зд*сь н4тъ! 

Конкорд1я {входя). Ну что, мой 
другъ, исполнили? 

е. О с т ер м. Какже... былъ у Цеса- 
ревны... она таково ласково меня вы- 
слушала и написала {подавая письмо) 
вотъ!.. Опосля вид4лъ и князя Юр1я... 
пеняетъ, что ужъ три дня вы не были 
у нихъ... А Цесаревна наказала вамъ 
передать, пока жива никто ее не пере- 
хитрить... А васъ всегда желанной 
гостьей рада видеть... 

К-Д1Я {подаешь ему руку у онъ 
цп>луетъ). Спасибо, добрый другъ, спа- 
сибо! {Прячетъ письмо), Ахъ, теперь 
какъ страшно станетъ... в-Ьдь, говорятъ. 



онъ регентъ будетъ!?. А его горбунья 
тоже ищетъ Юр1я... любовью страстною 
къ нему пылаетъ... Пот-Ьха! Какъ видь 
сердится, когда его браню!.. Боюсь, чтобъ 
не проведала, гд* онъ скрывается... 
Б-Ьда! Конечно, я стараюсь направлять 
на ложные сл4ды... но будетъ ли всег- 
да тб удаваться... Богъ в-Ьдаеть?.. 



ЯВЛЕН1Е ХШ. 
Т4 же, Гедвига. 

Гедв. Не бойтесь!.. И вида я не 
покажу... можете при мн'Ь хоть ц-бло- 
ваться... готова даже покараулить... 
Счастливчики!., а я, несчастная, все 
стражду по моемъ иро4... гд4-то онъ, 
бйдняжка?? Мн* Императрица об-Ьпгала 
дать тайно, на письм*, дозволенье пере- 
венчаться съ нимъ!.. Впрочемъ, я вре- 
мени не теряла и кой-что узнала... у 
меня вЬдь тоже мои шп1оны есть... 
Онъ зд4сь! 

Конк. {вздрогну въ). Кто это онъ? 
Иль все секретъ? 

Гедв. Секретъ, пока... потомъ уз- ^\ 
наете! 

0. О с т е р м. Я къ папеньк* пойду, 
а то, пожалуй, унесутъ его какъ разъ. 

К-д1я. Иди... мой ведя дорогой! 

0. Остерм. Принцесса! {та про- 
тягиваешь ему руку, которую онъ 
грьлуетъ; Конкордт). Графиня! 

К-Д1Я {протягивая руку). Зови 
меня ты просто Орой, дорогой! 

0. Остерм. {цп»луя руку) Ора!.. 
До свщвл.ья1{Убп>гаетъивстр^ьчает' 
ся съ Бирономь). 



ЯВЛЕН1Е XIV. 

Т4 же, Биронъ. 

Б и р. Куда ти, 0вдеръ,такъ б4гаешь? 
Папа ипцо не уЬзжаль... ну иди, иди... 
закутаешь тамъ... {Конкордт, цгьлуя 
ее въ лобь). (}и^е^^ Та^ ИеЬез Шпй... 
{Гедвиггь). Ти зд-Ьсъ шиво? {в. Остер- 
манъ уходить). 

Гедв. Иду къ Императриц*! 
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Б и р. 81е 18^ кгапк,.. Зашиво тя 
безпокоиль? 

Гедв. Не ваше д-Ьдо! 

Б и р. О, ти, дрэнъ... 

К - д 1 я. Св-ЬтлМшхй герцогъ, я 
къ вамъ съ просьбой и оть себя, и отъ 
Цесаревны... 

Б и р. Что такой? Я радъ фсегда... 
и на тибя... и на Государинь Цееа- 
рефно... 

К-Д1Я. Вы помните того продер- 
зоетнаго князя, офицера... 

Вир. Рослафская? (Гедвига, соби- 
равшаяся уходить, останавлива- 
ется), 

К-д1я. Да! Вы можете себ* пред- 
ставить, простеръ свою онъ дерзость 
до того, что къ Цесаревн* пьяный, 
онъ осмЬлился явиться... 

Б и р. Что... когда?! 

К - д 1 я(^вынимая письмо).Вот!Ъ пись- 
мо отъ Цесаревны, прочитайте! {Пода- 
еть), 

Б и р. (берешь письмо). Странни... 
{распечатываешь). По русска? 

Гедв. (подбгьгая) Позвольте я 
прочту... {берешь письмо и смотришь 
въ него). Да ничего тутъ нЬтъ особаго... 
(проб^ьгаеть), И вовсе не о Рослав- 
скомъ! {Дуьлаеть знаки Конкордги). 

К - д 1 я {будто не замгьчая знаков'^. 
Ужель осм'&лилась бы я солгать про 
Цесаревну..? И кому-жъ? Св^тлЬй- 
шему?! Въ письм*, правда, н4тъ ни 
слова о немъ... Но Цесаревна пове- 
.т^^ла мн^ на словахъ все передать... 
{показывая одно мп>сшо вь письмп>) 
и проситъ герцога во всемъ мн* в-Ь- 
рить. 

Гедв. {продолжая знаки). Охота 
^. же ваиъ сплётки делать? 

К-Д1Я. Какъ... сплётки? 

Гедв. Да такъ!.. {усиленно мими- 
' руеть). 

Вир. Что ти финтяешь... гримаси 
; д*ляй изъ-за шиво?! 

Гедв. И никакихъ гримасъ... съ 
;чего вы взяли?... 

; Вир. Ну, зсЬл^^е!^!.. Разсказиваль 
рЖонкорт1й! 



К-Д1Я. Вчера въ ночь, князь Ро- 
славсшй явился въ Цесаревнинъ садъ 
и зачалъ тамъ П1ум:]^ть... 

Гедв. Да вы*^ же говорили, что 
толкомъ не спозналъ его никто! 

К-Д1Я. Я говорила? кому? 

Гедв. {усиленные оюесты). Мн41 

К - д 1 я. Что вы, принцесса, обижаете 
и вновь хотите лгуньей предъ ба- 
тюшкой меня поставить?! 

Гедв. {тихо ей), Вс* шашни ваши 
съ ведькой разскажу! {Громко), Да вы 
запамятовали, в-Ьдь нын*-жъ говорили 
мн-Ы 

К-Д1Я. Ни полслова о семъ не 
говорила и можете сердиться, но 
лгуньей быть я не желаю... 

Гедв. Ахъ, противная вы! Батюшка, 
не вЬрьте... у ней любовны шашни съ 
ведькой Остерманомъ... а все она по 
злоб* вретъ! 

Б и р. Ти съ ума сошель?! 8сЬ^е1§' 
йосЬ е1п та1! Гдй же эти кнэсъ? Его 
хваталь? 

К-Д1Я. Штъ, онъ уб-Ьжадъ... но, 
почти нав-Ьрио знаютъ, гд4 онъ пря- 
чется. 

Б и р. Гд-Ь? 

К-Д1Я. На остров* Васильевскомъ, 
въ какой-то тамъ лачуг*... 

Б и р. Шичасъ вилю искайтъ! 

Гедв. Штъ, не велите! Сейчасъ 
б-Ьгу къ Императриц* и умолю ее 
вамъ запретить,.. {Конкордги), А вамъ 
глаза Я йырву... дура! {Бирону). Сей 
князь, онъ — мой женихъ! 

Б и р. Что?! Что такой?!.. Ну милШ 
велю тибе я на ц4почка посажайтъ... 

Гедв. (убгьгая). Прежде ч*мъ ве- 
лите, Императрица самого васъ обру- 
гаетъ знатно! {Убп>гаешь), 

Б и р. Самашедша!.. ^аг1;е! 

К-д1я. О, герцогъ, не сердитесь!.. 
Правда, я бы и помыслить не посм*ла 
такъ дерзко отвечать не только что 
отцу, а даже дяд*... но молода она 
еш;е... и очень своенравна... 

Б и р. О, тай время... я вибиваль 
дурь изъ голова... 

К-д]я. Позвольте мн* по-Ьхать къ 
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Десаревн*... Онаоб-Ьщала узнать в*рно, 
гд* праживаетъ гадюй этотъ князь... 
и дядюшк4 скажите, что найдетъ меня 
онъ тамъ. 

Вир. Ъзжай, теш 1еиге8 Майе!... 
Что она бодьтадь... про ведеръ Остер- 
манъ? 

Е-Д1Я. Щ знаю! Во сн'Ь должно 
быть вид-^ла... 

Вир. (цгьлул ее въ лобъ). Ну 'Ьзжай, 
'Ьзжай! {Конкордгя идетъ налгьво). 



ЯВЛЕН1Е ХУ. 
Т% же, Миннхъ, 

Мин их ъ {входя). Все готово, гер- 
цогъ... (Конкордш). Какъ радъ васъ 
видеть! Какъ вдоровье? впрочемъ, 
вижу, св*жа какъ роза. (Томно при- 
слугиивается къ словамъ Конкордш), 

Конкорд 1я (приаьдая). И я от- 
менно счастлива васъ видеть, госпо- 
динъ фельдмаршалъ. 

М и н и X ъ {вдругъ схватываешь 
ея руку и съ восторгомъ и^гьлуетъ), 
Ахъ, дорогая! {Конкордгя уходить), 
Пойдемъ къ ИмператрБц-Ь съ Остер - 
маномъ и поднесемъ для подписи ма- 
иифестъ и уставъ о регентствЬ... 

ЯВЛЕШЕ ХУ1. 
Т4 же, ВС* предыдущхе. 

Вир. Каспада, шичасъ графъ Ми- 
нихъ, Остерманъ и я идемъ къ ея 
Величеству. 

Вест. Мы здЬсь васъ подождемъ, 
свЬтлМшхй... {Биронь и Минихьухо- 
дять). Ну господа, достопамятный 
и велишй день переживаемъ нын-Ь! 
Два акта величайшей важности мы 
учинили... 

Г р. Г о л о в к и н ъ. Смотри-ка такъ- 
ли? Единый изъ сихъ актовъ не есть 
ли наша вел1я глупость?! 

Кн. Куракинъ {хорошо позав' 
тракаль). Да ты злишься... просто... 
что не тебя... избрали... 



Гр. Головкинъ. Ужъ ты усп*лъ 
винища нахвататься?... молодецъ!.. За- 
видую теб4... хотя-бъ вся Русь была 
въ тревогЪ, ты не упустишь своего! 

Кн. Кур. А зато, братъ, что у 
тебя... на ум4... то у меня на языки 

Г р. Головкинъ. Ну... коли такъ... 
скажи — дуракъ Куракъ... и будешь 
правъ тогда! 

Кн. Кур. Ну тамъ... кур... дур... 
кудур... а все-жъ... пр1ятель. . реген- 
томъ не будешь... не... 

Г р. Ра г. Что это въ голову какъ 
ударяетъ... душно что ли зд4сь?... 

Г р. Г-кинъ. Кажись, что нЬтъ... 
а впрочемъ... нащъ Куракинъ такъ 
хм'Ьленъ... что можетъ отъ сего и въ 
голову ударило... 

К н. К у р. Да тамъ... хмйленъ... иль 
нЬтъ... а... регентомъ не будешь... 

Г р. Г-кинъ. Да я-бъ тебя вотъ 
регентомъ сод-Ьлалъ... и бился-бъ объ 
закладъ... что въ годъ аль въ два 
пропьешь ты всю Россш! 

Г р. Лев. Такъ видите, какъ хо- 
рошо, что мы избрали нймца... Не 
пропьетъ Росс1ю! 

Г р. Г-кинъ. Ну такъ съесть... 
иль проиграетъ... того еще в*дь хуже! 

Кн. Ч е р к, Все... едино! 

Г р. Г-кинъ. Вотъ-те разъ... ты 
поддержалъ меня, князь Алексей Ми- 
халычъ?! 

Кн. Черк. Не. тебя... а твой 
вздоръ... что мелешь... зря! 

Г р. Г-кинъ. Вотъ не в^Ьдаю... чего 
у тебя бол* на счету: червонцевъ... 
али словъ, что выпустилъ за всю свою 
жизнь?... Впрочемъ, кабы за умныя 
твои слова платили по червонцу... 
вельми бы былъ ты бедный челов'Ькъ! 

Г р. Го л о вин ъ. Эхъ, Михалъ 
Гаврилычъ, ты тоже не разбираешь 
ИИ времени, ни мЬста... лишь бы по- 
брюзжать... 

Менгденъ. Идутъ, идутъ! {Ваь 
встають). 
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ЯВЛЕН1Е ХУП. 

ТЬ же, Биронъ, Минихъи А. Ос- 
терманъ, несомый въ креслахъ. 

Вир. {рбрагцаясь ко всп>мъ), Кас- 
пада! ви поступиль какъ дрефни 
римляне! 

В с *. Да здравствуетъ нашъ будущ1й 
регентъ! 

Г р. Ра г. {шатаясь). Ой! тяжко 
мнЬ... {его поддер:и€иваютъ князь 
Трубецкой и Менгдень). 

Вир. {подходя къ Рагуз.). Что съ 
ней? 

Кн. Кур. Можетъ... выпилъ... 
лишнее?.. 

Г р. Г о л о в и н ъ. Да онъ и не 
пилъ ничего... стаканъ воды ему под- 
несь полковникъ Альбрехтъ... вотъ и 
все... и кушалъ мало... 

Вир. {вздрогнувъ). Альбрехтъ?... 
Расви она зд^съ? 

У ш а к о в ъ. Какже, герцогъ, зд4сь! 

Вир. Каспада... пожалусь... тамъ 
докторенъ есть... сводить пожалусь... 

А. О с т е р м. И мн4 домой, чай, 
можно?.., Я ужъ не нуженъ, герцогъ? 

Вир. Да, да... *зжай... бл^^гадру, 
Андрей Ифанчъ... {Рагузинскаго уво- 
дятьш А. Остермана уносятъ, Всгь, 
кромгь Бирона и Бестужева^ ухо- 
дять). 

Вир. Что мине тронуль... эта... ихъ 
лу... любовь и преданносте... на мине... 
ошенъ тронуль! 

Вест. Ну, слава Богу, св4тл'Ьйш1й 
герцогъ, теперь и будущее не такъ 
страшно! 

Вир. (обнимая и щьлуя его),Ъля- 
гадру, Алексисъ Петровичъ, за фее... 
Но... не столько ужи карошо фее 
вишло... Государиня подписала мани- 
фесть... а бумагу о регент*... Сго4Ь 
^6188 подпишать ли? 

Вест. Разъ ужъ мы затЬяли с1е 
важное д4ло, отступать нельзя, гер- 
цогъ! Необходимо, чтобъ Императрица 
подписала сш бумагу и вложила бы въ 
пакеть, кой нужно запечатать Остер- 
маву государскою печатью! 



Вир. Карашо... но какъ д^егдеп шг 
08 шасЬеп... какъ подэдить? 

Вест. Вы многократно сказывали 
мн4, у Государыни въ опочивальн* 
стоять дв4цадцать сундуковъ съ золо- 
томъ, серебромь и другими драгоцЬн- 
ностями... и все С1в богатство она пред- 
назначаетъ вамъ? 

Вир. Да, да. 

Вест, (вынг^мая бумагу) Вотъ за- 
в4ш.атв на сей предметъ, а вотъ (вы- 
нимая другую бумагу) уставь о ре- 
гентстве... 

Вир. Заш-Ьмь? В4дь мы его уже 
снесля Государини. 

Вест. Знаю!.. Но, слушайте, св-Ьт- 
л4йш1й, ради Вога со вниманьемъ..< 
когда вы будете одни у Государыни, 
вы станьте на кол4ни и со слезами 
умолите уставь о регвнтств4, лежитъ 
что подь подушкой, разорвать! Что 
вамъ сего не надобно... Но... умолите 
также обезпечить васъ и подписать 
8ав4ш,анье на тЬ дв4надцать сундуковъ, 
С1е вы зав4п1;анье вложите въ пакетъ 
и прикажите Остерману при Госуда- 
рыне оный запечатать. Что схе есть, 
моль, ея последняя воля... В4дь Госу- 
дарыня слаба... сама читать не можетъ? 

Вир. Н4тъ.. о, н4тъ! 

Вест. Государыня безспорно со- 
гласится вамъ зав4щанье подписать?.. 
Тогда перо возьмите и поднеся его 
Императрице, для подписи уставъ сей 
положите... 

Вир. Да, да... с1е возможная... ^а, з'а... 
8еЬг §Т1^... ошинь прикрасне... 

Вест. Но будьте осторожны... не 
спутайте бумагъ... 

Вир. {пряча бумаги). Ну что... я 
малшикъ? будь спокойна! 



ЯВЛЕН1Е ХУШ. 

Т4 же, Альбрехтъ, вс4 предыду 

щ1е безъ Рагузинскаго, князя 

Н. Трубецкого иМенгдена. 

А л ь б р. (вд;одлЛНесчастье, герцогъ, 
графь РагузинскШ скончался! 
Вир. Что такой?.. О, тещ бои!! 
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Б ест. Какъ... ужели?! 

Ми них ъ. При немъ нашли бумаги 
двЬ, одна о каммергерств*, ну с1е не 
важно, а другая — росписка въ государ- 
ственномъ займ*... Я проси лъ Чер- 
каскаго енязя и графа Андрея Ивано- 
вича повременить, мы вс* зд-Ьсь каби- 
нетъ-министры на лицо... что д-Ьдать 
съ сей роспиской? 

Б и р. {беретъ бумагу). Мы ее на 
надешни рукъ... {А. Остермацу) Графъ 
Андрей Ифанчъ! Храняйте... 

А. О с терм. Къ чему мн*? 

Вир. Насл-Ьдницъ естъ... ее ми пере- 
писаваемъ... на ей име... н*тъ, н'Ьтъ, 
Андрей Ифанчъ...прошу тибе... храняй... 

А. О с т е р м. {прячешь бумагу). По- 
жалуй... гд* же племянница его? 

Вир. Она йзжай на дворце Цесареф- 
но... шичасъ посиляемъ... я сиротке подъ 
своя покровитель возьметъ... Ахъ Божи 
мой... шичасъ его свезетъ на домъ ну- 
жни... иеЬ81ег Ушаковъ... Ьи1;е... распо- 
рядидь... Пожалусь... каспада... чтобъ 
шумъ не било... {Всуь, кромгь Вир она ^ 
уходятъ; Альбрехтъ послгьднимъ), 

Б и р. {окликая) Альбрехтъ!(С(? скры- 
пгымъ бп>шенствомъ), Отсиляй, дру- 
жекъ мой, часовихъ... и возвернись... 
{Альбрехтъ исполняетъ и подходить 
кь Бирояу). 

Б и р. Мерзки скатинъ!! (сь возрастаю- 
щимь гнпувомь). Что а тибе под'Ьлять 
буду!?!.. Твоя штукъ?! Мольшай!.. Я все' 
поняли... стаканъ вода... и все аиГ 
ткЬ... все на мине сваливаютъ?!!.. 
{подходя) Да я... собственнорушными 
руками... до Ушаковъ... всЬ костя из- 
ворачивать буду тибе самъ!!! Ти думаль 
мной играть можно?!.. Да я тибе сгнаи- 
вать буду тюрьма... Скотъ!!! 

Альбр. Ваша св4тлость... помило- 
сердуйте... что вы?... Конечно, вода 
опосл* жирнаго... никому не на пользу... 
но... доктора... ученые в*дь люди... 
сказали... ударъ! 

Б и р. Мольшай!.. Тройная осель!! 
Бели удара... то какже ти... больванъ... 
не догадалься... поискай кармани... и 
тайне передавать мине... росписке?.. 



А теперь что?!.Безсмисленни убШстфо... 
а росписке, эти буйволь Минихъ... 
передаваль при вс*хъ... Дуракъ!.. Осла!!! 
Мольшай!.. Пошля... иш;и мине Рослаф- 
ская... а не нашля... за все мн^ от- 
вЬшай!! {Альбрехтъ уходить. Вхо- 
дишь Бесшужевъ). 



ЯВЛЕН1Е XIX. 
Биронъ, Бестужевъ. 

Б ест. Увезли! 

Б и р. Карошъ ли сей... претска... 
претсна... какъ эти... 

Б е с т. Презднаменованье? 

Б и р. Да, да... Вс* игрокъ... на 
предразсудке... я теперь идотъ играй... 
не карти... а на голевъ!.. И на мой... 
и на твой Бестужевъ! {Уходить, Бе- 
сшу:и€евъ ему низко кланяется). 

ЗАНАВЪСЪ, 



ДЬЙСТВ1Е ТРЕТЬЕ. 

Пр1емная комната въ Л*тнвмъ дворц1^. Въ 
средней сгЬн*, посередин-Ь небольшая 
дверь, черезъ которую видна анфилада 
комнатъ. Направо, на 1-омъ план'Ь дверь 
въ ащхартаменты Бирона. Нал^^во: на 3-мъ 
план'Ь — большое окно, на 4'мъ— маленькая 
дверь, на авансцен'Ь столъ, вокругъ кото- 
раго 5 креселъ, на стол'Ь авонокъ. По ст'Ь- 
намъ стулья и табуреты. Направо отъ 6и- 
роновскихъ дверей, лнцомъ къ публик'Ь, ча- 
совой; нал'Ьво отъ двери, спиной къ пуб- 
лик* камерлакей. При проход* черезъ эту 
дверь сановниковъ, часовой вс^мъ, кромъ 
Менгдена, отдаетъ честь. Камерлакей кла- 
няется, отворяетъ и затворяетъ двери. По 
знаку Бирона они уходятъ въ его комнаты 
и затворяютъ дверь. 



ЯВЛЕШЕ I. 

Налево у ст*ны и окна группа придвор- 
ныхъ; при проход* сановниковъ къ Бирону 
они имъ кланяются сообразно важности 
проходящихъ. Когда они вс* уходятъ въ 
среднюю дверь, то двери эти затворяются. 

Придворные, камердинеръ 
Бирона. 

Отъ Бирона выходить каммердинеръ съ 
подносомъ, на которомъ вс* принадлеж- 
ности бритья поел* употреблен1я; онъ про 
ходить въ маленькую л*вую дверь. 
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Придворные. Германъ, милый, 
пов-Ьдайте въ какомъ нашъ регентъ 
духЬ? Голубчикъ, что, какъ нын*? Не 
очень гн^венъ? Милостивъ нын4? 

Каммердинеръ {проходя), Сурь- 
ёзенъ, сурьёзенъ, господа! {Уходитъ), 

1 придв. Сурьёзенъ? Гм, плохо! 

2 придв. Да, не больно поощри- 
тельно! 

3 придв. Сурьёзенъ... ну что-жъ, 
с1е еще въ полбЬды! 



ЯВЛЕН1Е II. 

Т4 же, потомъ одинъ за другимъ: 
князь Н. Трубецкой, графъ 
Головин ъ, Менгденъ, князь 
Черкасск1й съ графомъ Ле- 
венвольде и генералъ Аль- 
брехт ъ; вс4 они проходятъ къ Б н- 
рону. (Князь Трубецкой, прид- 
ворные ему кланяются, но не особенно 
низко). 

1 придв. (кн. Трубецкому), Здо- 
рово, князь; ну что слышно? Кой же 
день подпишутъ твое назначеше кригсъ- 
коммисаромъ? 

Кн. Н. Труб, {немного отводя 
его и понизивъ голосъ). Не нынЬ— 
завтра, будь покоенъ. Подрядъ муч- 
ной не минетъ твоихъ рукъ. 

1 придв. {тооюе не громко). Ужъ 
утйшь! Вся надёжа на тебя. А то в-Ьдь 
тяжко будетъ потерять т4 20 тысячъ, 
что одолжилъ намедни. 

Кн. Т р у б. Не сумл*вайся... Съ кЬмъ 
другимъ им^лъ бы д4до, можетъ и про- 
пади... а со мной... не сумл^вайся... 
{Уходитъ къ Бирону). {Графъ Голо- 
винъ\ придворные ему кланяются 
прьсколько ниэюе^чпумъ Трубецкому). 

2 придв. {подходя къ Головину). 
Что-жъ, милостивецъ, усчастливишь 
взять къ себ% мово племянника? 

Г р. Г-винъ. Да видишь, любезный 
Николай Ивановичъ, и радъ бы услу- 
жить, да къ мому д-Ьлу неспособенъ... 
I парень умный и, главное, узналъ я. 



честный. Я Алексея Петровича про- 
сидъ, да и его высочеству регенту 
замолвлю слово... 

2 придв. Ну, благодарствуй графъ! 
{Гр. Головинъ проходитъ къ Бирону. 
В ходитъ Менгденъ; ему кланяются 
довольно сдержанно). 

Менгденъ {проходя), (тпкеп тог- 
^еп, те1пе Неггеп! {проходитъ къ Би- 
рону), 

4 придв. {тихо остальнымъ). Из- 
воль тоже всякой немецкой чушк4 кла- 
няться... Времена! {Входятъ Черкас- 
скгй и Левенвольде^ придворные имъ 
низко кланяются). 

Кн. Ч е р к. Да я готовь,.. мн4 разв'Ь 
жаль... денегъ? 

Г р. Лев. Никто въ семъ и не сум- 
н^вается... но его высочество поручилъ 
мн% собрать на с1и добрый д'Ьла деньги, 
а не посулы! 

Кн. Черк. Постой, графъ... недо- 
кладай... отсель какъ выйдемъ... сколько 
угодно... поднесу! 

Лев. Изволь... пожалуй промолчу... 
но только нынЬ-жъ...? 

Кн. Чер. Будь благонадеженъ... и 
будь другъ!.. {Проходятъ къ Бирону). 

1 придв. {тихо другимъ). А надо 
полагать... стянетъ Левольдъ контри- 
бущю съ сего слона!? 

2 придв. {тихо). Да, почитай, не 
безъ того. 

3 придв. {тихо). Опять, должно, 
проигрался въ пухъ? 

4 придв. {тихо). А я слышалъ... 
Лонухинш-Ь на уборъ потребно... {Вхо- 
дитъ генералъ-магоръ Альбрехтъ съ 
подушкой, на которой лежитъ со- 
бачка). 

I. придв. Генералъ Альбрехтъ, 
здравствуйте! 

2 придв. Добрый день, генералъ! 

3 придв. {подавая кусочекъ са- 
хару). Прелестной Цитринк-Ь, кусочекъ 
сахару припасъ, позвольте предложить? 

А л ь б р. Благодарствую, охотвица 
до сахара она. 

4 придв. {подавая бисквитъ). А 
я бисквитикъ ей принесъ. 
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Альбр. Ого, праздникъ нын4 Цит- 
ринк'Ь. 

5 п р и д в. (подавал печенье). Дозво- 
лите ей поднести цукёрное печенье? 

Альбр. Коли безъ прянностей, а 
то ей вредъ... {Звонокъ у Бирона). 
Звонятъ. Сп*шу... и доложу какъ лю- 
бятъ вс4 нашу Цитринку. {Уходить 
кь Еирону). 

5 п р и д в. Вотъ и собачке покло- 
нпшьоя, что поделаешь? 

2 придв. Ну, с1е какъ на чей 
скусъ... я ничего собачк* не принесъ... 

4 придв. Теб*, брать, хорошо... 
Вишь у тебя какой патронъ!? 

3 придв. Понятно! Дружа съ гра- 
фомъ Головинымъ, можно никому не 
кланяться... 



ЯВЛЕШЕ III. 

Т* же, графъ Левенвольде, 
Биронъ и всЬ проходивш1е къ нему. 

Гр. Лев. {отворяя правыя двери 
и пропуская Еирона\ двери остают- 
ся открытыми). Его высочество-ре- 
гентъ! 

Вир. {входить закрывая руки 
платкомь; оборачиваясь къ дверямъ). 
Ахъ, скверни собакъ... какъ укусала... 
Воппвг^^ек1:ег! 

1 придв. О, злая собачонка... ос- 
мелилась особу нашу укусить!? 

2 придв. Ваше высочество, на- 
верно, ее прикажете убить?! {Осталь- 
ные подходять и сь участгемъ окру* 
жають Бирона). 

Вир. {отнимая платокь отьруки). 
Успакойсь, усаакойсь, каспада... и не 
думаль кусайсь... собачке в4рне мой... 
я хотели испытывать ваше лю-бовъ 
къ Цитринка... 

3 придв. Слава Богу, нашъ страхъ 
былъ напрасенъ.*. 

4 придв. Его высочество изволилъ 
лишь шутить... 

Вир. Ну, довольно!.. Гавариль скоръ, 
кому подачке бросайтъ? 



5 придв. Напрасно обижать из- 
волит^, ваше высочество... 

1 придв. Мы не за симъ пришли... 

2 придв. Мы, насупротивъ, пришли 
просить принять отъ насъ домъ, кой 
мы сообча купили, для устроен1я въ 
ономъ образцоваго коннозаводства... 

Б ц р. {милостиво подаёть имъ руки, 
которыя всгь цпулуютъ). Ну... еп1- 
8сЬиш1§еп 81е... я шутиль шутке... пасЬ- 
Ьег ми будвмъ толковайтъ... шичасъ 
н4тъ времи... идитъ на б* ля гостинне... 
ожидайтъ тамъ... велю подаваль уга- 
пцешй... Графъ Головинъ.... ми съ 
вами коншиль... пожалусь .. идитъ съ 
ними... будьте мая репрезентенФъ... 
{Придворные и графь Головинъ у хо- 
дятъ. Среднгя двери затворяются). 
{Черкасскому) Кнэсъ Адексисъ Мика- 
лечь... Какая у васъ пиръ?.. Я ошинъ... 
ошинъ недавольни! 

Кн. Ч е р к. Да, помилуй, ваше вы- 
сочество... ни музыкъ, ни плясокъ не 
будетъ... НынЬ ролсденье... супруги... 
собирается... кампанство... Участливъ 
и ты. 

Вир. Я?... .Ми въ галубокой тра- 
уэръ... я не можно... 

Черк. Коли прикажешь... 

Вир. Н4тъ... нишево... 
пиръ... Ъвжай на домъ. ,. 
{подаетъ ему руку). 

Черк. Много благодаренъ., 
высочество... {уходить). 

Вир. {Левенвольде). СггаЙ КиГеп 
81е т1г Ушаковъ! (Левенвольде сь 
поклономъ уходить). {Трубецкому), 
Никите Юрьишъ... ищо ранъ... тибе 
д-Ьлять кригсъ-коммисаръ... {МенгденуУ 
Меп^Леп! за^ Ье\^геп\уе1йе, ег 8011 аиГ 
МишсЬ \^аг1еп... {Менгдень сь по- 
клономь уходить). 

Кн. Труб. Ваше высочество, ужь 
больно выгодно муку я отыскалъ...^ 
въ большихъ доходахъ казна будетъ... 

Вир. Ну, карашо... я подумаль..^ 
ступай {подаеть ему руку). 

Кн. Труб, {цуьлуя руку). Не- 
оставь, ваше высочество... {идетъ). 

Вир. Ахъ, да, сказивай Ушаковъ. 



отм-Ьню!? 

я дюмаль 

свабодне 



ваше 
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обжвдаль... я позвоняю... {Трубецкой 
уходить). 

Б и р. {садится). Альбрехтъ! До- 
кдяди! 

Альбр. Съ чего начать, ваше вы- 
сочество? 

Б и р. Понятие... съ мой лишни 
д-бль.. Нашинай съ Конкортай... 

Альбр. {вынимая книжку и по 
временамъ заглядывая въ нее). Все 
объ дяд* тоскуетъ... 

Б и р. Да не о семъ!.. Какъ на 
шшотъ моя синъ Ре1;ег? 

Альбр. Мало склонности выказы- 
ваетъ, мало... 

Бир, Ну С1е... ми переделять 
можно... 

Альбр. Ваше высочество... прошу 
прощенья... но мн4 сдается... что С1я 
д'Ьвица... вс^хъ насъ надуваетъ! 

Бир. КонкортШ?... Что за фсторъ! 

Альбр. {подаетъ ему записку). 

Бир. Что такой?! 

Альбр. Взгляните! 

Бир. {разсматриваетъ записку 
со всп>хъ сторонъ). Не понимай... 
{ему). Прошитивай... 

Альбр. {читаетъ). „Злод4й по- 
срамленъ. Сватовство съ вешемъ по- 
зоромъ отвергнуто. Ц. ожидаетъ, при- 
ходи. Ю.". 

Бир. Что за загадке?... Опьясняй! 

Альбр. Ваше высочество, лгать, 
конечно, ванъ не см^ю... подробности 
отнимутъ время, а потому прошу васъ 
верить мн'Ь вполне. Рославской скры- 
вается у Цесаревны! 

Бир. У Цеса...?!! 

Альбр. Такъ точно! Съ графинею 
Еонкордаей им^етъ онъ свиданья.... а 
зд4сь у васъ въ саду устроена ихъ 
П(^чта — ^въ дупл* одномъ древесномъ, 
т{мъ я и захватилъ с1е письмо, отъ 
Р| юлавского — графин*! 

Бир. Ага!.. вотъ какъ... Ну...шитай 
И] .0 записке... и опьясняй... безъ 
С1 оахъ... какъ понимайшь... фее правде... 

Альбр. {смотря въ записку). Слу- 
ш ю-съ.,. „злодей посрамленъ"... схе-вы! 

Вир. Карашо! 



Альбр. „Сватовство съ велхемъ по- 
зоромъ отвергнуто". — Вчеравы оказали 
честь просить руку Цесаревны для ва- 
шего сына... И сватовство схе отверг- 
нуто!.. 

Бир. Текъ... 

Альбр. Ц. ожидаетъ; Ц. — Цеса- 
ревна; приходи. Ю; Ю — ЮрШ... таково 
имя Рославскбго! 

Бир. Прикрасне! знашитъ, надуваль 
мине... и онъ — Конкорт1й и... Цеса- 
рефно... Карашо... Цесарефно зафтре 
полюшай што сл4диваетъ... Ну... а си- 
водне... КонкортШ ушоль нищ1й или 
будитъ богатейте нев4сти мой Рекег! 

Альбр. Ваше высочество... осме- 
люсь предложить сов4тъ... какъ намъ 
единымъ выстр^ломъ, что называется, 
убить не двухъ, а сразу зайцевъ трехъ?.. 

Бир. Говориль! 

Альбр. Изволили МП* сказывать, 
что ваша дочь, принцесса, любитъ сего 
офицера и даже заручилась дозволеньемъ 
Государыни покойной, съ нимъ обвен- 
чаться?.. 

Бир. Да, да... янарошне педаль на- 
дн*хъ указа... о неперевеншайновани 
бракъ на Ре1ег8Ъиг^... 

Альбр. Такъ точно! Конечно, если 
повелите, мы' силкомъ возьмемъ отъ 
Цесаревны того князя... 

Бир. Nе^п пеш... Зсапйа! не нужни! 

Альбр. Я такъ и понималъ! Доз- 
вольте высказать мне откровенно какъ 
я охоту разумЬю и какъ убить трехъ 
зайцевъ полагаю?.. 

Бир. Да, да... доклядивай на зайци... 
я слюшай вниман1е... 

Альбр. Первое, конечно, вамъ же- 
лательно отобрать отъ принцессы доз- 
воленье на сей бракъ; второе, вы хо- 
тите выдать замужъ за принца Петра 
графиню Конкордш... Для этого всего, 
нужно, третье — ^уничтожить князя Ро- 
славского, ибо мертваго никто любить 
не станетъ... иль лучше сказать, вся- 
к1й перестанетъ!... 

Бир. Да, да... ну ти мине указаля 
три зайшикъ, а какъ ихъ вистреляйтъ... 

Альбр. Сейчасъ вамъ доложу... 
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Дозвольте и принцессЬ и графинЬвыдти 
замужъ за сего князя. 

Вир. Какъ! Обоихъ... дв4?! Что ти 
на ум* сошля?! 

А ль б р. Ваше высочество не по- 
няли меня... Конечно, дозволенье об4- 
имъ порознь дать... и каадую возста- 
новить одну противъ другой... 

Вир. Слюшай... не ошипка-ль лш 
фсо... Нейта^ миня говориль любовь 
Конкорт1й на ведеръ Остерманъ? 

А л ь б р. ПовЬрьте, то отводъ лишь 
глазъ! Вы предоставьте мн* прин- 
цессу; тутъ, головой ручаюсь за ус- 
п^хъ... Потомъ я мысли изложу на- 
счетъ того, какъ лучше вамъ съ гра- 
финей говорить... А Рославского намъ 
и арестовывать не надобно... торже- 
<ггвенно, въ карет-Ь, какъ жениха его 
<5юда доставимъ... Зат-Ьмь... мы запо- 
лгучимъ отъ принцессы дозволенье 
я... и порвемъ! Сего князя, цапъ-ца- 
рапъ! Графиню мы запремъ, а завтра 
«силой обв4нчаемъ съ принцемъ!.. Такъ 
что: дозволенье уничтожимъ — разъ! 
трафиню выдадимъ за принца— два! 
А Рославского, тю-тю, три! ВсЬхъ на- 
зпихъ зайцевъ, н^тъ какъ нЬтъ! 

Вир. Отлишне... д*льна мысль... 
жарашо! (звонить). Да что ти гово- 
риль на Липманъ (входягцему изъ 
среднихъ дверей лакею) Ушаковъ! 
(Лакей уходить). 

А л ь б р. Липманъ сказывалъ: что-то 
важное им'Ьетъ онъ сказать вамъ съ 
глазу на глазъ. 

Вир. Посл-Ь Ушаковъ, пустъ Лип- 
манъ приходиль... иди! уАльбрехтъухо- 
дитЪу встргьчаясь въ дверлхь съ 
Ушаковымь). 

ЯВЛЕН1Е 1У. 

Биронъ, Ушаковъ съ портфе- 
лемъ. 

Вир. (подавал руку). Андрей 
Ифанчъ... поконшиль наконце съ Гра- 
матинъ? 

У ш а к. (цгьлул руку). Нельзя епце^ 
ваше высочество... онъ зам'Ьшалъ прин- 



I 



ца-родителя... Упорствуетъ, что бол'Ье 
всЬхъ самъ Антонъ-Ульрихъ рас ну- 
скаетъ слухи о якобы фальшивой под- 
писи покойной Государыни-Императ- 
рицы на уставЬ о регентств4! 

Вир. Нын4 же коншать надо. Рас- 
порядись шичасъ на мине фсЬхъ по- 
звать и Антонъ-Ульрихъ приглашевай. 
Естъ ИШ.0 государски дЬля? 

У ш а к. (вынимал бумагу изъ порт- 
феля). Да, ваше высочество! Вотъ до- 
несеше изъ Клина города: тамошн1й 
соборный протохерей до сей поры не 
служитъ молебна говорить, что лю- 
теранинъ де... Какую резолющю угод- 
но учинить?... Я полагал ъ бы... пока, 
сквозь пальцы посмотреть?... 

Вир. (беря перо). Ну, а я инаше 
полагаль! (пигиетъ). Думаю отлишн1ё 
ти учителя... чтоби сему попу... изъ- 
яснить разнице... православии и лю- 
теранинъ... въ заст4нку! Ищо что? 

У ш а к. (вынимал другую бумагу). 
Вотъ калязинсшй уЬздъ не платитъ по- 
датей и недоимокъ накопилось много... 

Вир. (птиеть). Крестьяне наде про- 
давай сосЬдни пом'Ьш.икъ... а икы1^ 
имупщстфо продаваль у4зди ближни... 
крестьянамъ... а ихъ всетакжй битъ..^ 
пока не издохля... пустъ примера дру- 
гихъбудитъ... (передаеть бомаги Уша- 
кову и звонить; входящему Камм ер- 
лакею). Графъ Левенвольде! (каммер- 
лакей уходить). И штобъ Головшкинъ 
билъ зд-Ьсъ! 

Ушаковъ. Онъ боленъ, ваше высо- 
чество... Ужъ какъ я ни старался из- 
ловить его на чемъ... не удалось, Хи- 
теръ!.. за васъ онъ, на словахъ, горой 
стоить! 



ЯВЛЕН1Е У. 

Т*же, графъ Левенвольде. 

В и р о н ъ. 0(^21\(Ушакову). Андрей 
Ифанчъ... позвай Липманъ... а сама 
тожи обжидай! (Ушаковь уходить). 
Остерманъ сюде! Жива иль мертфа... 
сюде! (Левенвольде уходить. Входить 
Липманъ\). 



1 
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ЯВЛЕН1Е У1. 
Биронъ, Липманъ. 

Вир. Здрасти, Липианъ. С^дай... 
Што ти говориль о важни тайн^Ё^? 

Липманъ. Ваше высочество, осте- 
регитесь! Узнадъ наверно... какъ и 
гд^^, с1е вамъ безъ различья (придвига- 
ясь)У принцессы Адны былъ разговоръ 
съ фельдмаршаломъ... арестовать васъ! 

Вир. (улыбаясь). Такъ... просто... 
какъ куска дерефъ?... взять и.,, полни 
вздоръ больтай... 

Лип к. Ваше высочество, у^^'^^» 
не извольте шутить, д'Ьло с1е весьма 
сурьезно! 

Вир. Ахъ, Липманъ. У каво под- 
нельси штобъ рука на мой особъ... 
Полни!.. Сказй-ка лушши, ти говориль 
съ посля аглицка Финчъ... штобъ на 
Ьоп(1оп сопровождай... фсо капиталь 
Ракусинска... 

Липманъ. Какже... онъ согла- 
сенъ... хот&[ъ васъ персонально ви- 
деть! 

, Вир. Карашо... завтре. 
I Л и п м. Ваше высочество, остереги- 
тесь... Минихъ решительный и умный! 

Вир. Ну карашо.., я посиляй на 
братъ Густавъ... штобъ измайлёфси 
держаль на рушъе... (Стукъ въ лгьвую 
дверь). 

Вир. Кто? 

Голосъ Гедвиги. Я, Гедвига! 

Вир. Шичасъ! Ступаль, Липманъ... 
будь спакойне и на сибе и на миня... 
да... съ Финчъ ти зафтра 'Ьзжай мине... 
{Липманъ уходить), Негеш! 

ЯВЛЕШЕ УП. 
Виронъ, Гедвига. 

Г е д в. Альбрехтъ мн4 сказалъ, что 
I I меня хогЬли повидать? 

Вир. (растроганно). ]в.у шеш Ктс11 
( ладя ее по головп,), ЬЬ Ьт 80 1;га- 
1 1^! (звонить; входящему лакею). 
] г шгй сИг а11вз за^еп... ^1аиЪ хЬш... 



ЯВЛЕШЕ УШ. 
Т4 же, Альбрехтъ. 

Вир. (Альбрехту). Альбрехтъ! по- 
ясняй п^ЕЕцесевяъфсеКГедвигп,). ВЪрь 
ему какъ на мине! (Уходить направо). 
Я идотъ больная синъ Петеръ навЪ- 
щевай (Уходить). 

Гедв. Что сей сонъ означаетъ? И 
что за тайна? 

Альбр. (печально). Вы правильно 
изволили сказать про сонъ... его вы- 
сочеству приснился страшный... 

Гедв. (садясь). Ну... врите дальше! 

Альбр. Принцесса! Я такъ преданъ 
всей вашей фамилш... почто же оби- 
жаете? — Вотъ д*ло въ чемъ: про сонъ 
разсказывать вамъ долго... Его высо- 
чество, родитель вашъ, проснулся весь 
въ слезахъ... потребовалъ меня н по- 
вел^ъ немедля... розыскать во что бы 
то ни стало князя Рославскбго... 

Гедв. Онъ это повел^ше, кажись, 
три месяца вамъ каждый день твер- 
дить?! 

Альбр. НынЪ, для другой причины, 
онъ Рославского хочетъ розыскать!.. 
Его высочество желаетъ исполнить волю 
Государыни покойной и обвенчать васъ 
съ княземъ!.. И, в4рьте совести, С1в 
сурьезно! 

Гедв. (пытливо смотря на него). 
Коли не врете... в4рю. 

Альбр. Позвольте мн^, нижайшему 
рабу вашему, предостеречь васъ отъ 
сего брака! 

Гедв. (удивленно). Что-о!? 

Альбр. Зд*сь вс4хъ обманываютъ — 
и батюшку... и васъ — графиня Конкор- 
Д1я! Она — зм4я!.. а Рославской — обман- 
щикъ и хитрецъ!.. Угодно верить или 
н*тъ, они другъ друга любятъ! 

Гедв. Выдумайте поумн*е!.. Вздоръ 
несете!.. Я отлично знаю къ кому она 
пылаетъ! 

Альбр. И я отлично знаю, что для 
от-вО'да глазЬу любовью, якобы, она 
даритъ младого графа Остермана! 

Гедв. (вскакивая). Для отвода глазъ?! 
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Альбр. Точь въ точь — какъ онъ: 
^с^^клъ заверить васъ въ своей любви! 

Г е д в. (со злобой). Доказательствъ... 
доказательствъ... 

Альбр. {вынимая записку). Засимъ 
не станетъ д*ло! (Подаешь ей записку). 

Г е д в. {пробпуЭн:авъ ее глазами). Ни- 
чего не разумею... 

Альбр. Все время онъ скрывается 
у Цесаревны... Свиданья частыя жиАлъ 
съ Конкорд1вй. . . Заметили, что ни день — 
она повадилась туда ']Ьздить... От за- 
писка отъ него— къ ней! 

Гедв. О, коли такъ... дайте мн* 
только возможность уничтожить и его 
и эту дрянь... и я готова хоть за васъ 
замужъ выдти! 

Альбр. Много чести, принцесса... 
да притомъ, къ сожалЪшю, я женатъ; 
а не угодно ли лучше... я вамъ дру- 
гую дверь открою... и покажу почет- 
ный выходъ... Батюшка вашъ всемо- 
гущъ... и ему ничего не стоитъ... при- 
казать: обв'Ьнчать графиню Еонкордш 
съ принцемъ Петромъ (какъ бы по 
секрету). С^е есть зав-Ьтное желанье 
его высочества... Поел* же сего... можно 
и васъ обвенчать съ кияземъ... 

Гедв. Альбрехтинка... душечка... 
устройте это... и я не знаю, что для 
васъ сд^^лаю! 

Альбр. Это возможно! Я батюшку 
уговорю, исполнить чтобъ его желанье — 
выдать графиню за принца, согласиться 
на бракъ Конкорд1НСъкняземъЮр1емъ... 
тогда легко его, какъ жениха, сюда за- 
манимъ... иначе, верьте, это будетъ не- 
возмояБно... Потомъ... ее запремъ... за- 
т^мъ мы обв^нчаемъ ее съ принцемъ, 
а ему предложимъ: иль подъ в^^нецъ... 

Гедв. Иль къ палачу!... Да вы пре- 
лестникъ, Альбрехтъ!.. Когда же это 
все исполнимъ? 

Альбр. НынЪ начнемъ, а завтра 
кончимъ! 

Гедв. Голубчикъ... родненькШ, да 
я васъ расц^Ьлую! 

Альбр. Только, принцесса, надо, 
ухъ, какъ тутъ ум4ть хитрить... 
Гедв. Нашли кого учить? Да въ 



этомъ можете и вы ко мн*]^ идти въ 
науку... 

Альбр. {кланяясь). Почти, вЬрю! 
{Стукъ въ маленькую дверь). 

Гедв. Кто тамъ? 

Голосъ Конкорд! и. Можно 
войти? это я. 

Гедв. Сейчасъ! 

Альбр. (уходя). Теперь къ его вы- 
сочеству позвольте МП* идти... Ковать 
жел48о надо пока оно горячо! (Ухо- 
дить направо). 

Гедв. Ну, милые, коли не врете съ 
фатеромъ?.. я сразу васъ поймаю! (Под- 
бп>гая и отворяя дверь). Войдите, 
дорогая, тутъ никого н^тъ, я одна. 



ЯВЛЕН1Е IX. 
Гедвига, Конкорд! я. 

К-д!я. Вашъ батюшка изволидъ 
спосылать за мной... Немного я замеш- 
калась, въ саду гуляла. 

Гедв. Онъ сейчасъ придетъ. Что вы 
такъ грустны?.. Впрочемъ, какъ всегда!.. 
Хоть иногда мы вздоримъ съ вами, а 
все-же, верьте, я сердечно васъ люблю.., 
и хочу предостеречь... Фатеръ непре- 
менно желаетъ выдать васъ за моего 
болвана-братца... А я знаю, вы, бед- 
няжка, страдаете по вединьке свому... 
и я... хотите... васъ спасу и отъ братца... 
и отъ фатера? 

К - д ! я (беря ее за руку). Коли вы 
это искренно мн* говорите, вЬкъ буду 
благодарна вамъ! Извелась я вся въ 
неволе злой... И хоть с!я тюрьма зла- 
тая, а все-жъ тюрьма! (Плачешь иути- 
раеть глаза). 

Гедв. (обнимая Конкордгю). О, 
дорогая, успокойтесь!.. Я васъ спасу!.. 
Здесь комната есть потайная во двор- 
це... отецъ и я объ ней лишь знаемъ, 
но фатеръ далекъ отъ мысли, что я 
проведала секретъ сей!.. Когда при- 
детъ пора, я васъ тамъ спрячу... А, 
пока, и вида не показывайте, будто не 
знаете о прожекте вашей свадьбы съ 
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братомъ... Идите вы еъ 066*6 да верхъ... 
глаза холодною водой умойте, скройте 
сл'Ьды слезъ... а потомъ сюда къ отцу 
спуститесь... {КонкорЫя у ходить въ 
маленькую лгьвую дверь. Стукъ въ 
среднюю дверь). Войдите! {Входить 
лакей): 

. Лакей. Графъ Остерманъ пожало - 
валъ, его высочество вел'Ьдъ немедля 
доложить. 

Г е д в. Иди, я батюшкЬ сейчасъ сама 
скажу {Лакей уходить, Гедвига под- 
ходить кь правой двери и отучить^ 
оттуда выходить лакей). Доложи его 
высочеству и генералу Адп»брехту, что 
я ихъ ожидаю! {Лакей уходить). Ну, 
милый генералъ и фатеръ, сейчасъ васъ 
разгадаю! 



ЯВЛЕН1Е X. 

Гедвига, БиронъиАльбрехтъ 
справа. 

Вир. Nи^, ТосЬкегсЬеп, ]еЫ ЪЫ. йи 
^ШскИсЬ? 

Г е д в. {цп>луя его руку) ]а, ^а, теш 
Уа1)егсЬеп! 1сЬ йапке ЬеггИсЬ... {по- 
давая руку Альбрехтуу которую 
тоть цп>луеть). И вамъ я очень бла- 
годарна, генералъ!.. Папа! мы все же 
лкца офищальныя... намъ нужно все 
оформить... Вы дайте разрешенье мн& 
вступить въ бракъ съ княземъ Рослав- 
свимъ и пусть всЬ кабинетные ми- 
нистры подпишутъ сей актъ.,. 

Вир. "^У^агит?... къ шиму схе..? 

А л ь б р. Ваше высочество, прин- 
цесса права: дочь регента не можетъ 
вступать въ бракъ безъ государствен- 
1 го акта! 
, Вир. Ну, карашо... я распоряжусь... 

Гедв. Вы жеЛ^ актъ вручите, а я 
] иъ дозволенье Императрицы отдамъ. 

Вир. Прикрасне... сиводне ше ус- 
1 оиль...Главни... будь счастливо дитя... 
} . и помяни... съ Еонкорт1й... нужне 
I китрости, ну хотя до вешери... 

Гедв. Объ этомъ не безпокойтесь... 



Да, забыла вамъ сказать, графъ Остер* 

манъ прхЪхалъ. 

. Вир. Ну, иди, дитя... кат4дя-бъ бить 

семейстфо... но государски дЪль важ- 

н4йд1е... 

Гедв. {уходя). АШеи, теш 1;еигег 
Уа1ег... благодарю отъ всего сердца... 
{Уходить налп>во). 

Вир. Намъ и застрЪлятъ не нужни, 
Альбрехтъ {звонить), зайци сама ле- 
зутъ подъ ловушки. {Входить лакей). 
Графъ Остерманъ, прршай сюде. 
. Лакей. Ваше высочество, и госпо- 
динъ министръ Бестужевъ-Рюминъ о 
себ-Ь вел-бль мнЪ доложить. 

Вир. А? Зови сюде сначаль Весту- 
жевъ. {Лакей уходить). Иди, Аль- 
брехтъ... Да и присляй Еонкорт1й... 
фее сразе ми коншаль. {Альбрехтъ 
уходить. Входить Бестужевь). 



ЯВЛЕН1Е XI. 
Виронъ, Бестужевъ. 

Вест. Ваше высочество... 

Вир. Слюшай... плехъ д'Ьля... Ан- 
тонъ-Ульрихъ... мутитъ нашшотъ под- 
писи Государини. 

Вест. ]Ваше высочество, напрасно 
безпокойтесь! ВЪдь подпись Импера- 
трицы несомн'Ьнна! 

Вир. Да! Но она думаль подписы- 
валь зав^шшани на дв^надцатай сун- 
дуке... 

Вест. Объ семъ лишь выдаете вы... 
да я!., не опасайтесь! Ваше высоче^ 
ство, мн'Ь Ушаковъ передалъ вату ре- 
золющю по дЪлу Клинскаго протохе- 
рея... Осмелюсь посоветовать... сего 
де делать! Верьте, еще не время... на 
Россш строгости распространять... особ- 
ливо въ столь щекотливомъ дЪлЪ... намъ 
цадобно сначала здФсь, въ ДетербургЪ, 
крЬпко утвердиться... 

Вир. Ну теперь... мы зд^сь крепка! 

Вест. Почти... 

Вир. Еакъ почти? Я думаль со- 
всЪмъ... вс^к мине . предани... Или тс 
все подозр^шй... Минихъ, Остерманъ? 
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Б в с т. Остерманъ не страшенъ, пока 
вы его лично не оскорбите... Не спорю 
я, конечно, если-бъ вдругъ мнЬ... васъ 
удалось низвергнуть... Остерманъ пер- 
вый прилетитъ меня поздравить... 

Б и р. А Минихъ? 

Б ест. Минихъ всегда страшенъ... 
вблизи. Я бы его... хоть Украинскимъ 
герцогомъ сдЬлалъ, чего онъ такъ же- 
лаетъ, и... удалилъ. Или... коль дер- 
жать вблизи... то ужъ въ великой силЪ... 
генералиссимусомъ, наприм^ръ... Даль- 
ше врядъ ли его честолюбхе идетъ... 

Б и р. Ну карашо... подумаю... 

Б е с т. Еще тамъ о крестьянахъ мн4 
Ушаковъ передавалъ... 

Б и р. Ми съ тобой еще посов4то- 
валь... вели Ушаковъ передаваль тибе 
все д'Ьля... ВсЪ съ^^халься?... 

Б ест. Поджидаемъ Черкасскаго и 
Миниха. 

Б и р. Пожалусь... попрошай обжи- 
даль... Есть важни семейни д'Ьль... 

Б е с т. {уходя). Какъ здрав1в принца 
Петра? (Стукъ въ лгьвую дверь). 

Б и р. Шичасъ!.. Некарошъ Бесту- 
жевъ... ошинъ безпокойль... {Бесту- 
жевъ уходить), Негет! {Входить 
Конкордгл). 



ЯВЛЕН1Е ХП. 
Вирой ъ, Конкорд! я. 

Вир. Ну што, теш ЫеЬсЬеп, пере- 
ставай грустиль? 

К-Д1Я. О, ваше высочество, разв* 
то возможно?! 

Б и р. (подходя кь ней). Мой доро- 
гойдЪвочке... тифсе сторонильсе миня... 
а я тибя катЪль замЪняйтъ отци род- 
ше... в4рь; ти мине дорогой... в^рь — 
я не злад-Ья... я катЬль тибя отъ грусть... 
медецинъ давайтъ... видь замуже! 

К-Д1Я. МнЬ выдти замужъ?!. за 
кого? 

Вир. Я шичасъ буду развеселиль 
миле лишико твой... С4дай! {Оба са- 
дятся). Я шнай, што ти любовъ 



имЪйшь... не скривай, я знай... ну Богъ 
съ тибе... иди за ведеръ Остерманъ. 

К-д1я {оживляясь). Ваше высоче- 
ство, ужели разрешите? | 

Вир. Ти сиротке... Неушти думаль .| 
ти... что я магу тибя обижайтъ.,. Не 
карашо Конкорт1й... я не заслюжнля. 

К-Д1Я. Ваше высочество... а если я 
люблю другого? 

Вир. Тругова?.. Миня фее равна... 
кто ше эти тругая? 

К - д 1 я. О, Боже мой, если вы дЪй- ' 
ствительно такъ добры ко мнй... если | 
я виновата, что ошиблась въ васъ... 
простите! {Встаеть), | 

Вир. {вставая и обнимая ее) . Ду- 
рошке... Ну... признаваль... 

К-Д1Я. Герцогъ!.. Я люблю... князя 
Рославскбго... 

Вир. {отходя отъ нея какъ бы 
пораженный^ но безьгнгьва), Рослаф- 
ская... ти говоришь Рослафск^ а?., глю- 
па ти... не знайшь... как1я радеете... 
да, радосте... мн* дйляешь... 

К-Д1Я. О, герцогъ, неужели?.. 

Вир. Глюпа ти... ти думаешь... что 
я уши въ самъ дЪлЪ какая-то... крове- 
носна зверъ?! Стидне,Конкорт1й, стидне " 
тибя! 

К-Д1Я. Пов4рьте, если бы я знала 
раньше великодушье ваше, я была бы 
откровенна. 

Вир. Вотъ то-то... Ти думаль можне 
бить, что я не знай, гд* Рослафская... 
я давно узналя, што у Цесарефно... я 
тибя буду объясняйть, пошему мине ^ 
радосте... Нейш^ мой съ ума сош:ель... 
им^йть дозволеше покойной Госуда- 
рини венчаться съ Рослафскимъ... ти 
понимайшь, какъ радъ буду я, когда 
ти жениль съ Рослафскимъ... только 
наде покитрить... НеЛш^ золь, угна 
и сфоенрафни... 

К - д 1 я. Она увЬрила меня, что вы 
хотите, чуть не силой, перев'Ьнч ,ть 
меня съ принцемъ Петромъ. 

Вир. Вотъ вид'Ьль, какая она хи' ре 
дрэнъ! я въ мысля дажи не держ; ла 
сей прожекти... Ми шичасъ будЕ аъ 
посиляй на Рослафская... пусть 
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об-Ьдаль у насъ... Штоби Нейш^ не 
затЬваль ехп 8сапйа1, я ей скажу, што 
дозводешй давать согласие... зафтре 
ранъ тибе перев4ншиваль... а она бу- 
дитъ спокойне съ носами оставалься... 

К-Д1Я. О, герцогъ, я считаю васъ 
теперь вторымъ отцомъ... 

Вир. Да вотъ што... на об4ди сни- 
май трауеръ... од'Ьля бЪли платьевъ, 
тольке не надо нин:]^ офищальне васъ 
какъ женина на невеста поздравляй... 
иди, мой МИЛ1Й... можешь написаль 
женикъ... што я давно, давно... мой 
гн^въ на ниво прогналь вонъ1 {Цгьлуя 
ее въ лобъ). Иди, шеше Ве81е... Богъ 
на тибе... {во время этого монолога 
довелъ ее до маленькой дверщ Кон- 
кордгя уходить. Биронь звонить, 
входить лакей). Фс* съЬхаль? 

Лакей. Точно такъ, ваше высоче- 
ство. 

Вир. Минихъ зд*съ? 

Лакей. Точно такъ. 

Вир. Прошай ево и графъ Левен- 
вольде. {Лакей уходить, Биронъ, са- 
дясь налево вь кресло) НоЫ шхсЬ 
йег ТеиГе!, д^епп 1сЬ Ьеи1)е аИез шсЫ^ 
гегЪгесЬе! {Входять Минихь и Ле- 
венвольде), 

ЯВЛЕНИЕ XIII. 
Б}^ронъ, Минихъ, Левенвольд е. 

Вир. {подавая руку Миниху), 
Странни... графъ... что васъ найти не 
можни? 

Минихъ {цгьлуя руку). Ваше вы- 
сочество, я былъ въ разъ'Ьздахъ по 
д-Ьламъ. 

Вир. СЬдайте... Левенвольде и ти! 

{Минихъ и Левенвольде садятся). Что 

тамъ Врауншвейгси фее мутитъ... и 

^лупе разговори о подписе... и разни 

грози миня?.. 

Минихъ. Я не слыхалъ! 

Вир. Странне... что ви... никогда и 
^шшево... не слихаль?! 

Минихъ {рп>зко). Коли, ваше вы- 
зочество, я сказываю— не слыхалъ, то, 
начитъ, не слыхалъ! 



Вир. {струсивъ). Штъ, н4тъ, я не 
сердита, графъ. Я шичасъ спосиляль 
на Антонъ-Ульрихъ... Фчерась иво ви- 
даль... и нашель виговаривай... онъ 
см'Ьшалясь... забормоталь... иотв'Ьшаль, 
што каталь побунтовать... я не зналь 
сердить мн* или см-Ьялься?.. 

Г р. Л е в. Мн4 говорили, что больше 
ночью онъ предпринимаетъ... разговоры 
и свиданья... 

Минихъ. Я полагаю, ни днемъ, ни 
ночью онъ неспособенъ что либо пред- 
принимать. 

Г р. Лев. Съвами я вполн4 согла- 
сенъ... А что, графъ, во время вашихъ 
походовъ вы никогда не предприни- 
мали ничего важнаго ночью? 

Минихъ {едва замтьтно смущаясь, 
и очень скоро оправляясь). Яеиотаду 
чтобъ я когда либо предпринималъ что 
нибудь чрезвычайное ночью; но мое 
правило пользоваться всякимъ благо- 
пр1ятнымъ случаемъ! 

Вир. На мине ужи Юл1ана подъ'Ьз- 
жаль... пользе ли генералиссимусъ 
Ульрихъ подйляй?.. Я расхохоталь... 
конешни, фее можно... но если думаль 
С1е... то тольке для мой други Ми- 
нихъ. 

Минихъ. Сердечно васъ благодарю, 
ваше высочество... и, в4рьте, другъ 
вамъ Минихъ! 

Вир. Я увЬрени... Левенвольде... 
прошай сюде фс4хъ кабинетъ-мини- 
стеръ... а потомъ... другихъ. {Левен- 
вольде уходить). Сей Антонъ-Ульрихъ 
смирне сЬдать на мЪсти не можне... 



ЯВЛЕН1Е Х1Г. 

Т* же, графъ А. Остерманъ, 
Бестужев ъ, Черкасс к! й. 

Г р. А. О с терм. {Его вводятъ 
подь руки\ онъ опирается на кос- 
тыль и палку, его усаживаютъ въ 
кресло). Едва живой, ваше высочество, 
явился. 

Вир. Влягадру, Андрей Ифанчъ... 
Да... пожалусь... та бумагъ.. росписке 
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Ракусинска... дай... пора перем-Ьняй 
на имя плекянницъ... 

Г р. А. О с т е р м. Я такъ и в-Ьдадъ, 
что, ваше высочество, спросить рос- 
писку... В-Ьришь ли... весь домъ пере- 
рылъ... какъ въ землю провалилась! 

Вир. Не можне бить!.. Ти вздоръ 
мн-Ь доклядаешь!.. Гдупе шутке!.. Ви- 
це-канцлеръ не можне затиряль... та- 
кая важно документе!? 

О с т е р м. Ваше высочество... со вся- 
кимъ несчастье можетъ приключиться, 
что д-Ьлать... Вотъ второй день ищу... 
и не нашелъ! 

Вир. {кричишь). Да ти въ ум* со- 
шель... Какъ см-Ьль терять!!. Если ти 
въ жизни грязн-Ьй грязей... то въ го- 
сударски д-Ьль... я не позволяю... По- 
дай росписке мнЬ с1е... или я... 

О с т е р м. {блп>дный, трясется^ 
поднимается при помощи костыля 
и палкщ стуча палкой, громовымъ 
голосомъ). Умолкни, регентъ, я вспом- 
нилъ!! Графъ Минихъ, будьте добры 
позвонить... отъ васъ близко... {Ми- 
нихъ звонить; входить лакей; ему). 
Открой настежъ двери... зд-Ьсь душно... 
его высочество почувствовалъ себя не- 
хорошо... да принеси воды холодной... 
и льду для головы!.. 

Вир. {опомнившись). Не наде... Мнй 
лушши... закрой дверей... иди {лакей 
уходить), Ти вспомниль, Андрей 
Ифанчъ? 

Остерм. {опускаясь вь кресло и 
мало по малу переходя въ обычный 
тонь). Да, вспомнилъ!.. А вспомнилъя 
вотъ что: ВеликШ Петръ никогда такъ 
на меня не крикивалъ... Ты хочешь 
быть выше его?.. И можешь!.. При 
твоихъ способностяхъ... ум*... я пола- 
гаю, можешь!.. Но, видишь ли, я тебя 
слишкомъ люблю... и посему оберегаю... 
Эрнстъ-Ьганнъ можетъ сколько угод- 
но орать на друга своего Андрей Ива- 
ныча... но... регенту кричать публично 
на вице-канцлера и перваго министра 
кабинета... не можно!.. А потому... 
прости... я для твоей же пользы... оста- 
новидъ тебя... 



Вир. {подходя къ Остерману сь 
протянутой рукой). Ти правь, мой 
другъ... блягадру... {звонить) .Простите, 
каспада... миня нужна тольке Альбрехтъ 
отпускай... {входящему лакею) Гене- 
ралъ Альбрехтъ! {лакей уходить). 
Естъ важни д-Ьль... наде намъ обсуж- 
дайтъ... Врауншвейгска фамилШ... да и 
Цесарефно Елизабетъ... 



ЯВЛЕН1Е ХТ1 
Т-Ь же, Альбрехтъ. 

Вир. {тихо Альбрехту). Распоря- 
дись карета посиляй на Рослафская... 
КонкортШ даваетъ письма на ибо... за- 
т-Ьмъ прошай принцессинъ нарядиль 
об'Ьди бЬли платьевъ... Рослафская обЬ- 
даля у насъ... да ишшо прошай НеЛ- 
тй, нин-Ь не объявляй до того какъ я 
ей даль бумагъ и... пусть китросте съ 
КонкортШ... Понялъ? 

А л ь б р. {тихо). Какже, ваше^^ысо- 
чество. \ 

Вир. Два зайци уже естъ... тепер^^иди 
ловиль третью зайцу... {Альбрехть^хо- 
дить), Каспада!.. Наде полагайтъ ко^а 
фс4мъ расговоръ и возмущени... Брау^^. 
швейгси можне в-Ьдь и висиляй... а Це- 
сарефно... пригрожай... 

Минихъ. Я полагаю, крутыя очень 
миры предпринимать неблагоразумно! 

Кн. Ч ер к. Отчего?... Попужать... 
Ничего! 

Вест. Предпринимать особыхъ м-Ьръ 
не нужно, но твердость власти пока- 
зать сл^дуетъ! 

А. Остерм. Н4тъ, господа, я съ 
его высочествомъ согласенъ... Полу- 
меры ни къ чему! Карать такъ ужъ 
карать! Ч4мъ строже, ч-Ьмь круче, 



т4мъ Л} 

Вир. Пожалусь, Алексисъ Петро- 
вичъ, зовите фсЬхъ... я буду разска- 
заль..: потомъ ми разсуждаль... {Бе- 
сту:исевь уходить). Я ошинъ радъ 
Андрей Ифанчъ... что ти паддершкя 

МП*... 

А. Остерм. Всегда, во всемъ, мой 
другъ и повелитель! {Всгь входять). 
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ЯВЛЕШЕ УШ. 

Т-Ь дае\ Бестужев ъ, Левен- 
вольде, г р. Головин ъ, Черны- 
шевъ, Ушаковъ, Н. Трубецкой, 
Менгденъ и нисколько челов4къ 
придворныхъ. 

Вир. Прошу с^сть!.. Гаспада... 
здйсь... въ город*... распространили 
слухъ... злодЬи... да, злод-Ьи... Будто... 
указъ на регентство есть фальшивая 
подпись Императрицы... 

Кн. Труб. Кто-жъ сему нов-Ьрить? 

Менгденъ. Сему есть невозможно 
поварить! 

Б ест. Однако говорятъ! 

Ушаковъ. Да, къ сожаленью, сей 
слухъ распущенъ! 

Кн. Черк. Вздоръ... мелятъ! 

Б и р. Карашо!.. не мелить! Каспада... 
ви фс1... безъ сумн4н1евъ... нашшотъ 
висока шести... високоуважаеми графъ 
Остерманъ? 

Г р. Головин ъ. Кто-жъ въ семъ 
сумн-Ьвается?! 

Чернышев ъ. Не токмо зд4сь, а 
я такъ полагаю, во всей Росс1и! 

Голоса. Что-жъ объ семъ гово- 
рить? Честность графа изв4стна! Ко- 
нечно, конечно! Графъ Остерманъ до- 
стсточно извЬстенъ! ВсЬ вЬдаютъ Анд- 
рея Ивановича! 

Б и р. Прикрасни! Графъ Андрей 
Ифанчъ! Прашу тжбе... какъ другъ и 
какъ регента... сказать фее правде... 
какъ и отъ кого ти получаль бумагъ 
о мой регентстфо! 

А. Остерм. Господа! Не токмо за 
честь, но и за совесть почитаю пове- 
дать вамъ всю правду! 16-го октября, 
Государыня, доставъ изъ-подъ подуш- 
тш пакетъ, повелела мн4 оный запе- 
чатать государскою печатью, промол- 
вивъ: „С1я есть моя последняя, воля, 
кою повел'Ьваю велегласно объявить, 
когда меня не станетъ". И обратись 
къ Юшковой камерфрау, приказала 
сей, мною уже запечатанный пакетъ, 
хранить въ шкатулк-Ь съ драгоценны- 



ми уборами. Когда Императрица скон- 
чалась, не медля ни минуты я отперъ 
ту шкатулку, досталъ пакетъ и уб*- 
дяся въ целости печати, при всЬхъ ее 
сломалъ и вынувъ бумагу отдалъ ее 
для прочтенья князю Никит* Юрье- 
вичу Трубецкому, кой и прочелъ ее 
во всеуслышанье! То былъ уставъ о 
регентствЬ и всЬ вы оный тогда про- 
слушали! С1е есть чистая правда, кою 
и удостоверяю моей честью! (показы- 
вал на глазъ). Взгляните на С1ю слезу... 
она пусть будетъ вамъ порукой! 

Б и р. Ви слышаль?... Какжи осмо- 
лить говорить, что подписе.» подд4ль- 
ня! Прашу фс4хъ... сфой печатке ти- 
перь къ эти дакументе прилягай! 

Кн. Труб. Конечно, вс4 прило- 
жимъ! За его высочество не онъ, а 
дела его глаголютъ! Ведь регентомъ 
всего онъ три недели, время краткое, 
а сколько прекраснаго содеяно. Ма- 
нифестъ о строгомъ соблюденш вако- 
новъ, о суде правомъ, безпристраст- 
номъ... 

Г р. Головин ъ. Налоговъ сбав- 
лено по 17 копеекъ съ души. 

Менгденъ. И на безмерную ро- 
скошь нашъ регентъ обратилъ вниманье 
и повелелъ не носить платья дороже 
четырехъ рублевъ за аршинъ. 

Минихъ. А шубы надевать въ 
сильные морозы часовымъ кто разре- 
шилъ? Все онъ же! И за С1е ему — ве- 
ликое, солдатское спасибо! {Стукъ въ 
среднюю дверь). 

Б и р. Кто тамъ? 



ЯВЛЕШЕ ХУШ. 
те же, Альбрехт ъ. 

Аль б р. {отворяя дверь). Его вы- 
сочество принцъ Антонъ-Ульрихъ! 

Б и р. {вставая). Прикрасне! Я къ 
нему пойдотъ... и какъ следиваль от- 
деляй! (быстро уходить), '. {Двери 
остаются отворенными] за сценой 
раздается явственный неистовый 
голосъ Бирона), 

Биронъ {за сценой кричитъ). 



01д1112ес1 Ьу 



Соо^к 



42 



ТЕАТРЪ и ИСКУССТВО. 



"^ДГаз ейаиЬеп 81е 81сЬ, ХЬге ВигсЫаисЫ... 
181 ^ап2 ипуегзсЬат!;! 1сЬ капп ез 
п1сМ 1сЬ 8о11 68 тсЫ 1;о1епгеп! 

Минихъ. Однако... АлексЬй Петро- 
вичъ... дойдите,., успокойте регента. 

Чернышев ъ. Конечно... можно 
бы помягче... 

А. О с т е р м. Н^тъ, господа, под-Ь- 
ломъ! 

Б е с т. (уходл). Правда, очень го- 
рячиться не гоже! (Уходить). 

Г р. Годовинъ {уходл за нимъ). 
Да, лучше успокоить! {у ходить). 

Ушаковъ {уходл), Съ одной сто- 
роны не м4шаетъ успокоить, а съ дру- 
гой, не худо и поддерлкать! {)/ ходить). 
{Нгьсколько лиць безь ргьчей и Аль- 
брехть уходлть за Угиаковымь). 

Годосъ Бирона {кричить ме- 
нгье сильно). \^1е дуегйеп \^1г ЛосЬ 
^еИег гизашшеп 1еЪеп?! 81е 8о11еп пиг- 
1Ьгв Веш1881оп зсЫскеп! 1с11 капп ев 
п1сЫ; м^еНег 80 1а88еп! 

Чернышев ъ. Пойдемъ, Никита 
Юрьевичъ... ты мягкхй чедов'Ькъ... авось 
уладимъ... {Чернышевь уходить сь 
Н. Трубецкимь; за ними уходлть: 
графь Левенвольде^ Менгдень и 
остальныл лии^ безь ргьчей). 

ГолосъБирона. ^1в тешеп 81е? 
{короткал пауза), Ез 181 е1пе Ьй^е! 

А. О с т е р м. Подбавь, подбавь ещ.е! 

Черк. Тоже... вы, графъ... небось... 
когда на васъ кричалъ... такъ огрыз- 
нулись!.. {Уходить). 

Минихъ. Удивляюсь вамъ, графъ 
Андрей Ивановичъ!... и не разумею! 

А. О с т е р м. Напрасно!.. Слыхали 
вы про птицу аистъ? 

Минихъ {удивленно). Ну? 

А. О с т е р м. Птенцы ея ужасно 
прожорливы!.. Однажды птенчикъ за- 
чалъ... лягушекъ пожирать, пожралъ 
четыре; мать говоритъ довольно! А 
птенчику неймется... и пятую онъ про- 
глотилъ... мать кричить: довольно, не- 
годяй, не то в-Ьдь лопнешь! Вдругъ 
видитъ мать, шестую онъ схватилъ!? 
Хотела броситься, отнять... не тутъ-то 
было! отбЪжалъ и слопалъ и за седьмой 



ужъ погнался... мать въ отчаяньи... 
за нимъ въ погоню... но не посп^Уа! 
седьмую онъ сожралъ и... и, лопнулъ. 

Минихъ. Такъ вы полагаете..? 

А. О с т е р м. Велите гайдукамъ, мой 
дорогой, снести меня въ карету... силъ 
больше н'Ьтъ... неможется... {Минихъ 
дгьлаеть знакь гайдукамь, тгь под- 
нимають А. Остермана и унослтъ). 

А. О с т е р м. {подавал руку Ми- 
ниху). Прош;айте, дорогойГ... Теперь 
надо терпеть! {сь высоты). И не ме- 
шать!.. Дайте седьмую лягушку... по- 
в4рьте лопнетъ! {Его унослть). 

Минихъ {задумчиво). Да, чувствую, 
графъ Остерманъ, что можетъ статься 
ты будешь правъ!? {завидл Май- 
штейна). Манштейнъ! Поди сюда! 



ЯВЛЕН1Е XIX. 

Минихъ, Манштейнъ.^ . 

Минихъ. Ты ко.мн4? N 

Манштейнъ, Такъ точно, ва^п^ 
С1ятельство! Приказать изволили, чтс^ъ ^ 
генералъ-аншефъ Густавъ Биронъ къ^'Х/ 
вамъ явился, но онъ сего исполнить «« 



Посм'Ьетъ онъ 



невозможенъ! 

Минихъ. Какъ?! 
ослушаться?! 

Маншт, Виноватъ, ваше схятель- 
ство, я не окончилъ донесенья!... Онъ 
съ утра уЬхалъ на охоту и вернется 
лишь поздно вечеромъ иль завтра! 

Минихъ. На охоту?! Странно!... 
Ты въ семъ ув4ренъ? 

Маншт. Мн* такъ прислуга сооб- 
ш;ила и... насколько я судить могу... 
с1е правда! 

Минихъ {отходл немного; вь 
задумчивости). Хорошо какъ правда?! 
{Какь бы пробуждаясь). Ну надо!! 
{Подходл кь Мангитейну). Слушай... 
Вечеръ ты долженъ провести у князя 
Черкасскаго, я не буду, если спросятъ 
про меня, говори — не знаю... Ночью, 
ровно въ 2 часа, будь дома всенепре- 
менно! Могу прислать я за тобой! 
Понялъ? Въ 2 часа! Иди! {Ман- 
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гитейнъ уходить), {Въ задумчиво- 
сти). Седьмую лягушку?... гм... (рп>' 
шительно). Ну да все равно... кто 
нибудь допнетъ!.. Иль онъ!.. иль мы! 



ЯВ1ЕН1Е XX. 
Минихъ, Биронъ, Альбрехт ъ. 

Вир. Ви, графъ, ишо не прилягаль 
печатке?... Ужъ фсЬ... 

Минихъ. Первый подписалъ прось- 
бу о регентств*, посл-ЬдиШ приложу 
печать свою! 

Вир. Влягадру... Да... я не качу ишо 
проп1;еваль съ вамъ. Прошу на мине 
об-Ьдиль... сиводне четырь часъ! {Дп>- 
лаетъ привп>тъ рукой). Мет Сот- 
рИтеп!;! 

Минихъ {кланяясь). Благодарю 
за честь, всенепрем'Ьнно буду; гаеш 
СотришепИ (Уходить). 

Вир. Ну, Альбрехтъ, фее испол- 
ниль? 

А л ь б р. Все, ваше высочество. Князь 
Рославской, почетный гость нашъ, сей- 
часъ прибудетъ. 064 д-Ьвицы наши 
разряжены ужъ въ б4лыхъ платьяхъ 
и ожидаютъ... жениха!^ одна передъ 
другой хитрятъ напропалую. 

Вир. Только я боюсь... фтрукъ Ро- 
слафская догадалься и не пр14халь! 

А л ь б р. С1е есть прямо невоз- 
можно, ваше высочество! 

Вир. Да, пади скар4й Черкасски и 
Остерманъ пригляшай на полъ часи 
поел* об*довъ... для комеди съ Ней- 
ш^. Иди! {Альбрехть уходить вь 
маленькую дверь. Входить Бесту- 
жевь). 



ЯВЛЕШЕ XXI. 

Биронъ, Вест уж ев ъ. 
» 

\ Вест, {останавливаясь вь сред- 
^сихъ дверяхь). Ваше высочество, я 
васъ не безпокою? 



Вир. Войди... войди... другъ... ни- 
когда мине не безпокоиль... ну что? 

Б е с т. Вс4 подписали и печати при^ 
ложили! Хранить сей актъ вамъ гд4 
угодно? Въ своихъ покояхъ иль у насъ 
въ кабинет*? 

Вир. Штъ, лушши кабинетъ... тамъ 
не иво потомъ заказаль... какъ схе на- 
вивай... ковшикъ? 

Вест. Ковчегъ! Слушаю, ваше вы- 
сочество... теперь откланяться поз- 
вольте... усталъ... 

Вир. {цгьлуя его). Прош;ей... ахъ, 
другъ мой... и радосте правитель нно- 
ги... ихъ преданносте мине ошинъ ут4- 
шаль... но многи и горе... я не знай... 
нынчя:... такой тоски... на сердцу... 

Вест, (уходя). Богъ милостивъ, 
пройдетъ! 

Вир. Да... вотъ что, другъ мой... 
сиводне шесть вешери... "Ьвжай на 
мине... па полъ часи... естъ фамильна 
дЪль... я объясниль поели.... 

Вест, {кланяясь и уходя). Везпре- 
мЬнно буду! {Уходить). {Входить 
Альбрехтъ). 



ЯВЛЕН1Е ХХП. 
Биронъ, Альбрехтъ. 

А л ь б р. Ваше высочество, князь 
Рославской прх'Ьхалъ! 

Вир. {смгьясь). Ха, ха, ха, Аль- 
брехтъ, фс^к три зайшикъ у насъ въ 
рукъ! фее силя друкъ мой вотъ зд*съ 
{показывая на лобь) на умъ!.. {про* 
тягивая лгьвую руку).Ъ^^ъ сид'клъ 
три зайци... {правой ладонью прихлО" 
пывая лювую) а ми ихъ... клопъ! Ха, 
ха, ха... {Альбрехтъ ему почтитель- 
но вторить). 

ЗАНАВЪСЪ. 
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ДЪЙСТВ1Е ЧЕТВЕРТОЕ. 



Комната (она должна быть не глубока отъ 
авансцены) въ Л']^тнемъ дворц'1&, уставлен- 
ная тропическими растен1ями и цв']&тами, 
направо большой изящный столъ, окру- 
женный стульями и креслами, наавансце- 
н'1^ направо и нал'^&во кресла и табуреты. 
Въ средней ст*н* дв-Ь очень больппя от- 
крытыя двери; черезъ правую дверь видна 
столовая, черезъ л*вую— гостинная. Полъ 
каменный. 



ЯВЛЕШЕ I. 

Биронъ, Минихъ, графъ Ле- 
ве нвольде, Менгденъ, Кон- 
корд! я, Гедвиг а, Альбрехт ъ, 
князь Юр1й и слуги. 

При поднятш занав-Ьса, въ Столовой видна 
часть стола, за которымъ сидятъ: на по- 
четномъ м'1^сгЬ Биронъ, сл'1^ва отъ него 
(лицомъ къ зрителямъ) Гедвига, потомъ 
Минихъ; справа отъ Бирона (спиной къ 
публик']^) Еонкорд1я, потомъ князь Юр1й. 
За стуломъ Бирона камерлакей въ парад- 
ной ливре1&. Черезъ минуту всЬ встаютъ 
и направляются вправо, такъ чтонамгно- 
вен1е всЬ скрываются, потомъ выходятъ 
изъ столовой и черезъ сцену проходятъ въ 
гостинную: 1) Минихъ подъ руку съ гер- 
цогиней Биронъ высокая, рябая, неуклюжая 
женщина, въ б'Ьломъ плать1^ со множест- 
вомъ драгоц'1&нностей; 2) графъ Левенволь- 
де подъ руку съ принцессой Гедвигой; 
3) Менгденъ и Альбрехтъ; 4) Конкорд1я 
подъ руку съ Юр1емъ, они хотятъ пройти 
въ гостинную, Биронъ ихъ останавливаетъ, 
и 5) Бъ гостинной слуги разносятъ кофе 
и ликеры гости разм']&щаются группами. 
Двери столовой^ затворяются. 

Вир. (Конкордги и Юргю). Мили 
голюбки! Вакъ в^Ьрнн поворковалькать 
кочитъ?... С'Ьдайте здЪсъ... явамъ при- 
сляйкаффе {проходить въ гостинную, 
подходить къ Гедвигп>, что-то го- 
ворить ей и гладить по головгь, по' 
томъ подзываетъ Альбрехта и го- 
ворить съ нимь\ во время этого раз- 
говора подзываешь лакея и отдаеть 
ему какое-то приказанге). {Изъ го- 
стинной изргьдка слышны возгласы 
и фразы. Всгь лица^ участвующая 



въ этомьактп> проходятъ, за исклю- 
ченгемъ отдп>льныхъ указангй, на 
сцену черезъ гостинную^. {Биронъ въ 
этомъ актп>, когда ему не прихо- 
дится говорить и действовать^ 
очень молчаливь и задумчивъ), 

К-Д1Я. Благодарю васъ, добрый гер- 
цогъ... вы обо всемъ подумаете... Ну, 
Юр1й, развй не чудо Богъ явилъ надъ 
нами? 

Ю р 1 й. Боюсь, что Богъ въ семь 
чудЬ мало участья принимаетъ!.. 

К-д1я. О, какъ теб* не стыдно, 
ЮрШ, столь неблагодарно относиться 
къ доброму, сердечному Бирону?! 

К) р 1 й. Дорогая моя Орочка, но- 
в4рь, я опытней тебя... и много разъ 
я нын'Ь поражался его жестокимъ взгля- 
домъ... Дай Богъ, конечно, ошибаться 
мн4, но предчувствхе злое... сжимаетъ 
сердце... {Садятся направо на аван- 
сценгь; изъ гостинной выходить лакей 
и подаешь имъ кофе и ликеры). 

Годосъ Левенвольде. Течь 
въ точь какъ герцогъ... про короля 
прусскаго сказалъ... 

Голосъ Миниха. А?... Его лиса 
не должна укусить моего гуся... мйтко! 

Грубый женск1й голосъ. Ез 
^аг шетак! Никогда!! 

Голосъ Гедвиг и. Матап, ни- 
кто и не спорить! Чего вы горячи- 
тесь!... Никогда фатеръ и не думалъ... 

К-Д1Я. Ты слышишь?... А знаешь 
ли о чемъ весь этотъ разговоръ? 

Ю р 1 й (бывшш еь задумчивости). 
Я ничего не слышалъ... не знаю... 

К-д 1 я, Говорятъ про басню... которой 
в4рятъ всЬ... будто герцогъ хотЬлъ 
женить сына на Анн*]^ Леопольдовне^, 
а это вздоръ. 

Юр1й. Онъ к-Ьтиль выше... и это 
не вздоръ! 

К-д 1 я. А все же много, зря, на гер- 
цога клевепцутъ... Помнишь за об'Ьдомъ 
графъ Минихъ утверждалъ, что при 
нзбраньи герцога въ Митав* не было 
ни одного русскаго солдата... А в-Ьдь, 
какъ ВС* разсказываютъ, что чуть не 
нашими штыками онъ избранъ! 
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Юр1й. Голубушка моя, твое сер- 
дечко доброе готово будетъ скоро анге- 
ломъ его сд-Ьдать... Отъ всей души же- 
лаю, чтобъ ты была права!.. Но, в^^- 
рится съ трудомъ... 

К-Д1Я. Н4тъ, Юр1й, н4тъ... {про- 
должаютъ разговоръ тихо). 

Голосъ Бирона {сказавшему 
ему что то лакею). Что такой?! Опять 
больна!? Левенвольде! Остерманъ опять 
больнд... эти невиносимъ!!! "Езжай на 
ниво... и попрошай... ХсЪ ЬШе... {Ле- 
венвольде уходить изь гостинной). 

Ю р 1 й {продолжал разговорь). 
Тогда къ чему-жъ вс4 эти тайны и 
притворства... И Гедвига вдругъ го- 
лубкой кроткой стала... и велегласно 
объявлять, что мы женихъ съ невестой 
не ввд4но... Одно, что душу успокои- 
ваетъ мн'Ь: благословеше прекрасной 
Цесаревны... Сей ангелъ такъ встре- 
вожился, когда ирг-Ьхала карета и по- 
дали письмо мн* отъ тебя... Я увйренъ, 
ея благословенье мнЪ счастье прине- 
сетъ и оградитъ отъ козней злыхъ... 

К-д 1 я. Отгони ты эти мысли мрач- 
ный... Я женщина лишь слабая,., не 
смейся надо мной... но я боюсь, чтобъ 
ты несчастье не накликалъ... 

Ю р 1 й. Не тревожься моя безд4н- 
ная... отъ слова не сбудется... {Вь го- 
стинной появляются Беетужевь и 
Черкасскгй), 

Голосъ Бирона. Прх^^халъ... 
ХсЬ йапке Мгз!;.. Черкасска... я болше 
ноль часи не задержай тибе... 

Юр1й. Ну вотъ теб4 и веселое, 
смотри какъ съБироншей здороваются... 
Пот4ха!... Я чуть не разсм4ялся, когда 
она для поцЬлуя мн* протянула об* 
лапы... 

К-д 1 я. Да она всЬмъ такъ... Не злая 
в^Ьдь, а чванная... 

Ю р 1й. И умная должно быть... Ахъ, 
все ми* злыя мысли на умъ приходить... 
З^Ьришь ли, когда мнЪ нын! пришлось 
|10ц*ловать руку Бирона... мн* легче-бъ 
5ыло къ раскаленному железу губы при- 
[ожить!! 



ЯВЛЕН1Е П. 
Т-Ьже, Гедвига, изъ гостинной . 

Г е д в. Вы точно заговорщики уеди- 
нились... 

Ю р 1 й. Я челов4къ маленькШ... 
стесняюсь при вельможахъ... 

Г е дв. Вы маленькШ?... Такой вы- 
сокШ!... Вотъ я такъ маленькая... 

Ю р 1 й. Зато большая вы персона!.- 



ЯВЛЕН1Е Ш. 
Т* же, Биронъ. 

Б и р. Шля на насъ молодежи... ста- 
риковъ одни скушни... (Конкордгя, 
Юргй идуть вь гостинную^ Гедвига 
за ними, Биронь незамп>тно дергаеть 
ее за платье и даеть понять, что- 
бы она осталась^ 

К-д 1 я {уходя). Мы сами только что 
хот-Ьди къ вамъ пройти... {Уходить). 

Б и р. {тихо Тедвшп). ЕиГ т1г 
А1ЬгвсЫ; ипй кошт 8е1Ь81;... {Гедвига 
подбп>гаеть кь гостинной и дп>лаетъ 
знакь Альбрехту^ который сейчась 
и выходить). 



ЯВЛЕН1Е 1У. 

Т* же, Альбрехт ъ. 

А л ь б р. Что приказать изводите? 

Б и р. Н-Ьтъ, эти я зиваль тибе... 
Наде скар4й, что говориль мид'Ьдяй... 
Мине надо'Ьдаль фсо с1я комэди... Не(1- 
^'щ милька мой {гладя ее по головгь) 
в4рь, я на тибе кдапочу больши отъ 
фс*хъ... Шептай мама... уйдетъсъ тибе 
и кнесъ и Конкорт1й... а ти потомка 
прихожай, ужъ акта на досволешй бу- 
дитъ готови... и захватилъ письмо Импе- 
ратрицы... наде покавивать иво посдя 
прусски Мардсфельдъ... штобъ моти- 
виренъ рашу отказу твой рукъ принцъ 
Лауэнбургъ-Зондербургска... иди, дитя... 
устраиваль свой щасти... {Гедвига ухо- 
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дитъ). Альбрехтъ! Что жи братъ Гу- 
ставъ не "Ьхаль... 

А л ь б р. Должно быть еще съ охоты 
не вернулся, ваше высочество... 

Вир. И шиво его несля на сей 
окоте... а можно бить наропгне... она 
скрнвалься... чтобы в^рн^Ёше зафтре 
д^^йствоваль?... 

А л ь б р. Весьма возможно... 

Вир, Ну, Альбрехтъ, приготовленья 
фсо аранжируй скоре... Миня эти три 
зайце надо4ль безъ смерти... 

А л ь б р. {кланяется и уходить не- 
резь столовую, гдгь все убрано; дверь 
остается открытою). Слушаю, ваше 
высочество. 



ЯВЛЕН1Е У. 

Биронъ, Левенвольде, изъ го- 
стиной^ за нимъ Вестужевъ. 

Лев. Графъ Остерманъ, ваше вы- 
сочество, совс4мъ боленъ и см4ю васъ 
уверить, сурьезно боленъ! 

Вест. Ну, за сурьезность-то ру- 
чаться невозможно... 

Вир. Да, я тожъ рука подъ огня 
не покладу за С1в... Ну, што д-блять... 
опойдемся... Графъ МйпхсЬ, кнесъ 
Алексисъ Микалечь! прошу сюде... 
пожалусь!.. Левенвольде будь добри... 
чернили и нировъ... сюде. {Левенвольде 
уходить черезь столовую и сейчась 
возвраищется сь чернильницей и 
перьями, Минихь и Неркасскш вхо- 
дятъ изь гостинной, откуда всгь 
уходять). 

Вир. Прашу сЬдать... д4ль важни, 
во фамильна... такъ што съ вашасто- 
рони... с1я естъ любезностей мине... 

Кн. Черк. Всегда... готовы послу- 
жить... твоему высочеству! 

Вир, 1сЬ йапке зеЬг... вотъ д4ля 
въ чемъ... {вынимая бумагу). Я и гер- 
цогинь мой женъ... уши подписяль 
бумаги досволешй фступаль браки... 
мой дочь Нейт^!^ на кнесъ Тослаф- 
ская... Рагйоп... {шепчеть что-то на 



ухо Левенвольде, который подходг^^^-в 
къ гостинной и все время туда т^га- 
сматриваеть; когда вь гостиниута 
входить Гедвига, Левенвольде очеыъ 
выразительно кашляеть). 

М и н и X ъ. Какъ, принцесса не - 
в-Ьста князя?... Я полагалъ, что онъ 
женится на юной графин* Конкордш?... 

Вир. Ну да, онъ женильси на Кон- 
кортШ. 

Кн. Черк. Ничего... благодетель... 
це разум'Ью! 

Б е.с т. И я въ толкъ не возьму. 

Вир. Каспада!.. Я дольжни раскря- 
вайтъ вамъ исмучени сертца отцн... 
Нейш^ умни... но золь и сфоенрафни... 
флу-билься въ Рослафская, зарушилься 
дозволешй мой покойни благо а,етель- 
ницъ... и готова убивать КонкортШ... 
Я васъ прашу поднисиваль сей актъ... 
Нейш^ успокоили... на ней прости 
слядъ н'Ьтъ... а Конкортхй сиротке,... 
мой попешешй... Ахъ, накстати, Ле- 
венвольде, Остерманъ отдадь росписке? 

Лев. Н4тъ, ваше высочество, онъ 
ничего мн* не вручалъ... 

Вир. Странни... ушёля растирять... 
наде зафтре... напоминай Левенвольде... 
Каспада... прашу для мине... подгш- 
сивай... 

Мин их ъ {береть перо). Помни, 
герцогъ, что я всегда и въ службу и 
въ дружбу, твой слуга! {Подписы- 
ваетъ). 

Кн. Черк. {береть перо), И я... 
всегда... готовъ! {Подписываешь). 

Вир. {подавая перо Бесту^исеву). 
Алексисъ Петровичъ... 

Вест. Простите, герцогъ, я сего 
не подпишу! 

Вир. {пораженный). Отшиво?! ] 

Вест. Вк) всЬхъ государственныхъ 
дйлахъ, поверьте, искрвнн1й слуга 
вашъ... но подписывать как1е-то об- 
манные, шуточные акты... 

Вир. Я, Алексисъ Петровичъ, ре- 
гента... и я подоисаль! 

Вест. Ваше высочество, вы... схе \ 
ваше семейное дйло... но намъ, каби- 
нетнымъ министрамъ... А 
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Кн. Черк. Положимъ... правда... 
жакъ-то... неловко! 

М и н и X ъ. Позвольте, господа, вЬдь 
въ кабвнет4... у насъ бываютъ разно- 
гласья... АлексЬй Петровичъ при осо- 
бливомъ мн4ньи, вотъ и все! Я под- 
писалъ и, всеконечно, назадъ подпись 
не возьму! 

Кн. Черк. Ну, инъ, пожалуй... и 
я... тоже! 

Вир. Ну... што д^лять... графъ Ле- 
венвольда... угодни подписай. 

Лев. {подходя и беря перо), ШЬ 
Уег^пй^еп.... Сочту зачесть! {Подпи- 
сываетъ), 

Б е с т. Ваше высочество, ради Бога 
не гневитесь... Мн^ слишкомъ больно 
будетъ заслужить вашъ гн^^въ... но 
бсть таковыя воззр'Ьнья... отъ коихъ 
я не отступлю... 

Б и р. Я не гн4флж)съ, Алексисъ 
Петровичъ, я больши... горазне больши 
огоршильси.. {Левенвольде вырази- 
тельно кашляешь). Левенвольде будь 
друкъ... лрошай принцессинъ! 

Лев. А принцесса, кстати, только 
что пришла въ гостинную. Принцесса, 
пожалуйте сюда, его высочество васъ 
просить! 

ЯВЛЕН1Е У1. 
Т4 же, Гедвига. 

Вир. Дитя мой! Вотъ акта досво- 
лен1й,.. Восьми! {подаешь ей бумагу). 

Г е д в. {кланяясь, берешь бумагу и 
передаешь ошцу письмо). Сердечное 
мое благодареше «хримите, родитель 
мой! {Цп>луешь его руку). 

Вир. {обнимая ее и немного ош- 
ходя кь гостинной). Немногъ спускай, 
прибилялъ Конкорт1й икнэсъ... я тот- 
шасъ имъ расъединяль и ей запроцъ... 

Гедв. {уходя). О, Уа1;егсЬел, те 
81е йосЬ пей зшШ (Уходишь). 

Кн. Черк. Дозволь,., ваше высо- 
чество... уЬхать... полонъ домъ... гостей! 

Вир. {подавая руку, кошорую 
тошъ цп>луешь и уходишь). "Ьзжай, 
Алексисъ Микалечь, блягадру... 



Минихъ. И мн'Ь позволите про- 
ститься? 

Вир. Ви, графъ, тожъ на Чер- 
касска? 

Минихъ. Н^^тъ, не располагаю... 

Вир, Такъ вешери езжайте на 
мине... я ошинъ ради буду... запз 
ай1еих... 

Минихъ. Позвольте откланяться, 
ваше высочество. 

Вир. {подавая руку, которую 
шошь цп>луеть). Прошей, дружокъ, 
прошей. {Левенвольде уходить, кла- 
няясь Бестужеву. Минихь и Чер- 
касскгй,уходя, подавали руку Бесту- 
жеву). 

Вест. Дозволите мн* удалиться, 
я къ Черкасскому? 

Вир. {подавая руку, кото{>ую 
тоть цпулуеть безь сопрошивленгя 
Бирона). Я не сердити, Вестужевъ, я 
огоршенъ... 

Вест, {уходя). Весьма о семъ я 
сожалЬю... {Уходить). 

Вир. {видишь вь столовой входя- 
щаго Альбрехта и дп>лаетьему знакь 
ждать шамь. Онь тоже видишь 
входящихь вь гостинную Юргя и 
Конкордгю. Бестужевь на минуту 
сь ними останавливается. Биронь 
быстро подходя кь столовой). Ну? 

Адьбр. Готово. 

Вир. Карашо... иди! (Альбрехшь 
уходишь; подходя кь гостинной). 
Вошли сюде д-Ьтошке... 



ЯВЛЕШЕ УП. 

Виронъ, Конкорд1Я, Юрхй. 

Вир. Каталя съ вамъ я разговори... 
немношке... Ти, КонкортШ, сЬдай {ука- 
зывая налп>во) тамъ... а ти, кнэсъ 
{указывая направо) тамъ... а я... 
какъ любящи отци... {берешь стуль, 
ставишь посерединп» и садится) 
тутъ... Ну, кнэсъ, сказан на мине 
откровении... отказаль ти отъ Кон- 
кортШ... или н*тъ? 
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Ю р 1 й (вставая). Отказался ли бы 
я отъ Конкордш?... 

Вир. С-Ьдай, сЬдай, у насъ дру- 
жески бесЬтки... 

Юр1й (садясь). Конечно, н*тъ, 
ваше высочество! И никогда и ни за 
что на св-Ьт*! 

Вир. Карашо... а ти, Конкортхй... 
соглясна викоднть замуже за коя сина 
Ре1;ег? 

К-д1я. Я знаю, ваше высочество, 
что вы шутите... но умоляю... не гля- 
дите такъ... вашъ взглядъ мн4 душу 
хододитъ... 

Вир. Правде... моя взгляди рЬтка 
кто винашивай... но взглядъ и сертца 
въ противной полёжности... 

К - д 1 я. и я, ваше высочество, ни 
за как1я блага въ м1р^Ь, не откажусь 
отъ князя моего. 

Вир. Прикрасно... я вижу... ви чуф- 
ствительно... и... и... ше за^!; шап ев... 
да, вмести на симъ и упряме... (вста- 
ешь и какъ бы нечаянно^ роняетъ 
стулъ). Что мнЬ съ вамъ дйлять?.. 



ЯВ1ЕН1Е УШ. 
Т4же, Альбрехт ъ, изъ столовой. 

А л ь б р. {быстро входя, запираешь 
дверь столовой). Ваше высочество, 
простите, д4ло государево! 

Вир. Что такой?! 

А л ь б р. МнЬ хотя и больно, но долгъ 
службы заставляетъ.. . Я долженъ объ- 
явить вамъ, слово и дЪло! 

Вир. Слёфъ и д*ль?!. на кому?! 

Альбр. {указывая на Юргя), На 
князя Рославского! 

К-Д1Я. Ай, Господи! 

Ю р 1 й. Кто быль правъ, Конкордая?! 
Ты видишь, маски сняты! 

Вир. Постой, кнэсъ, тутъ не шутке! 
Я не в-бруй... не можно бить... ти 
вздоръ миня доклядаешь, Альбрехтъ! 

К)р1й. О, подлый извергъ! Докол* 
же Господь будетъ терпЬть тебя?! Э, 
все равно, одинъ конецъ! {Вынимаеть 



шпагу и бросается на Еирона). За 
вс4хъ я отомш;у! Защиш;айся! 

Вир. {убп^гая вь гостинную), Аль- 
брехтъ!.. защищай своя регентъ!.. Ско- 
рей вынималь шпага... 

Альбр. {вынимая шпагу). Опомни- 
тесь, в4дь хуже будетъ!,. Эй, сюда, ко 
мн-Ь! 

Вир. (кладешь кресло въ дверяхъ 
гостинной). Гд* же твоя шшонъ Аль- 
брехтъ... эти сумашедши... вс!Ьхъ насъ 
переколитъ шпага... 

Юр1Й {силясь оттолкнуть Аль- 
брехта). Гнусный трусъ!.. И шпагу 
обнажить не хочетъ... 

Вир. {кричишь). Люди...Солдати!.. 
скоръ... скоръ... сюде! 

Альбр. Эй! Оглохли, что ли! Сюда! 
(Изъ столовой выбтаютъ солда- 
ты и игпгонЫу набрасываются на 
ЮрьЯу обезоруживаюшъ его и вя- 
жутъ руки). 

Вир. (выходя изъ гостинной). Такъ, 
такъ ПВО... такъ... Погоди... крабрецъ... 
я тибе показать буду крабрости... Руки 
покр'Ьпше за спина скрутиль!.. Такъ!.. 
Эти все за мой доброта... что я не ко- 
т4ль в*рить Альбрехтъ?.. 

Альбр. И с1я дЪвица причастна къ 
д4лу... дозвольте ужъ и съ ней распо- 
рядиться. {Набрасывается на огие- 
ломленную Конкордгю и быстро сея- 
зываетъ ей руки). 

Вир. Какъ и она?!. Не можно бить! 

Юр1Й. Да перестань ломаться, Би- 
ронъ... Вели скорМ пытать! 

Вир. Всему свой время... обжидай!.. 
Можно бить ишо вздоръ все с1е... 

Альбр. Ваше высочество... разв% 
я осм'Ьлюсь... {Шепчешь что-то Би- 
рону). 

Вир. Не можно бить... эти ужасъ! 
{Альбрехтъ опять шепчешь), Ай, ай, 
ай! Что ти?! ай, ай... Идите фее вонъ... 
{Штоны, солдаты, офицеръ и Аль- 
брехтъ уходяшъ), Я только свой ушамъ 
повФриль... не можно бить... не можно 
бить! 

К-Д1Я. Герцогъ... что такое... въ 
чемъ насъ обвиняютъ?... 
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Б и р. Альбрехтъ доклядай мине 
ушасъ... што будте ви обЬ дв4... такой 
дурни... таки гдюпи... что пов^Ьриля... 
што я васъ въ самъ дЪль прощай... и 
досволяй в-Ьншальси... неушти правде?! 

К-д1я. А?1 Прозрела я... но позд- 
но!.. Прости Юрхй... Я тебя сгубила... 
мнЪ нужно было лучше знать это ис- 
чадье ада... и написать не слово „прх- 
"Ьзжай", какъ я по глупости то учини- 
ла... а, спасайся... Прости, мой доро- 
гой, прости! (Плачешь). 

Ю р 1 й. Герцогъ!.. Вели скорей завя- 
зать мнЬ ротъ, а то я не ручаюсь за 
себя, не удержусь и плюну въ твое я 
гнусное лицо! 

К-Д1Я. ЮрШ... успокойся... ч4мъ 
больше зв^ря раздразнить... ткжъ онъ 
сильн-Ьй когтями рветъ! 

Б и р. Не вольнуйся, д-Ьтки... поел* 
об-ЬдоБЪ эти вредно... я арестуй кйесъ 
Рослафская... зд^съ на дворца у мине... 
и зафтре самъ я буду иво допраши- 
вай... Видешь, кнесъ, какая на тибе 
почетъ? 

Юр1й, Мн* и подобаетъ почетъ... 
т4мъ паче отъ тебя!.. Ты регенгь и 
всесильный... а я жалшй арестантъ се- 
годня, завтра, в'Ьроятно, замученный 
до смерти челов'Ькъ... А все же дорого, 
я мыслю, Халъ бы ты... чтобъ быть 
рожденъу какъ я?! Правда в'Ьдь..? 

Б и р. Безсильне злобе мая тружка... 
Зафтре... тибе питай... (Показывая на 
Ко^кордгю), Иво вЬншяй силя на мой 
синъ Ре4ег... 

К-Д1Я. Такъ лучше прямо ужъ 
убей... в4дь все равно сама себя 
убью я! 

Б и р. Сказай С1я легко... исполняль 
трудней. 

К-д1я. Ты думаешь?!. Сравни лишь 
князя Рославского... благороднаго и 
[уднаго со своимъ мизернымъ^ гадень- 
*имъ сынкомъ, что весь въ тебя по- 
пелъ, и спроси себя... какая-жъ д-Ь- 
вушка съ глазами и душой... не пред- 
аочтетъ... всЬ муки... даже смерть... 
1амужеству съ твоимъ сыномъ?!. 

Б и р. Ну, давольне!.. Альбрехтъ... 



(Входящему Альбрехту), Конкорпй 
отвожаль надо въ ей комнате и запи- 
рать клюша а иво {тихо ему) пока 
въ прикожа... я сама запору въ тай- 
никъ... Веди! {Нп€колько солдатъ уво- 
дятъ Юргя черезъ столовую, два 
гипгопа уводять Конкордт черезъ 
гостиннуЮу куда входить Гедвига, 
злобно смгьясь смотрящая на Кон- 
кордгю и бросающаяся кь отцу). 

Юр1й. Пропцай моя безц'Ьнная не- 
веста. 

К-Д1Я. Прош^ай, мой ЮрШ. 



ЯВЛЕН1Е IX. 
Гедвига, Биронъ, Альбрехтъ. 

Гедв. О, Уа^егсЬеп, какъ я вамъ 
благодарна! 

Б и р. За шиво? 

Гедв. За то, что вы укротили змш 
сш! А гд* же ЮрШ..? 

Б и р. Какая ЮрШ... 

Гедв. Рославской князь... 

Б и р. А?.. Ну, мильке... иво ти да- 
леко не увидай... 

Гедв. Какъ..? 

Б и р. Ну... выкиняй дурь съ годевъ... 
давольне... эти кнесъ погани н'Ьтъ на 
св4тъ... такъ ти и зарубай на носъ... 

Гедв. А? Вотъ вы какъ?!. Отдайте 
мн'Ь письмо мое... 

Б и р. И съ удовольствомъ би... но я 
порвали иво клешками... 

Гедв. Слушайте, устрою я вамъ 
конфуз1ю на весь М1ръ... со мною шутки, 
плохи! 

Б и р. Послюшай милШ... не заби- 
валься!.. Я тибе велю отодцирать какъ... 
Сидоровихъ козловъ. 

Аль б р. Ваше высочество, не гн-Ь- 
витесь... Завтра принцесса одумается 
и успокоится... 

Гедв. {чуть не со слезами). Вы 
еш;е смйете... гадость этакая... я вамъ 
всю рожу расцарапаю... 

Б и р. Мольшаль шичасъ? 
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Лакей (входя изъ гостинной). 
Ваше высочество, фельдмаршалъ Ми- 
нихъ! 

Вир. Прошай на вабинетъ... {Лакей 
уходитъ). Пойдомъ, Алгьбрехтъ!.. Злая 
твари скорМ опоминадься,.. одна... Да 
если принцессинъ Не^^^!^ пожеляй 
^валь на Черкасски... пусть конвоя 
сопровождай туде и назади... и больша 
никому изъ женщини... не выну скаль 
дворце... А мужески людей фпускаль и 
выпуски только по пропуске потпи- 
саше моя1 {Уходить съ Альбрехтомъ 
черезъ столовую). 

ГеДв. {реветь). У... гадйе... мерз- 
ше... Чего-жъ это они пошли туда... а 
не въ кабинетъ... А?!. Врешь, папахенъ!! 
Теперь мн* ясно... ты его зд-Ьсь... въ 
тайникъ запрячешь.. Ну... удружу ужъ 
я тебЬ... Твой длинный носъ... у-у, какъ 
подлинн4етъ... Погоди! (Убгьгаеть че- 
резь гостинную). 

ЗАНАВЪСЪ. 



ДЪЙСТВ1Е ПЯТОЕ. 



КАРТИНА 1-ая. 

Большая прихожая въ Л'1^тнемъ дворд']^. 
Направо: на 1-мъ план']^ маленькая потай- 
ная дверь. Когда она заперта, то совершен- 
но сливается со ст'1&ной: на посл']&днемъ 
план* большое отверспе корридора, иду- 
щаго вправо. Между потайной дверью и 
отверспемъ праваго корридора — большое 
окно, закрытое снаружи ставнями, въ ко- 
торыхъ есть прор'^^зы. Нал']&во большая 
дверь, когда она отворяется, внденъ кара- 
улъ (группа солдатъ и 2 офицера). Въ сред- 
ней от'ЬпЪ^ нал'1^во, къ самому углу, очень 
большое отверспе корридора, идущаго пря- 
мо вглубь и кончающагося большой за- 
пертой дверью, которую видно. Между от- 
верст1ями корридоровъ, у ст1Ьны столъ и 
2 стула. Нал-Ьво на ст-Ьн* висятъ шубы и 
м'1&ховые плащи. На сюл'Ь шляпы. Оъ 
потолка спускается висячая лампа. 



ЯВЛЕН1Е I. 

Каммердинеръ Бирона, Гед- 
вига. При поднятш занав-Ьса, кам- 
мердинеръ сидитъ на стул*, сл4ва отъ 
стола и дремлетъ. Справа изъ корри- 
дора входитъ на ципочкахъ Гедвига, 
у нея въ рукахъ потайной фонарь и 
ножъ. 

^ Гедв. {крадется на ципочкахъ и 
вдругь замгьчаетьканмер.динера\ ти- 
лг(?).Вотъ,теб'Ь,бабушка и Юрвевъ день... 
{Нооюь прячеть подь кружевную 
косынку у которой она укутана, Фо- 
нарь ставить вь лгьвомь корридоргь^ 
потомь подходить кь коммердинеру, 
точно она выходить изь двери въ 
глубингь лгьваго корридора)* Германъ! 

Каммердинеръ. {вскакивая) 
Принцесса?! Что прикажете? 

Гедв. Голубчикъ^ сделай ты мнЬ 
одолжеше... Розыщи мою Матильду... 
мн^ нужно "Ьхать къ Черкасскимъ... я 
ВС* уборы заперла... и ключъ у ней... 
Весь домъ я разослала... нигдЬ сыскать 
не могутъ... Пожалуйста... 

К а м. {уходя вь корридорь направо) 
Съ особой радостью, принцесса, готовь 
я послужить вашей 1йЛА0СТ1и\{У ходить). 

Гедв. {бп>жить кь правому отъ 
стола стулу у таищть его къ правой 
стгьнгьу влгьзаеть на него и, отыскавъ 
мгьсто на стгьнгь^ надавливаеть\пра- 
вая потайная дверь отворяется. 
Она ставить стуль на мгьсто, б/ь- 
э/сить вь лп>вый корридорь, берешь 
фонарь, подбп>гаеть кь отворенной 
двери, открываеть фонарь и на- 
правляетъ свп>ть вь тайникь; тихо) 
Князь Юр1й... вы не прикованы? 

Голосъ Юр1я {тихо). Нить... кто 
это...? 

Гедв. Скорее подойдите... сюда... 
скорее! 

10р1й (показывается вь дверяхъ). 
Принцесса?! 

Гедв. Скор-Ье выходите... я ножъ 
съ собою принесла... разрезать вамъ 
веревки {разрп>заеть съ трудомь ве- 
ревки). Слушайте... намъ времени те- 
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рять нельзя... каждая минута на счету... 
я принесла съ собою пропусвъ... у фа- 
тера стащила иэъ стола... Сейчасъ вы 
будете свободны... Знайте лишь одно... 
Вашу Конкордш только что... правда, 
силой... обв'Ьнчали съ иоииъ братонъ... 
бедняжка такъ плавала... что даже ннФ, 
которая убить ее готова... стало жаль... 
Готово!.. Теперь сани помогите сов- 
сЬмъ веревки снять... {вмгьстгь съЮрг- 
емъ снимаешь веревки и бросаешь 
ихъ вь шайникь) Теперь свободны вы... 
я такъ люблю васъ, князь, что даже 
если оттолкнете... я покорюсь... {со 
слезами) но если... я вамъ не совс^мъ 
противна... женитесь на мн^Ь... я бога- 
та... знатна... а главное... отъ васъ я 
ничего не скрою... ЗдЬсь так'б... уст- 
роенъ весь дворецъ... по плану фате- 
ра... что есть множество укромныхъ 
И-Ьсть... откудова подслушать... и под- 
гляд-бть возможно... явс^^ ихъ знаю... 
и третьяго дня... изъ разговора дяди 
Густава съ отцомъ... узнала... Завтра... 
велишй день .. Антона-Ульриха и Лпну 
сошлютъ... Елизавету въ монастырь... 
отецъ мой станетъвсемогуш;имъ... Зав- 
тра... мы съ вамп тайно обвенчаемся... 
легко в'Ьдь подкупить... у меня много, 
много всякихъ драгоц-Ьиностей... Сей- 
часъ идите вы къ Черкасскимъ... я туда 
подъеду, но не войду... съ вами мы 
б^^мъ... а потомъ, конечно, фатеръ 
насъ проститъ... 

Ю р 1 й. Хорошо, принцесса, но какъ 
же мн^^ б^Ьжать, ни шляпы... ни плаща... 

Гедв. Ну это пустяки... {подб^ьга^ 
етъ кь шубамь) стащите любую... вотъ 
фатеровы гарностаи... другой не вижу... 
все чуж1я... скор4е одевайте... {Юргй 
накидываешь и завершываешся вь 
черный^ бархашный подбишый гор- 
носшаемь плащь). А шляпа, вотъ| {по- 
даешь ему шляпу). 

Юр1й. Фельдмаршальская!.. Невоз- 
кожно... 

Гедв. {беря другую иФляпу). Ну 
мт"... скор4й... 

Юр1й. Герцогская!.. Галунъ тутъ 
золотой... зам'Ьтятъ... 



Гедв. Держите... Я сейчась галунъ 
спорю {срп>заешь ножемь галунъ). Вы 
знаете какъ уходить отсюда нужно..? 
Вы постучите въ дверь... Сейчасъ ден 
журный офнцеръ отворить... подадаге 
ему пропускъ... онъ его возьметъ... 
разсмотритъ... крикнетъ „про-пуев-ай^ 
и... двери настежъ... только идите смй^ 
ло... Вотъ вамъ и шляпа... Ну что аве 
любишь?... Поцелуй. 

Юрхй. {цп»луя ея руку). Жизнью 
вамъ обязанъ... 

Гедв. Штъ, н-бть... въ губы... 

Юр1Й. {цп>луя ее). Спасительница 
вы моя! 

Гедв. {давая ему пропускь). Ско- 
рМ... стучите... я покараулю корри- 
доръ... погодите дверь лишь притворю... 
{прикрываешь^ но не захлопываешь 
пошайную дверЬу бросивь вь шайникь 
ножЬу галунь и посшавивь шуда фо- 
нарь), Шхл кто, избави Богъ, настиг- 
нетъ... мы спрячемся въ тайникъ... я 
знаю, я знаю какъ оттуда дверь отво- 
ряется... Иди, мой милый лыцарь, я 
покараулю корридоръ! {Бросаешся кь 
нему, бысшро цп>луешь и бп>житъ 
вь правый корридорь), 

Юр1Й {подходя кь лп>вой двери). 
Хитра ты и умна... да все-жъ еще ди- 
тя... Думаетъ ловко наврала... У насъ 
суббота ньшЪ... день въ вой правос- 
лавныхъ не в^^нчаютъ... (^:шучить. 
Показываешся офицерь). Пропускъ! 
{подаешь ему, дверь зашворяешся). 

Гедв. {г4зь корридора выглядывая). 
Ну что?... Сердце не на мЬстЬ... и ду- 
ша въ пятви... {залп>вой дверью слыш- 
но: Про-о-пускай/ Дверь ошворяешся. 
Юрт уходишь. Двери зашворяюшся) . 
Спасся, милый!.. Вотъ что значить 
умъ... вавъ ловко все придумала... Да, 
фатеръ, у меня бы поучился... надле- 
житъ какъ дМствовать умно!.. Теперь 
скорМ къ Черкасскимъ... (скрываешся, 
черезь мгновенье выбп>%аешь испуган- 
ная). И фатеръ и фельдмаршалъ и... 
скорей сидкса.тъоя1{Вбп>гаеть вь шай- 
никь и захлопываешь за собой дверь). 
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ЯВЛЕН1Е П. 

Биронъ, Мннихъ» Менгденъ, 
Альбрехтъ и ванмердинеръ. 

Вир. {каммерд14неру).Щл?к ти уко- 
дидь? Какъ тя см'Ьлм! 

Еам. Виноватъ, ваше высочество, 
принцесса спосылала розыскать свою 
камеръюнгферу... 

Б и р. Какая вздоръ! Тошни малъ лю- 
дей... 

Альбр. {стуча въ ягьвую дверь) 
Карауль! Отворяй! {Двери отвоЬя- 
ются). {Каммердинеръ подаешь Ми- 
ниху, потомъ Альбрехту^ потомъ 
Метдену плащи. Шляпы они бе- 
рутъ со стола сами). 

Минихъ. Честь им^ю откланяться, 
ваше высочество, опочивайте спокойно! 

Вир. Влагадру, фердьдмаршадъ. И 
ви тожи... ^1е КасМ Меп^йеп... Аль- 
брехтъ, порождай ишо... {Минихъ и 
Менгденъ уходятъ). 

В иро нъ {каммердинеру),Ищ спаль- 
ней... Герцогинь ишо уборшя... шичасъ 
я рв,г]х,'кв2ль.,, {Каммердинеръ уходить 
и скрывается въ дверь вь глубингь 
лгъваго корридора). 

Вир. Ахъ Альбрехтъ... Фее устраи- 
валь... а миня такой тоске... на ду- 
шахъ... м*стъ не накожу... 

Альбр. Ваше высочество. Тучъ на 
горизонт! нЬтъ... небо ясно... о чемъ 
же безпокоиться изволите?... А зав- 
тра... 

Вир. Зафтре?... Везпокоиль мине 
Густавъ... ти зафтре рань "^зжай на 
ниво... ти фсо помниль... Она — Гу- 
ставъ... родителямъ кватай... а ти... 

Альбр. Ваше высочество, не без- 
покойтесь... В4дь все у насъ съ гене- 
раломъ — вашимъ братцемъ, обуслов- 
лено... 

Вир. И Остерманъ не забивай... ми 
ево и вода колодшй и льдовъ на го- 
лова... ну пойдомъ взглядивать на аре- 



станте... {идеть кь правой сто- 
ронп>У Штъ, шортъ съ нимъ... ишо 
разстраивал^... спать не буду... Про- 
шей, мой Альбрехтъ! {Даетъ ему 
Руку), 

Альбр. {ы^п^луя руку). Спокойной 
ночи я вамъ отъ души желаю, ваше 
высочество! До завтра! 

Вир. Зафтре?... Я буду ошинъ ви- 
соки... а ти... генеральсъ... адъютанте! 
{Идеть и скрывается за дверью въ 
глубинп» лп>ваго корридора. 

Альбр. {стуча въ лп>вую дверь). 
Карауль! {Дверь отворяется, Офи- 
церъ, узнавъ Лльбрехта, отворяешь 
двери настежь, Альбрехтъ у ходить у 
дверь затворяется), 

Гедв. {отворяя потайную дверь). 
Какъ долго задержали... Ахъ каЕъ я 
испугалась... когда въ тайникъ войти 
хотЬлъ любезный мой папахенъ... Хо- 
рошо, что онъ трусъ велик1й... я ужъ 
р']^шила... визжать и кувыркаться... и 
такъ бы его перепугала... что онъ въ себя 
бы еш;е не пришелъ... какъ я бы ужъ 
удрала... Ушелъ ли Германъ?... Н'Ьтъ 
еш;е, должно быть. {Слышишь какъ 
дверь спальни отворяется, Гедвига 
исчезаешь). Тю-тю! (Черезь сцену изъ 
спальни проходить каммердинеръ съ 
плашьемЬу сапогами и парикомъ Би- 
рона; уходишь вь правый корридоръ. 
Пауза). 

Гедв. {выходить, оставляя дверь 
не захлопнутой, но затворенной) 
Оставлю лучше дверь не запертой... 
подумаютъ испортилась машина... дверь 
отворилась... и князь самъ б']^жалъ... 
{прокрадываясь кь правому корри- 
дору). Въ кого... я такъ умна... должно 
быть въ прабабушку... кажись, поел*. 
нея... въ семейств'Ь нашемъ... очень 
умныхъ не бывало... {Скрывается въ 
правомь корридорп». Пауза. За сце- 
ной слышно: Слу'Шай\.. Слу'шай!..) 
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ЯВЛЕН1Е ИГ 

О. Остерианъ, Конкордхя, она 

въ Еонногвардейсвонъ мундир^к» въ 

плащ4 и шлялЬ, оба нзъ праваго 

Еорридора. 

е. О с т е р м. {входя первый и осмат- 
риваясь). Идите!.. Никого'.. 

]^-д1а. О, мой другъ, вы меня въ 
жизни возвратиоо... но я боюсь... 
«боюсь... какъ дурочка... 

е. О с терм. См4л4й!.. Вы знаете, 
что смелость города беретъ! 

К-д1я. Да, есди-бъ городъ прихо- 
дилось брать... а то... пройти вотъ въ 
4М7 дверь... охъ, жутко... 

е. О с т е р м. Да, какъ хотите... Лучше 
всего, идите къ Бирону... и разска- 
жите... князь ЮрШ уб4жалъ... и пере- 
далъ свой проиускъ вед* Остерману... 
послалъ его ко мнЪ съ конногвардей- 
скимъ платьемъ... теперь могла бы съ 
пропускомъ и я легко уйти, да испу- 
галась... опять скорей меня возьмите... 
а Ю^йГ^ фельдмаршала... ПоспЬпште, 
1в высочество, схватить насъ н за- 
мучить. 

К-д1я. Ваша правда, ведя! Я жал- 
кая трусиха, больше ничего! Теперь 
прошло! Глядите какъ храбро я по- 
стучусь! {Быстро идетъ къ лгьвой 
двери), 

е. О с терм. Подождите!.. Теперь 
васъ охлаждать ужъ надо!.. Дайте во 
первыхъ спрятаться... а во 2-хъ идите 
прямо къ Головинымъ... Нади платья 
какъ разъ по васъ придутся... пере- 
оденьтесь и ко мн^... Скажите Над^Ь, 
что отъ меня вы посланы... ни въ 
чемъ невеста не откажетъ жениху... 

К-Д1Я. НевЬста!.. Надя?.. 

е. Остерм. А теперь вотъ... те- 
ряйте время на распросы... ну да, 
нев'Ьста... моя... посл^ вашего бездуш- 
наго отказа... маменька долго серди- 
лась... а нын^ разр'Ьшиламн'Ьжениться... 
Идите же, идите... я скрываюсь... (Уд:о- 
дитъ въ правый корридоръ). 



Е - д 1 я {подходитъ къ правой двери). 
Господи! Пошли миЪ... не бояться! 

е. Остерм. {выглядывал изь пор- 
ридора). Ну!.. 

К - д 1 я {нп>сколькоподходякънему). 
Да надо же... чтобъ голосъ не дро- 
жалъ... сейчасъ... сейчасъ... минутку... 
Смотрите-жъ не забудьте окно... 

е. Остерм. Да я то не забуду... 
а вы доадетесь... свиданья съ Юр1емъ... 
у Ушакова!.. 

К-Д1Я. Ой, что вы!.. Ну... реши- 
лась! {подходитъ къ двери и сту- 
читъ. Деверь отворяется. Показы- 
вается офицеръ). Пропускъ! {Дверь 
затворяется. Слышно: ^^Про-о-пу- 
скай\^ Дверь отворяется настеж:ъ. 
Конкордгя, передъ тпумъ немного на- 
двину въ шляпу у смгьло уходить. Дверь 
затворяется^ 

е. Остерм. {выходя). Ну? Дой- 
детъ ли до воротъ... иль струсить?.. 
Охъ, бабье... В^дь на смерть см^ло бы 
пошла за Юр1я свово... атутъ... (под- 
ходя къ окну и смотря въ прорп>зъ 
ставни). Конечно, лучше мн* было 
уйти первому... да я въ саду бы за- 
блудился... и не нашедъ дороги къ 
этому окну! Ахъ, слава Богу, не очень 
высоко... достанетъ... Въ саду не видно 
ни души... ночь лунная... Сн-Ьгу не- 
много... дойдетъ-то безъ труда... Лишь 
бы ворота ей минуть благополучно.. . 
Вонъ что-то промелькнуло тамъ вдали... 
Она?.. н4тъ, кажется... Она, она!.. Ну, 
слава Богу... б-Ьжитъ, голубушка... ахъ, 
глупая, зач4мъ бежать такъ... зам-Ьтить 
могутъ... Подбежала! {слышна наруэ/с- 
пая, легкая возня со ставнями). 
Справится ли? {ставни снаруэюи от- 
воряются, О, Остерм. ошворяетъ 
окно), Уфъ! {въ окно, тихо). По- 
стойте... пойдемъ вм^ст-Ь къ Голови- 
нымъ. (Уходитъ въ окно, изъ сада 
затворяетъ его, потомъ затворяетъ 
ставни. Большая пауза. Слыгиится: 
„Слушай\" нгъсколько разъ въ отда- 
ленгиповторяюгцееся. Входить Май- 
гитейнъ и съ нимъ двадцать сол- 
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датъ, Всп> иЬутъ на ципочкахъ. 
Разгоеоръ гиепотомъ. 

Манштейнъ. Тише, ребята! Стопъ!.. 
Сейчасъ лишь осмотрюсь! {заглядывая 
въ правый корридоръ, потомъ въ 
лгьвый; про себя). Куда-жъ идти?! Кто 
знаетъ, гд* онъ спитъ?.. {указывая 
налп>во). Пойду сюда на счастье! {сол- 
датамь). Ребятушки. . . тихонько вы 
за мной идите... Я въ дверь одинъ 
войду... А коли крикну: молодцы ко 
мн*... Вы мигомъ поспешите за мной 
тогда... Ну, съ Богомъ! {Манштейнъ 
подходить къ двери, берется за 
ручку\ громкимъ шепотпомъ) Лав- 
ренко! Ты здоровый... нопробуй-ка пле- 
чомъ... {Лавренко подходить кь двери^ 
напираешь плечомь, дверь съ легкимь 
трескомъ отворяетсянастежъ.Ман^ 
штейнь входить въ спальну одинъ, 
потомъ слыгиенъ его голосъ: „Вста- 
вайте, герцогъ/,. Врешь/., не спря- 
чегиься,. . " голосьБирона: „ КараульИ. " 
нп>мецкгй возгласъ герцогини: „О , тек , . . 
О, тек!..'' Голосъ Манштейна: „Мо- 
лодцы ко мнгь^ Солдаты скрываются 
за дверью, слыгины крики и возня... 
Манштейнъ выходить). Готово! Н4тъ 
бол'Ь на Руси злодея!.. Лавренко!! {вы- 
ходить Лавренко). Слушай... сейчасъ 
свяжите его крепче и снесите въ ка- 
раульню... Я побегу фельдмаршала 
обрадовать... что это кровь? {Пока- 
зываешь на руку Лавренко). 

Лавренко. Сэ пустяки, ваше вы- 
сокоблагородье... Н4мецъ... а укусивъ 
якъ пёсъ... 

Манштейнъ. Ну ничего... фельд- 
маршалъ наградитъ... {въ двери). Ре- 
бята, таш.ите скорей! {Быстро у ходить 
налП)вОу слышны голоса: „у кого ве- 
ревки? У меня\ Лавай эюивп>й\^У 
(Возня продолжается). 

ЗАНАВЪСЪ. 



ДЪЙСТВ1Е ПЯТОЕ. 



КАРТИНА 2-я. 

Караульная комната близъ Л-Ьтняго двор- 
ца. Въ средней ст-ён-Ь дверь, посереди н-Ь. 
справа отъ нея окно, покрытое морозными 
узорами. Подъ окномъ простой столь, на 
которомъ простая чернильница, песочнида. 
перья, листы грубой бумаги и два жел':Ьз- 
ныхъ подсв-Ьчника съ важжеными саль- 
ными св-Ьчами. Дверь открыта. Черезъ 
окно и дверь виденъ зимн1й пейзажъ Л-Ьт- 
няго сада при лунномъ осв'1^щеши; вид- 
н']&ется карета съ зажжеными фонарями. 
Около стола и у двери по стулу. Направо 
на ] -мъ план'Ь дверь въ корридоръ. Нал-Ьво, 
по ст'Ьн']^ козлы съ ружьями, на полу ба- 
рабанъ. Въ саду видны группы солдатъ 
и офицеры. На стулъ, передъ столомъ, на- 
кинуть плащъ Бирона, въ которомъ Юр1й 
ушелъ. 



\ 



ЯВЛЕШЕ I. 

Минихъ, Юр1й, 0. Остерманъ 
(вс4 въ плащахъ и шляпахъ), Кон- 
К0РД1Я въ женскомъ плать-Ь и въ 
шубк*, она сидитъ на студ4, передъ^ 
столомъ, грустная и задумчивая. 
0. Остерманъ сидитъ сконфуженный 
на студЬ у двери. ЮрШ на вытяжку 
стоитъ въ среднихъ дверяхъ. Минихъ 
нервно прохаживается. 

Минихъ {распекая). Да князь, \ 
хоть я тебЬ и благодаренъ... безъ тебя | 
я, можетъ, на день бы и отложилъ 
свою зат*к)... пом*шкалъ... а ты какъ 
разсказалъ вс^^ козни, кои замышляютъ 
зд'Ьсь... Увид4дъ — надо дМствовать 
сейчасъ иль никогда! И посп4шилъ, бла- 
годаря теб-Ь... Да, впрочемъ, не о семь 
я и жал*ю... у меня разъ принято ре- 
шенье, такъ и баста! Я тебя журю не 
за с1е!.. А вотъ нев4ст4 разрешить 
придти сюда, да этому еще вотъ по- 
стреленку ОедЬ... Проштрафился!.. Мы, 
воины, должны на стр4чу, см-Ьло, опас- 
ности идти!.. А подвергать опасности 
девицу и мальчика.,, не сл'Ьдъ... не 
гоже... даинеим4лъ ты право на с1е! 



'Г' 
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0. Остерм. (вставал). Ваше С1я- 
тедьство!.. Веоште мн* сейчасъ, что ни 
на есть смЬдйе, дЬйство совершить!.. 
Тогда увидите... я мадьчявъ или 
воинъ!.. 

М и и и X ъ (улыбаясь). Ишь ты храб- 
рецъ какой?! Впрочемъ, нын*, ты лов- 
кость иоказалъ свою... да и, пожалуй, 
смелость... 

К-Д1Я (вставал). Графъ-фельдмар- 
шалъ! Разрешите вы мн*, лучше, къ 
Цесаревн* уйти... лишь провожатаго 
мнЬ дайте... и... не гневитесь... 

М и н и X ъ. Да не гневлюсь я, милая, 
а опасаюсь за тебя... 

К-д 1 я. Не бойтесь, графъ, коль суж- 
дено погибнуть Юрш...? То я съ во- 
сторгомъ погибну вмЪст^!.. а безъ него 
и жизнь нн'Ь не въ жизнь!.. (Конкор- 
дгл садитсл на мгьсто ведщ кото- 
рый отходить къ правой двери). 

М и н и X ъ (добродушно). Ну я вижу 
и ты и ведя, оба молодцы!.. Штъ, ужъ 
лучше оставайтесь... вы такъ удачливо 
отделывались вс* отъ злодбйскихъ коз- 
ней... что можетъ быть и мн'Ь вы счастье 
принесете!.. А коли все, Богъ дастъ, 
благополучно совершится, тогда ты, 
князь, возьмешь конвой и самъ про- 
водишь до Цесаревны свою невйсту, я 
разрешаю!.. Да, д-Ьтки, памятуйте этотъ 
часъ... великое въ исторш событье за- 
несется... Кто либо всенепрем^^нно по- 
гибнуть долженъ... иль онъ иль мы!.. 

Юр1й (загляну въ въ садъ). Ваше 
с1ятельство, подъ'Ьхала какая-то ка- 
рета и на козлахъ Кёнигфельсъ, вашъ 
адъютантъ, сидитъ! 

Минихъ, Ну! сего еще не доста- 
вало! Кёнигфельсъ успЬлъ уже, по 
моему приказу ^ арестовать Бестужева...? 
хороши мы будемъ, коль зд'Ьсь намъ не 
удастся...? Поди къ нимъ, Юр1й, за- 
держи, чтобы сюда не шли! (Юрт ухо- 
дитъ). Вотъ Кёнигфельсъ уже усп^лъ... 
а Манштейнъ все м^шкаетъ..! Ужели 
неудача...?! 

е. Остерм. Ваше с1ятельство... 
осм!Ьлюсь доложить... какъ Манштейнъ 
ушелъ отсел*... не бол* получаса, в*дь, 



прошло... до дворца дойти и то, ми- 
нуть, пожалуй, съ восемь... 

Минихъ. Можетъ статься... иной 
разъ минута часомъ кажетъ... 

Ю р 1 й (входя). Ваше схятельство, 
Бестужевъ проситъ убедительно сви- 
данья съ вами... я, простите, взялъ на 
себя смелость ответить, что въ на- 
стоящую минуту это невозможно! 

Минихъ. Спасибо!.. Жалко мн-Ь Бе- 
стужева... онъ д-Ьльный... умный... (при- 
слушиваясь). Вы слышите?!... Какъ будто 
кто б-Ьжитъ (указывая направо) оттол4?! 
0. Остерм. (отворяя дверь и 
заглядывая). Манштейнъ! 

Минихъ (съ ужасомъ). Одинъ?!! 

е. Остерм. Да!.. Но радостно ма- 
хаетъ шляпой! 

Минихъ. Ну... что-то Богъ по- 
шлетъ?!.. Либо панъ... либо пропалъ, 
какъ говорятъ поляки! 



ЯВЛЕН1Е П. 

Т* же, Манштейнъ. (Въ правыхъ 

дверяхъ показывается торжествующ1й 

Манштейнъ, махая шляпой). 

Маншт. (на порогп> въ дверялъ). 
Виватъ!! 

Минихъ (снимая шляпу). Панъ! 
(Юргй и в. Осмермань снимаютъ 
шляпы). 

Маншт. (входя). ЗлодМ связанъ 
и арестованъ!! 

М и н и X ъ{преклоняя колп>но)Ъожо[ 
Благодарю Тебя! (встаетъ и стреми- 
тельно обнимаетъ и цп>луетъ Ман' 
штейна). Спасибо... Молодчина!.. (О. 
Остерману).вв]цокъ\ Возьми дежурную 
карету на углу, скачи къ отцу, скор-Ьй 
чтобъ онъ ирхйхаль! 

6. Остерм. Ваше схятельство, онъ, 
въ самомъ д^л'Ь, тяжко боленъ! 

Минихъ (идетъ къ столу ^ са- 
дится на стулъ у стола и отры- 
ваешь клочекъ бумаги). Отъ тяжкой 
сей бол-Ьзни ему сейчасъ рецептъ я 
пропишу! Князь, введи Бестужева! 
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{Юргй уходить. Минихъ пишешь), 
Вотъ! {читаешь): «Биронъ арестованъ! 
Поздравляю! Прх'Ьзжайте! Минихъ''. 
Всего пять сдовъ, но я ув-брень, сш 
пять пилюль его сразу воскресятъ! 
{подаешь записку Оедп>). Скачи! {Эедя 
убуьгаешь. Вхооить Юргй и Бесшу' 
жевь со связанными руками). 



ЯВЛЕН1Е Ш. 
Т* же, Бестужев ъ, Юрхй. 

Б е с т. Объясните ради Бога, графъ, 
неужто регентъ за неподписате бу- 
маги, вел^лъ меня арестовать?! 

Минихъ. Какой регентъ?! Больше 
н-^тъ регента!.. Онъ такой же арестантъ 
какъ и вы! {Конкордгя подходишь кь 
Юрт и оба уходять вь садь), 

Минихъ. Я долженъ былъ аре- 
стовать васъ, АлексМ Петровичъ, ужъ 
больно вы руку Бирона держали.. . Хотя. . . 
сегодня, я мысленно васъ ц-бловаль,.. 
за вашъ отказъ, тотъ актъ дурацкШ 
подписать!.. Я то зналъ, что дни его 
сочтены... и не хот^ъ я у екать зв^Ьря 
раньше время... Богъ видитъ... мн^Ь 
васъ сердечно жаль... я всЬ старанья 
приложу, чтобъ васъ скорей освобо- 
дить... и, думаю, усп'Ью въ семъ! Вы 
челов^къ и нужный и полезный... Ко- 
нечно, многое... отъ васъ самихъ бу- 
детъ зависать... Оттолкнитесь отъ зло- 
д-Ья... Можетъ, выдаете про него что... 
секретное... покажите на допросЬ... 
{бьешь себя въ грудь). А я... ей Богу... 
истинный вамъ другъ! 

Б е с т. Не оставьте меня, фельдмар- 
шалъ!.. Памятуйте, что и вы состоите 
въ дирекцш Бож1ей, какъ сами видите 
изъ моей судьбы: вчера я былъ каби- 
нетнымъ минястромъ, а теперь... аре- 
стантъ! 

Минихъ {бьешь себя вь грудь). 
Будьте ув4рены... будьте ув4рены во 
мнЪ... только отр'Ьшитесь отъ Бирона... 
А я... я вашъ другъ! 

Б е с т. {кланяясь и уходя). Желаю 
верить, фельдмаршалъ! {Уходить), 



Минихъ {Юрт вь дверь). Князь, 
сказки Кбннгфельсу препроводить аре- 
станта въ караульню Зимняго дворца 
и авдать меня! Мн'Ь приготовить ло- 
шадь, я верхомъ по'Ьду и себЪ конвой I 
ты отбери! {Маншшейну), Докладывай 
подробности! 

Манштейнъ. Весь караулъ, какъ 
8д4сь, мигомъ на нашу сторону.,, {при- 
слушгмаясь). Простите, ваше схятель- 
ство, принесли, кажись... {подбгьгаетъ 
кь правымь дверямь и отворяеть 
ихь). Вносите, ребята! 



ЯВЛЕН1Е 1У. 

Т* же, Биронъ, солдаты. (Солдаты 
вносить од№аго въ солдатскую шинель, 
обвитаго веревками] Бирона. Ши- 
нель длинна й ею запеленаты его но- 
ги, рукава засучены, ротъ завязанъ 
платкомъ. Парика н^тъ. Его вносятъ 
въ кресле). 

Минихъ {указывая налп^во). Сю- 
да, пока, поставьте... Ноги оставьте 
связянными... а руки и ротъ освобо- 
дите... неподобаетъ мучить... теперь 
можетъ кричать хоть во все горло! 
{Солдаты исполняють все и ухо- 
дять вь садь), 

Биронъ {только что ему развя- 
зали роть), Минихъ?! Ти?!! {горько). 
Ну... я скоро би ожидаль, что мой 
женъ... на миня рукъ поднимайтъ!! 
{Входяшь Юрш и Конкордгя). . 

Минихъ. Что д*лать герцогъ, не | 
взыщи!.. Такъ надо бышо!.. Больно ты 
ужъ зазнался!.. Ивозомнилъ себя пре- 
выше принцевъ крови... чуть-чуть не 
Государемъ!.. Такъ не можно! {Ман- 
шшейну), Продолжай скор*е! {Май- 
штейнь тихо разсказываетъ Ми- 
ниху). 

Вир. А?!... ИРослафскаязд'Ьсъ! И... 
и КонкортШ!! Какими образами?!.. А! 
все равно... Ну... кнэсъ... оскарбливай 
мине!., теперь ти можно схе... ну!.. 

Юр1й. Герцогъ! Между русскимъ ,| 
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бариномъ... и тобой... есть разница! 
Мы — ^лежачаго не бьемъ! Все что со- 
д^ладъ злого намъ... Богъ съ тобой... 

Мин. {Манштейну тихо). Ну, 
другъ, теперь, не медля возьми отрядъ 
и арестуй Густава Бирона... иди! 
{Манштейнъ уходить). Не одинъ 
ты, герцогъ, арестованъ; я взядъ подъ 
стражу и Бестужева... 

Б и р. Бедни... Бестушевъ... за что?... 
Изо меня больше жальке, ч4мъ сибе... 



ЯВЛЕШЕ У. 
Т* же, Гедвига справа. 

Гедв. {бросаясь къ отцу). Фатеръ!.. 
Неужели правда?! 

Вир. Зашиво пришля?! Тутъ не 
м-Ьста... полюбовайся на своя прикра- 
сне жениковъ... 

Гедв. Князь?!.. Что с1е означаетъ?... 
Отчего -жъ къ Черкасскимъ не при- 
шли вы!? 

Ю р 1 й. Оттого, что вы неправду 
сообщили ми*! Моя невеста и не ду- 
мала венчаться съ вашимъ братомъ! 

Гедв. Кто-жъ васъ разув4рилъ? 

К о ПК. {вставая). Я! 

Гедв. (злобно). А?.. Вотъ что!?. 
Еслибъ знала... что эта гадкая... про- 
тивная... спасется... ни за что бы васъ 
не выпустила я изъ тайника!! 

Б и р.Какъ?!.Такъ С1е ти отлишильсе?!. 
Скверни дочь!!. Безъумни... дрэнъ!!! 

Гедв. {начинаетъ сквозь слезы и 
кончаетъ ревомъ). Вы-то ужъ мол- 
чите лучше!.. Были бы вы умны... дав- 
но бы я была за княземъ... .и... мо- 
жетъ... не сидйли бы... теперь... въ 
такомъ прекрасномъ вид*... 

Вир. {со злобой), Укади!.. Укади 
лушши...!! 

Мин. Ну... пора!.. Князь распоря- 
дись... 

Юр1й. Графъ Остерманъ подъ- 
4халъ... 



ЯВЛЕШЕ У1. 

Т*же, е. Остерманъ, вбегая въ 
среднюю дверь. 

е. Остерм. Папенька лежалъ со- 
вс*мъ больной... но какъ узналъ... не- 
медленно вел^лъ себя нести въ каре- 
ту... Сейчасъ солдатъ побёгъ въ сто- 
рожку за стуломъ, папеньку внести... 

Гедв. Я могу уйти... Я не аре- 
стантка?! 

Минихъ. Никто васъ, кажется, не 
ангажировалъ сюда... никто васъ и не 
держитъ! 

Гедв. {идя направо). Желаю отъ 
души... вамъ всЬмъ... скорее прова- 
литься!! 

Вир. Нерва умни слёвъ отъ дочке 
сликаль! {Гедвига вд'ругъ бросается 
на Конкордгю, Э, Остерманъ^ замгь- 
тившгй ея движете^ быстро обхва- 
тываетъ ее сзади руками). 

е. Остерм. Те, те, те... такъ не го- 
дится!.. 

Гедв. {отбиваясь и визоюа). Пу- 
сти, проклятый ведька, пусти! 
^0едя {унося ее направо), НЬтъ, 
душечка, зач-Ьмъ же... 

Гедв. ведя, голубчикъ, пусти... 
дорогой... пов'Ьрь... я не больно... только 
кусну разокъ... ведя! 

е. Остерм. {унося), Н^тъ милень- 
кая, лучше я тебя ужъ самъ снесу.., 
если хочешь... я вотъ перчатку наде- 
ну... и для утешенья... дамъ теб4 не- 
множко руку покусать... {Уносить ее 
направо), 

К о ПК. Милый ведя, сколько разъ 
меня онъ выручалъ! 



ЯВЛЕНЕЕ УН. 

Т* же, А. Остерманъ, солдаты его 

вносятъ въ простомъ, деревянномъ 

кресле и потомъ уходятъ. 

А. Остерм. Графъ Минихъ! Честь 
вамъ и слава!.. Вы, какъ святой Геор- 
Г1Й, дракона уничтожили! 
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Б И р. Блягадру, Андрей Ифанчъ, спа- 
сибе... 

А, О с т е р м. А?.. Ты еще зд*сь?.. 
ИзвиЕЕ... я не зан^тидъ... Да и скажу 
тебЬ по правд*... я къ теб4... какъкъ 
челов-Ьку... очень даже расположенъ... 
и сердечно сожалею! 

Б и р. О! я увЬрени... схе такъ ясн1я... 
Штъ... называй мн* лушше дурня!.. 
Будь я умни... давно ви фсо друзей 
моя биль на тамъ св'Ьтъ!! 

А. О с терм. Правильно!.. И въ 
семъ твоя великая ошибка!.. ВЬдь такъ 
вотъ... въ жизни... ты челов'Ькъ не глу- 
пый... Но... государственнымъ умомъ 
тебя Господь не надйлилъ совс4мъ!.. 
Будь у тебя сего ума хоть капля... ты 
бы понялъ, что искренно теб4 былъ 
преданъ одинъ Бестужевъ!.. А посему., 
лишь только взялъ бразды правлен1я, 
ты, въ руки... допрежъ всего, должонъ 
былъ оглядеться... и перво наперво... 
повысить Миниха... а второго... твово 
покорнаго слугу, меня!..Достальныенв 
страшны!.. И тогда-бъ, подъ твоимъ 
дивнымъ управленьемъ Россхя простона- 
ла бы не три нед4ли... а... неизв-Ьстно 
сколько..?!.. Еш;е велхе твое счастье, 
что Бестужевъ зЬло уменъ и три не- 
дели смогъ тебя держать на высотЫ 
Три недели!! Шутка?!. А будь Бесту- 
жевъ только человЬкъ... забавный... 
вотъ какъ ты... и трехъ бы денъ у 
Миниха терпЬнья не хватило... Такъ- 
то, другъ мой... Что делать... и бли- 
зокъ локоть, да не укусишь!.. А те- 
перь — ау!.. Иш,и вЬтра въ пол*... наша 
взяла! 

Б и р. Смотри, графъ Остерманъ, на- 
прасно наушаль Минихъ... онъ зафтре 
же тибе повышай! 

А. О с терм. Не серчай, герцогъ... 
я лучше, на последки, обрадую тебя... 
РоспискаРагузинскому, о коей ты такъ 
безпокоился, нашлась!., и передана по 
принадлежности, наследниц*! 

Б и р. Ти ошинъ лофка п1илов']^къ!.. 
Когде надо — больна, надо — здорова, на- 
де...— растиряль... надо — нашля!.. Мо- 
лётца ти!.. Графъ Минихъ!.. Прикази- 



валь мине уношать хоть на торте, но 
отсюде!! 

Минихъ. 9й1 Солдаты! {входл- 
щимъ солдатамъ). Снесите герцога въ 
карету! Князь Юр1й, распорядись, чтобъ 
офицеръ съ конвоемъ сопровождалъ 
карету до Зимняго дворца! 

Ю р 1 й. Слушаю! (беря плащь Би- ^ 
рона). Дозвольте лишь накинуть на 
герцога его шубу, кою я, бежавши отъ 
него, надЬдъ отъ холода (накидываегпъ 
шубу на несомаго солдатами Биро- 
на). Закутайте сей шубой герцога! 
(Уходить и скоро возврагцается), 

Бир. Блягадру... Отъфсякихъ душъ... 
жиляй вамъ бить... у шорта! {Бироиа 
уносятъ.Изъ правыхъ дверей входить 
ведя), 

А. О с т е р м. (вслгьдъ Бирону). Спа- 
сибо!.. И я пойду во дворецъ поздра- 
вить! ведя, вели меня снести въ ка- 
рету... (Оедя уходить въ среднюю 
дверь и возвращается съ двумя сол- 
датами, которые уносятъ А. Остер- 
мана, Оедя уходить за ними). 

А. Остерм. До свиданья, графъ!.. 
Видите какъ хорошо... во-время обкор- 
мить?.. Скушалъ седьмую лягушечку 
и... лопнулъ!.. До свиданья, милочка, 
Конкордтя... (Его уносятъ. Юрт вхо- 
дить). 

Юр1й. Лошадь подвели, ваше С1я- 
тельство! 

Минихъ. Ну, продрайте! Дай Богъ 
вамъ счастья! (цгьлуя Юргя) еш;е разъ 
спасибо! 

К-д1я. Позвольте ужъ и мнй поц-Ь- 
ловаться съ вами, господинъ фельд- 
маршалъ, въ знакъ благодарности сер- 
дечной! 

Минихъ (томно ее слушавши/). 
Ой, боюсь! (вдругъ схватываешь ел 
руку и съ восторгомь цгьлуеть). Да- 
же ручку опасаюсь... Того гляди сго- 
ришь... боюсь! 

К-д I я. Чтобы хотя разъ въ жизни 
испугались вы... (быстро его обнн- 
маеть и цгьлуеть). Вотъ вамъ! 

Минихъ (томно). Умеръ! .. Ну 
до свиданья, д^тки! (Уходить). (Ка- 
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рета съ заококеными фонарями скры- 
вается). 

Юр1й. Ну, Орочка, покончидись 
страданья наши вс)^! Великъ Богъ земли 
русской! 

ЯВЛЕН 1Е УШ. 
Т% же ЛавренЕО. 

Лавренко. Ваше сыятедьство, мы 
вси готовы!.. Дозвольте песенку намъ 
затянуть? 

Юр1й. На радостяхъ, пожалуй... 
Только ТБХО... какъ отойдемъ подаль- 
ше, можно громче... а подходить какъ 
станемъ къ матушке Петровн'Ь, тамъ 
можно ужъ и молодецки грянуть! По- 
нялъ? 



Лавренко {уходя), А якъ же, 
ваше сыятельство, понявъ! Уходить). 

Ю р 1 й. {рбнявъ Ору). Пойдемъ же, 
дорогая!.. Да, будемъ помнить этотъ 
день... для насъ настала св'Ьтлая заря! 
(раздаетсЯу тихо, солдатская пгьсня 
1-20 акта; до конца). 

Е-д1я. Да и не для насъ однихъ, 
мой дорогой, для Руси всей! 

Ю р 1 й {какъ бы таинственно, ей). 
Не знаю, Орочка... И я такъ полагаю 
заря и свЪтъ не тамъ, куда фельдмар- 
шадъ мчится... заря и св^^тъ лишь тамъ, 
куда съ тобой идемъ! Тамъ яршй св-Ьтъ 
отъ солнца русскаго, великаго Петра! 
{Уходятъ). 

ЗАНАВЪСЪ. 



Дозв. ценз. Спб. 19 1юня 1899 г. 



Тип. „Трудъ", Фонтаиьа .\ Ь« 
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